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Nastaveni faxu

Tato Gvodni pFiru¢ka obsahuje pokyny k
nastaveni faxu.

Dalsi informace o funkcich faxu

dostupnych u zafizeni HP Officejet/

Officejet Pro naleznete v elektronické

priruéce vzivatele, kterd je k dispozici v
pocitaci po instalaci softwaru.

POZNAMKA: Pristup k uzivatelské prirucce ziskate po
nainstalovani softwaru.

POZOR: Jestlize nepouzijete k propojeni telefonni
zasuvky a zafizeni HP Officejet/Officejet Pro dodany
kabel, nebudete moci Usp&sné faxovat.

Tento specidlni telefonni kabel je odligny od telefonnich
kabeld, kterymi je zfejmé vybavena vase domacnost
nebo kanceldf. Je-li dodévany kabel pfilis kratky, viz
,Reseni problém{ s faxem” na strance 8.
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Krok 1: Uréete typ pouzitého telefonniho systému

(paralelni nebo sériovy)

POZNAMKA: Pted nastavenim faxu pfipojte zafizeni
HP Officejet/Officejet Pro a nainstalujte software.

Pted zahdjenim nastavovanim zatizeni HP Officejet/
Officejet Pro pro faxovani zjistéte, zda zemé ¢&i oblast,
ve které se nachdzite, pouziva paralelni nebo sériovy
telefonni systém.

POZNAMKA: Pokyny k nastaveni zafizeni pro
faxovani se lisi v zavislosti na tom, zda je pouzivan
telefonni systém sériového nebo paralelniho typu.

Pokud se pfislusna zemé ¢&i oblast nenachazi v nize
uvedenych &astech, pravdépodobné mate sériovy typ
telefonniho systému. Pokud si nejste jisti, jaky telefonni
systém pouzivate (zda sériovy nebo paralelni), obrat'te
se na telekomunikaéni spoleénost.

Paralelni telefonni systémy

V telefonnich systémech paralelniho typu lze sdilena
telefonni zafizeni ptipoijit k telefonni lince pomoci portu
»2-EXT“ na zadni strané zafizeni HP Officejet/Officejet
Pro.

POZNAMKA: Informace o telefonnich systémech
paralelniho typu viz ,Krok 2: Ur&eni typu telefonni linky
(vyhrazend nebo sdilend)” na strance 4.

Zemé s telefonnim systémem paralelniho typu:

Argentina Australie Brazilie

Kanada Chile Cina

Kolumbie Recko Indie

Indonésie Irsko Japonsko

Korea Latinské Amerika  Malajsie
Mexiko Filipiny Polsko
Portugalsko Rusko Saudska Arabie
Singapur Spanélsko Tchaj-wan
Thajsko USA Venezuela
Vietnam
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Sériové telefonni systémy

U telefonniho systému sériového typu konektor na
sdilenych telefonickych zafizenich (modemy, telefony a
z4znamniky) neumoziuije fyzické pfipojeni k portu
oznacenému jako , 2-EXT na zafizeni HP Officejet/
Officejet Pro. V tomto pfipadé& musi byt

viechna zatizeni pfipojena k telefonni zasuvce ve zdi.

POZNAMKA: V nékterych zemich ¢&i oblastech, které
pouzivaiji telefonni systémy sériového typu, mize byt k
telefonnimu kabelu, ktery je sou¢ésti dodavky zafizeni
HP Officejet/Officejet Pro, pfidéna dal3i zastreka

do zdi. Ta umoziuje pfipojit do zasuvky ve zdi, ve které
je pripojeno zafizeni HP Officejet/Officejet Pro, dalsi
telekomunikaéni zafizeni.

Informace o nastaveni zatizeni HP Officejet/Officejet
Pro pro faxovéni pomoci telefonniho systému sériového
typu viz webové stranka konfigurace faxu pro pfislusnou
zemi/oblast.

Rakousko www.hp.com/at/faxconfig

Belgie (holandsky) www.hp.be/nl/faxconfig

Belgie (francouzsky) ~ www.hp.be/fr/faxconfig

Dansko www.hp.dk/faxconfig
Finsko www.hp.fi/faxconfig
Francie www.hp.com/fr/faxconfig
Némecko www.hp.com/de/faxconfig
Irsko www.hp.com/ie/faxconfig
ltalie www.hp.com/it/faxconfig
Norsko www.hp.no/faxconfig
Nizozemi www.hp.nl/faxconfig

Portugalsko www.hp.pt/faxconfig

Spanélsko www.hp.es/faxconfig

Svédsko www.hp.se/faxconfig

Svycarsko www.hp.com/ch/fr/faxconfig

(francouzsky)

Svycarsko (némecky)  www.hp.com/ch/de/
faxconfig

Spojené kralovstvi www.hp.com/uk/faxconfig

POZNAMKA: Po nastaveni zaiizeni HP Officejet/
Officejet Pro pro faxovani viz ,Krok 3: Sprava a
konfigurace nastaveni faxu” na strance 5.

Krok 2: Ur&eni typu telefonni linky

(vyhrazend nebo sdilend)

Pokud jste zjistili, Ze pouzivate telefonni systém
paralelniho typu, uréete, zda bude mit zafizeni

HP Officejet/Officejet Pro vlastni telefonni linku
(vyhrazena telefonni linka) nebo bude telefonni linku
sdilet s jinym zafizenim (sdilend telefonni linka).

Pokud chcete k zatizeni HP Officejet/Officejet Pro
pripojit jiné zafizeni, bude nutné zménit néktera
nastaveni, napfiklad povoleny pocet zazvonéni pred
zvednutim, sluzbu rozliovaciho vyzvanéni a
automatické zvednuti telefonni linky.
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POZNAMKA: Pokud mate nastavenu sluzbu hlasové
posty na stejném telefonnim &isle, které pouzivate k
faxovani, nelze faxy pFijimat automaticky. Faxy musite
ptijimat ruéné, coz znamend, ze pti pfijimani
prichozich faxd musite byt osobné pfitomni. Jestlize
chcete prichozi faxy pfijimat automaticky, zajistéte si u
své telefonni spole¢nosti sluzbu rozlisovaciho vyzvanéni
nebo ziskejte samostatnou telefonni linku pro faxovéni.

Informace o zméné& nastaveni automatické odpovédi
naleznete v elektronické uzivatelské pFiruéce, ktera je k
dispozici v po¢itaéi po instalaci softwaru.




Vyhrazend telefonni linka

Postupujte podle této ¢asti, chcete-li pro fax pouzit
nésledujici typ telefonni linky:

* Vyhrazen4 felefonni linka (24dné dalsi zafizeni,
napt. telefon nebo zaznamnik, linku nesdileji).

* Vyhrazené felefonni linka bez sdilejicich zafizeni s
odbérem sluzby rozlisovaciho vyzvanéni.

* Telefonni pobockova dstiedna (PBX) nebo sluzba
ISDN (Integrated Services Digital Network). Dalsi
informace o linkach PBX a ISDN naleznete v
elektronické uzivatelské priruéce, kterd je k dispozici
v poéitadi po instalaci softwaru.

1. Odpoijte viechna telefonni zafizeni od telefonni
zésuvky ve zdi, k niZ pfipojujete zaFizeni

HP Officejet/Officejet Pro.

2. Telefonni kabel dodany pro zatizeni HP Officejet/
Officejet Pro pfipojte mezi port 1-LINE na zatizeni
HP Officejet/Officejet Pro a telefonni zasuvku ve zdi.

3. Jestlize mate piedplacenou sluzbu rozliseni typu
vyzvanéni, zménte nastaveni funkce Odpovéd’ na
typ zvonéni, které vasemu faxovému Eislu piiradila
telefonni spole¢nost, napiiklad dvoji zazvonéni nebo
troji zazvonéni.

Informace o zméné tohoto nastaveni ziskate v
elektronické uzivatelské pFiruéce dostupné v pocitaci
po instalaci softwaru.

4. Prejdéte na stranku ,Krok 3: Spréva a konfigurace
nastaveni faxu” na strance 5.

POZNAMKA: Zafizeni HP Officejet/Officejet Pro je z
vyroby nastaveno tak, aby odpovidalo na viechny typy
vyzvanéni. Pokud jste nenastavili spravny typ vyzvénéni
prirazeny faxovému ¢islu telefonni spolecnosti, mize
zatizeni HP Officejet/Officejet Pro odpovidat jak na
hlasovd, tak i na faxovéa volani, nebo nemusi odpovidat
vibec.

Sdilend telefonni linka

Jestlize ma fax sdilet linku s dal$imi zaFizenimi, nap.
telefonem, zdznamnikem, po¢ita¢em/modemem
pocitace nebo hlasovou schrankou, nebo mate na lince
sluzbu hlasové posty, musite pfi nastaveni faxu
postupovat podle t&chto pokynd.

1. Provedte kroky 1 - 3 v &asti ,Vyhrazena telefonni
linka” na strance 5.

2. Dalsi zafizeni pipojte k portu 2-EXT na zadni strané

zatizeni HP Officejet/Officejet Pro.

3. Nastavte zafizeni HP Officejet/Officejet Pro pro
&innost s pripojenym zafizenim. Dal3i informace
naleznete v elekironické uzivatelské ptiruéce, ktera
ie k dispozici v po¢itaci po instalaci softwaru.

uuuuuu

Krok 3: Spréava a konfigurace nastaveni faxu

Po piipojeni zafizeni HP Officejet/Officejet Pro k
telefonni lince nastavte hlavi¢ku faxu, datum a ¢as a
zemi/oblast.

Jestlize zatizeni HP Officejet/Officejet Pro pFipojite
primo k po¢itaci, nainstalujte software zafizeni

HP Officejet/Officejet Pro a potom spust'te Privodce
nastavenim faxu (Windows) nebo Menedzer urzqdzen
HP (Mac OS). Tyto néstroje mizete spustit také pozdsji
z prostfedi Centrum obstugi (Windows) nebo Menedzer

urzqgdzen HP (Mac OS).

Nastaveni |ze konfigurovat také z ovladaciho panelu.
Dalsi informace o ovladacim panelu naleznete v
elektronické vzivatelské priruéce, kteréd je k dispozici v
pocitaci po instalaci softwaru.

Je-li zafizeni HP Officejet/Officejet Pro piipojeno k siti,
mbzete nastaveni faxu rovnéz konfigurovat
prostfednictvim infegrovaného webového serveru
(EWS). Dalsi informace o serveru EWS naleznete v
elektronické vzivatelské priruéce, kterd je k dispozici v
pocitaci po instalaci softwaru.
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Krok 4: Test nastaveni faxu

Ofestujte nastaveni faxu a zkontrolujte stav zafizeni

HP Ofgice]ef/Officeief Pro, abyste zjistili, zda je zaFizeni
spravné nastaveno pro faxovani. Test provede
nasledujici akce:

* Testuje hardware faxu

* Ovéfi, zda je k zatizeni HP Officejet/Officejet Pro
pripojen spravny telefonni kabel

* Zkontroluje, zda je telefonni kabel pfipojen ke
spravnému portu

* Zkontroluje vytaceci tén

* Zkontroluje, zda je telefonni linka aktivni

 Oveéii stav pripojeni telefonni linky

Zatizeni zafizeni HP Officejet/Officejet Pro vytiskne
protokol s vysledky testu. Jestlize test neprob&hne
Uspésng, zkontrolujte informace v tomto protokolu, které
vam pomohou problém vyfesit, a poté znovu spust'te
test. Dal3i informace o feseni problémd viz ,Reseni
problémd s faxem” na strance 8.

Testovdni nastaveni faxu

1. Nastavte zafizeni zafizeni HP Officejet/Officejet Pro
pro faxovéni podle konkrétnich pokynd pro
nastaveni doma nebo v kancelafi.

2. Pred spusténim testu se piesvédéte, Ze jsou
nainstalovany tiskové dopliiky, a do vstupniho
zasobniku vlozte papir pIného formatu.

3. Na ovléddacim panelu stisknéte Nastaveni.
4. Vyberte polozku Néstroje a potom Spustit test faxu.
Na displeji zafizeni HP Officejet/Officejet Pro se

zobrazi stav testu a vytiskne se protokol.

5. Prectéte si protokol.

* Pokud test prob&hl Gsp&sné a potize s faxovanim
pretrvavaji, zkontrolujte nastaveni faxu uvedené
v protokolu a ovéfte jeho spravnost. Chybéjici
nebo nespravné nastaveni faxu moze pfi
faxovani zpdsobit problémy.

* Jestlize test neprob&hne Gsp&sng, pouzijte
protokol k vyFeseni problému a poté znovu
spust’te fest.

Nastaveni polozek rychlé volby (volitelné)

Jako polozky rychlé volby mozete uloZit faxova &isla
nebo skupiny faxovych ¢&isel. Mé&-li zafizeni

HP Officejet/Officejet Pro na ovladacim panelu tacitka
pro rychlou volbu jednim dotykem, jsou tato tlagitka
prifazena odpovidajicim polozkém rychlé volby. Diky
tomu mizete rychle vytécet tato ¢isla pomoci
ovladaciho panelu.

POZNAMKA: Je-li zafizeni HP Officejet/Officejet Pro
pripojeno k siti, mdzete polozky rychlé volby rovnéz
nastavit prostfednictvim integrovaného webového

serveru (EWS).

Informace o nastaveni a pouziti polozek rychlé volby
ziskate v elektronické uzivatelské priruéce, kterd je
dostupnd v po¢itaci po instalaci softwaru.

Nastaveni polozek rychlé volby

1. Na ovladacim panelu stisknéte tlagitko Nastaventi.

2. Vyberte polozku Nastaveni rychlé volby a proved'te
jednu z nésledujicich akei:
* Pfidani nebo zména polozky: Vyberte polozku
Individuélni rychla volba, Novaé rychléa volba
nebo Skupinové rychléa volba a pomoci tlacitek

6 Nastaveni polozek rychlé volby (volitelng)

se ipkami prejdéte na nepouzivané &islo
polozky neEo zadeijte &islo pomoci klavesnice.
Zadeijte faxové Eislo a stisknéte tlacitko OK.
Zadeijte veskeré pauzy a dalsi pottebna ¢isla,
jako je smérové Eislo, pristupovy kéd pro pristup
na vn&j3i linku (obvykle 9 nebo 0) nebo predéisli
pro meziméstské hovory. Zadejte jméno na
¢iselnici a potom tlacitko OK.

* Odstranéni jedné nebo viech polozek: Vyberte
polozku Odstranit rychlou volbu, pomoci klaves
se Sipkami prejdéte na polozku rychlé volby,
kterou chcete odstranit, a stisknéte tla¢itko OK.



Nastaveni funkce Faxovéni do pocitace
(pouze v systému Windows)

Funkce Faxovani do pocitace umoziuje uloZeni
&ernobilych faxd do pocitace. Vyberte slozku v pocitaci
nebo v siti, do které budou faxy ukladany. Dalsi
informace naleznete v elekironické uzivatelské priruéce,
kterd je k dispozici po instalaci softwaru.

POZNAMKA: Software je nutno nainstalovat pred
nastavenim funkce Faxovani do po¢itace.

Ulozeni faxu do poéitace

1. Prichozi &ernobilé faxy jsou odesilény do za¥izeni
HP Officejet/Officejet Pro

2. Zafizeni HP Officejet/Officejet Pro odesila &ernobilé faxy
do pocitace, tiskne barevné faxy

3. Prichozi faxy jsou ulozeny v pocitaci

4. Zobrazi se kontextové okno s informaci, ze byl pfijat fax

Nastaveni funkce Faxovani do
pocitace

1. Otevrete aplikaci Centrum obstugi prostfednictvim
plochy nebo hlavniho panelu.

2. Vyberte polozku Nastaveni, Dalsi nastaveni faxu a
poté moznost Privodce nastavenim funkce Faxovéni
do poéitace.

3. P¥i nastaveni Faxovani do pocitaée postupujte podle
zobrazovanych pokynd.

POZNAMKA: Funkci Faxovani do pocitace Ize vypnout
z ovlédaciho panelu zatizeni HP Officejet/Officejet Pro
nebo prosttednictvim Prévodce nastavenim funkce
Faxovani do po¢itace.

Nastaveni funkce Faxovéni do pocitace (pouze v systému Windows)
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Reseni problémd s faxem

Jestlize jste proved|i test faxu a tento test se nezdafil, v protokolu najdete mozna Feseni. Podrobnéjsi informace
naleznete v elekironické uzivatelské priruéce, kterd je k dispozici v poéita&i po instalaci softwaru.

Zafizeni HP Officejet/ Ujistéte se, Ze pouzivate telefonni kabel, ktery je soucasti dodavky zafizeni

Officejet Pro ma problémy s HP Officejet/Officejet Pro.

odesilanim a pfijimanim

faxd Telefonni linku, kterou pouzivé zafizeni HP Officejet/Officejet Pro, pravdépodobné
pouziva i dalsi zafizeni. Zkontrolujte, zda pravé neni pouzivan paralelni telefon
(telefon na stejné lince, ktery neni pFipojen k zatizeni HP Officejet/Officejet Pro) nebo
jiné zafizeni, nebo zda né&ktery z t&chto pfistrojG neni vyvéseny. Zafizeni HP Officejet/
Officejet Pro nelze k faxovani pouzit naptiklad tehdy, pokud je pFipojeny telefon
vyvéseny, nebo pokud je modem pro telefonické pripojeni pocitace pravé pouzivan k
odesilani elektronické posty nebo k pfipojeni k Internetu.

Pokud pouzivéte telefonni rozdélovag, mbze rozdélova¢ zpdsobovat problémy pfi
faxovani. Pokuste se pfipojit zafizeni HP Officejet/Officejet Pro pfimo k telefonni
zésuvce ve zdi.

Presvédcte se, ze je jeden konec telefonniho kabelu pripojen do telefonni zasuvky ve
zdi a druhy konec je v portu s oznagenim , 1-LINE” na zadni strané zafizeni

HP Officejet/Officejet Pro.

Pokuste se pFipojit funkeni telefon k telefonni zasuvce a presvédcte se, Ze je slyset
oznamovaci tén. Pokud oznamovaci tén neslysite, kontaktujte svého telefonniho
operdtora a necheijte provéfit linku.

Zafizeni HP Officejet/Officejet Pro musi byt pFipojeno k analogové telefonni lince,
jinak nebudete moci pfijimat &i odesilat faxy. Chcete-li ovétit, zda je telefonni linka
digitélIni, pfipojte b&zny analogovy telefon k lince a poslechnéte si vyzvanéci ton.
Pokud neslysite normélni oznamovaci tén, je mozné, ze linka je nastavena pro digitalni
telefony. Pfipojte zafizeni HP Officejet/Officejet Pro k analogové telefonni lince a
pokuste se odeslat nebo pfijmout fax.

Telefonni linka mize byt ruend sumem. Telefonni linky s nizkou kvalitou zvuku (umem)
mohou zpUsobit potize s faxovéanim. Ovéte si kvalitu zvuku telefonni linky pfipojenim
telefonu do telefonni zasuvky a poslechem statického nebo jiného $umu. Pokud je na
lince slysitelny $um, vypnéte funkci Rezim opravy chyb (ECM) a zkuste faxovat znovu.

Jestlize pouzivéte digitaIni 0astnickou linku (DSL), presvédcte se, Ze je pFipojen filtr
DSL. Bez filtru nebudete moci Usp&sné faxovat.

Pokud pouzivate konvertor nebo termindlovy adaptér pro pobockovou Ustrednu (PBX)
nebo pro digitalni sit’ s integrovanymi sluzbami (ISDN), zkontrolujte, zda je zaFizeni
HP Officejet/Officejet Pro piipojeno ke spravnému portu a termindlovy adaptér je
nastaven na typ prepinace, ktery odpovidd vasi zemi nebo oblasti.

Pouzivate sluzbu FolP (faxovani pres protokol IP). Pouzijte nizsi rychlost pFipojeni.
Pokud neni problém odstranén, obrat'te se na oddéleni podpory sluzeb faxovani pres
protokol IP.

8  Reseni problém0 s faxem



The zafizeni HP Officejet/
Officejet Pro odesilé

faxy, avsak nemize je
prijimat

Jestlize nepouzivéte sluzbu rozlisovaciho vyzvanéni, zkontrolujte, zda je funkce
Odpovéd' na typ zvonéni zatizeni HP Officejet/Officejet Pro nastavena na moznost
Vsechna zvonéni.

Pokud je funkce Automatické odpovéd’ nastavena na moznost Vypnuto, nebo mate na
stejném ¢isle, které pouzivate pro faxové volani, také sluzbu hlasové posty, mizete
faxy pFijimat jen ru¢né.

Pokud je modem pro telefonické pFipojeni pocitace pFipojen ke stejné telefonni lince
jako zatizeni HP Officejet/Officejet Pro, zkontrolujte, zda software modemu neni
nastaven na automaticky pfijem faxd.

Jestlize mate zaznamnik na stejné telefonni lince jako zatizeni HP Officejet/Officejet —:,>’:
Pro: g
PO

*  Zkontrolujte zdznamnik, zda spravné pracuje.

*  Zkontrolujte, zda je za¥izeni HP Officejet/Officejet Pro nastaveno pro automaticky pFijem
faxd.

* Ujistéte se, zda je nastaveni Zvon. pfed odpov. nastaveno na vyssi hodnotu, nez pro
zéznamnik.

*  Odpojte zaznamnik a zkuste znovu pijmout fax.

* Nabhrajte zpravu dlouhou pfiblizng 10 sekund. Pfi nahravani zpravy hovotte pomalu a ne
prilig hlasité. Na konci hlasové zpravy ponechte alespon pét 5 sekund ticha.

Selhani testu mdze byt zpdsobeno také jinym zafizenim, které pouzivé stejnou linku.
Mozete odpoijit viechna ostatni zafizeni a spustit test znovu. Jestlize bez ostatnich
zatizeni Test detekce oznamovaciho ténu prob&hne Uspé&sné, je pricinou problému
nékteré z jinych zafizeni. Pokuste se postupné pfipojovat jednotliva zafizeni a pokazdé
provedte test, dokud nezjistite, které ze zafizeni zpdsobuje problém.

Zatizeni HP Officejet/
Officejet Pro nemdze
odesilat faxy, mdze je ale
prijimat

Zafizeni HP Officejet/Officejet Pro zfejmé vytaéi piili rychle nebo pilig brzy. Pokud
napiiklad potiebujete k pfistupu k vngjsi lince vytocit &islo ,9”, pokuste se vlozit pauzy
takto: 9-XXX-XXXX (kde XXX-XXXX je faxové &islo, na které fax odesilate). K zadani
pauzy pouzijte polozku Opakované volba/Pauza nebo opakované tisknéte tlagitko
Symbol (*), az se na displeji zobrazi poml¢ka (-).

Na displeji se stale
zobrazuje hlaseni Telefon
ie vyvéseny

Pouzivate nespravny telefonni kabel. Viz prvni dva problémy v &ésti , Zafizeni
HP Officejet/Officejet Pro ma problémy s odesilénim a pfijimanim faxd” na strance 8.

Zafizeni HP Officejet/
Officejet Pro méa problémy s
ruénim odesilanim faxd

Toto mozné feseni se tykd pouze zemi/oblasti, ve kterych je v baleni zafizeni

HP Officejet/Officejet Pro obsazen dvouvodi¢ovy telefonni kabel. K #&mto zemim/
oblastem patfi: Argentina, Austrdlie, Brazilie, Kanada, Chile, Cina, Kolumbie, Recko,
Indie, Indonésie, Irsko, Japonsko, Korea, zemé Latinské Ameriky, Malajsie, Mexiko,
Filipiny, Polsko, Portugalsko, Rusko, Saddské Ardbie, Singapur, Spanélsko, Tchaj-wan,
Thajsko, USA, Venezuela a Vietnam.

Pokud odesilate fax ruéné z telefonu, ktery je pfipojen pfimo k zatizeni HP Officejet/
Officejet Pro, musite k odeslani faxu pouzit klavesnici na telefonu.

Faxové tény jsou
zaznamendvdny na
zdznamnik

Viz informace o potizich spojenych se zdznamnikem v tématu ,The zafizeni
HP Officejet/Officejet Pro odesila faxy, aviak nemdze je pFijimat” v této tabulce.
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Telefonni kabel dodany,
ktery je soucasti dodavky
zatizeni HP Officejet/
Officejet Pro neni
dostate¢né dlouhy

Neni-li telefonni kabel, ktery je soucasti dodavky zafizeni HP Officejet/Officejet Pro

dostate¢né dlouhy, mizete k jeho prodlouzeni pouzit sdruzovaé. Sdruzova¢ mizete

zakoupit v mistnim obchodé s elektronikou, ktery nabizi telefonni ptislusenstvi. Budete

také pottebovat dalsi telefonni kabel, coz mize byt standardni telefonni kabel, ktery jiz

doma nebo v kanceldfi pravdépodobné mate.

1. Jeden konec telefonniho kabelu dodaného v baleni zatizeni HP Officejet/Officejet Pro
pripojte ke sdruzovaéi a druhy konec k portu T-LINE na zadni strané zafizeni HP Officejet/
Officejet Pro.

2. Druhy telefonni kabel pFipojte k volnému portu na sdruzovagi a k telefonni zésuvce.

Nelze tisknout barevné
faxy

Chcete-li tisknout barevné faxy, ujistéte se, ze je zapnutd moznost Tisk pFichozich faxd
na ovladacim panelu.

Poc¢itac neukladd barevné
faxy

Funkce Faxovani do po¢itace nepodporuje uklédani barevnych kopii faxd do poéitace.

Nelze pfijimat faxy do
pocitace

Zkontrolujte hlavni panel a ujistéte se, ze je funkce HP Digital Imaging Monitor po
celou dobu zapnuta.

Funkce Faxovani do pocitace musi byt aktivni a poéita¢ nakonfigurovén pro pFijem
faxd.

Pokud je po¢ita¢ pro ptijem faxd odligny od pocitace pro nastaveni, musi byt oba dva
zapnuty po celou dobu.

10 Reseni problémd s faxem



Prohlé3eni spole¢nosti Hewlett-Packard o omezené zdaruce

Produkt HP Trvani omezené zaruky

Média se softwarem 90 dni

Tiskarna 1 rok

Tiskové nebo inkoustové kazety Do spotfebovani inkoustu HP nebo data ,ukon&eni zaruéni

Ihuty, vytiSténého na kazeté, pficemz plati udalost, ktera
nastane dfive. Tato zaruka sa nevztahuje na inkoustové
produkty znacky HP, které byly znovu naplnény, pfepracovany,
renovovany, nespravné pouzivany nebo neodborné otevieny.

Prislusenstvi 1 rok (neni-li uvedeno jinak)

=
A. Rozsah omezené zaruky bt
1. Spole¢nost Hewlett-Packard (HP) poskytuje koncovym uzivatelim zaruku na vy$e uvedené produkty HP na zavady P

materialu nebo provedeni po vy$e uvedenou dobu trvani (doba trvani zaruky zac¢ina datem nakupu zakaznikem).

2. U softwarovych produktt se omezena zaruka spole¢nosti HP vztahuje pouze na selhani pfi provadéni programovych
funkci. Spole¢nost HP nezarucuje nepferusenou ani bezchybnou ¢innost Zadného z produktu.

3. Omezena zaruka spole¢nosti HP se vztahuje pouze na zavady vzniklé pfi béZném pouzivani vyrobku a nevztahuje se
na zadné dalsi problémy, vEetné téch, které vzniknou:

a. nespravnou udrzbou nebo Upravou,

b. softwarem, médii, sou¢astmi nebo materialy neposkytnutymi ¢i nepodporovanymi spole¢nosti HP,
c. provozem mimo ramec specifikaci produktu,

d. neopravnénymi Upravami nebo nespravnym pouzitim.

4. Pouziti doplnéné kazety nebo kazety jinych vyrobcl u tiskaren HP nema vliv na zaruku poskytnutou zakaznikovi ani
na dohodnuty servis. Pokud vSak k selhani nebo poskozeni tiskarny dojde v dusledku pouziti kazety jiného vyrobce
nebo doplnéné &i proslé kazety, bude spole¢nost HP za ¢as a material nutny k opravé pfislusného selhani nebo
poskozeni Uctovat standardni poplatky.

5. Bude-li spole¢nost HP v zaru¢ni dobé vyrozuména o zavadach produktu, na ktery se vztahuje zaruka, provede
spole¢nost HP na zakladé vlastniho uvazeni vyménu nebo opravu takového produktu.

6. V pfipadé, Ze spole¢nost HP nebude schopna vadny produkt, na ktery se vztahuje zaruka, v pfiméfené dobé od
nahlaseni zavady opravit nebo vyménit, bude zakaznikovi vyplaceno odskodné ve vys$i prodejni ceny.

7. Spole¢nost HP neni povinna opravit, vyménit ani vyplatit odSkodné, pokud zakaznik nevrati vadny produkt.

8. Jakykoli vyménény produkt maze byt novy nebo ve stavu odpovidajicim novému produktu, za predpokladu, Ze jeho
funkénost bude pfinejmensim stejna jako funkénost nahrazeného produktu.

9. Produkty HP mohou obsahovat repasované ¢asti, sou¢asti ¢i materialy funkéné srovnatelné s novymi.

10. Omezena zaruka spolecnosti HP plati ve vSech zemich/oblastech, kde spoleénost HP dany produkt prodava.
Smlouvy o dalSich zaruénich sluzbach, napfiklad o servisu u zakaznika, je mozné ziskat od jakékoli autorizované
servisni sluzby v zemi/oblasti, kde produkt distribuuje spolec¢nost HP nebo autorizovany dovozce.

B. Omezeni zaruky
V ROZSAHU POVOLENEM MiSTNIMI ZAKONY SPOLECNOST HP ANI JEJi DODAVATELE NEPOSKYTUJI
ZADNE JINE ZARUKY NEBO PODMINKY JAKEHOKOLI DRUHU, AT UZ VYSLOVNE NEBO IMPLIKOVANE, NEBO
PODMINKY OBCHODOVATELNOSTI, USPOKOJIVE KVALITY NEBO POUZITELNOSTI PRO DANY UCEL.

C. Omezeni odpovédnosti

1. V rozsahu povoleném mistnimi zakony jsou naroky uvedené v tomto prohlaSeni o zaruce jedinymi a vyluénymi naroky
zékaznika.

2. V ROZSAHU POVOLENEM MiSTNIMI ZAKONY, KROME POVINNOSTI ZVLASTE UVEDENYCH V PROHLASENI O
ZARUCE, SPOLECNOST HP ANI JEJI DODAVATELE NEZODPOVIDAJI ZA PRIME, NEPRIME, ZVLASTNI,
NAHODNE ANI JINE SKODY, AT JDE O SOUCAST SMLOUVY, PORUSENI OBCANSKEHO PRAVA NEBO JINYCH
PRAVNICH NOREM, BEZ OHLEDU NA TO, ZDA BYLA SPOLECNOST HP NA MOZNOSTI VZNIKU TAKOVYCHTO
SKOD UPOZORNENA.

D. Mistni zakony

1. Tato zaruka poskytuje zakaznikovi pfesné stanovena zakonna prava. Zakaznikim mohou pfisluset i jina prava, ktera
se li§i v rlznych statech USA, v rdznych provinciich Kanady a v riznych zemich/oblastech svéta.

2. Pokud je toto prohlaseni o zaruce v rozporu s mistnimi zakony, je tfeba ho povazovat za upravené do té miry, aby
bylo s pfislusnymi mistnimi zakony v souladu. Na zakladé takovychto mistnich zakonl se zakaznika nemuseji tykat
néktera prohlaSeni a omezeni uvedena v tomto prohlaseni o zaruce. Nékteré staty v USA a vlady v jinych zemich
(v€etné provincii v Kanadé) napfiklad mohou:

a. prfedem vyloucit prohlaSeni a omezeni uvedena v tomto prohlaSeni o zaruce, ktera by omezila zakonna prava
zékaznika (napfiklad ve Velké Britanii),

b. jinak omezit moznost vyrobce uplatnit takovato prohlaseni nebo omezeni,

c. udélit zakaznikovi dal$i zaru¢ni prava, urCovat trvani pfedpokladanych zaruk, které vyrobce nemuze odmitnout,
nebo povolit omezeni doby trvani predpokladané zaruky.

3. ZARUCNI PODMINKY OBSAZENE V TOMTO USTANOVENI, S VYJIMKOU ZAKONNE POVOLENEHO ROZSAHU,
NEVYLUCUJI, NEOMEZUJi, ANI NEUPRAVUJI, ALE DOPLNUJI ZAVAZNA ZAKONEM STANOVENA PRAVA
PLATNA PRO PRODEJ PRODUKTU ZAKAZNIKOVI.

Informace o omezené zaruce HP
Vazeny zakazniku,
v pfiloze jsou uvedeny nazvy a adresy spole¢nosti skupiny HP, které poskytuji omezenou zaruku HP (zaruku vyrobcl) ve
Vasi zemi.

Pokud mate na zakladé konkrétni kupni smlouvy vici prodavajicimu prava ze zakona presahujici zaruku
vyznacéenou vyrobcem, pak tato prava nejsou uvedenou zarukou vyrobce dotéena.

Ceska republika: HEWLETT-PACKARD s.r.0., Vyskoéilova 1/1410, 140 21 Praha 4
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Faxbeallitas

A jelen kézikényv Gtmutatast nydjt a fax
bedllitasahoz.

A HP Officejet/Officejet Pro készilék

faxszolgaltatésaival kapcsolatos

tovabbi tudnivalékért lasd a szoftver

telepitése utan a szamitégépen elérhets
elektronikus felhasznaléi kéziksnyvet.

MEGJEGYZES: A felhasznalsi kézikonyv eléréséhez
telepitse a szoftvert.

VIGYAZAT: Ha a fali csatlakozé és a HP Officejet/
Officejet Pro készilék kézstt nem a készilékhez kapott
telefonkdbelt haszndlja, sikertelen lehet a faxolas.

Ez a kilénleges telefonkabel kilénbézik az otthondban
vagy a munkahelyén eddig hasznalt kabelektsl. Ha a
mellékelt telefonkabel tdl révid, lasd a , Faxproblémak
elharitasa”, 17. oldal dokumentumot.

1. lépés: Azonositsa a hasznalt telefonrendszer tipusét

(parhuzamos vagy soros)

MEGJEGYZES: A fax bedllitasa elétt csatlakoztassa a
HP Officejet/Officejet Pro késziiléket, és telepitse a
szoftvert.

MEGJEGYZES: A készilék faxbedllitésara vonatkozé
Gtmutatés attél fiigg, hogy a telefonhalézat parhuzamos
vagy soros-e.

Mielétt hozzatogna a HP Officejet/Officejet Pro
készilék faxbeallitasahoz, dllapitsa meg, hogy
parhuzamos vagy soros telefonrendszert haszndl az
orszéga/térsége.

Amennyiben az orszaga/térsége nem szerepel a
kévetkezé listan, valészintleg soros tipuso
telefonrendszerrel rendelkezik. Ha bizonytalan a kérdés
eldéntésében, hogy parhuzamos vagy soros
telefonrendszert haszndl-e, érdeklédisn a szolgaltaténdl.

Parhuzamos tipust telefonrendszerek

Parhuzamos tipust telefonrendszer esetén a tovébbi
telefonos berendezések a HP Officejet/Officejet Pro
készilék hatuljan lévé , 2-EXT” porton keresztiil
csatlakoztathaték a telefonvonalhoz.

MEGJEGYZES: Pdarhuzamos tipust telefonrendszer esetén
lasd a ,2. lépés: Hatdrozza meg a telefonvonal tipusét
(dedikalt vagy megosztott)”, 13. oldal dokumentumot.

12 Faxbedllitas

Az alébbi orszagok parhuzamos telefonrendszert
hasznalnak:

Argentina Ausztrdlia Brazilia
Kanada Chile Kina
Kolumbia Gérégorszag India
Indonézia irorszag Japén

Korea Latin-Amerika Maléjzia
Mexiko Fulop-szigetek Lengyelorszag
Portugdlia Oroszorszag Szaud-Arabia
Szingapur Spanyolorszag Tajvan
Thaifsld Egyesiilt Allamok  Venezuela
Vietndm



Soros tipusu telefonrendszerek

Ebben az esetben a tovabbi hasznalt telefonos
berendezések (modemek, telefonkészilékek,
Uzenetrdgziték) nem csatlakoztathaték a HP Officejet/
Officejet Pro készilék ,2-EXT” portjéhoz.

Valamennyi berendezést a fali telefonaljzathoz kell
csatlakoztatni.

MEGJEGYZES: Néhany orszagban/térségben, ahol
soros felefonrendszert hasznalnak, a HP Officejet/
Officejet Pro készilékkel kapott telefonkabelhez egy
kiegészité fali dugé is szikséges lehet. Ez teszi lehetévé
egyéb tavkozlési eszkdzok csatlakoztatését a fali
aljzathoz, mikézben a HP Officejet/Officejet Pro
készilék is csatlakoztatva van.

A HP Officejet/Officejet Pro készilék soros tipust
telefonrendszert hasznalé orszagokban/térségekben
valé faxbedllitasdhoz az adott orszagnak/térségnek
megfelelé alabbi faxbeallitasi témogatasi webhelyen
talélhat tovabbi segitséget.

Ausztria www.hp.com/at/faxconfig

Belgium (flamand) www.hp.be/nl/faxconfig
Belgium (vallon) www.hp.be/fr/faxconfig
Dania www.hp.dk/faxconfig
Finnorszag www.hp.fi/faxconfig
Franciaorszdg www.hp.com/fr/faxconfig
Németorszag www.hp.com/de/faxconfig
irorszag www.hp.com/ie/faxconfig

Olaszorszag www.hp.com/it/faxconfig

Norvégia www.hp.no/faxconfig
Hollandia www.hp.nl/faxconfig
Portugdlia www.hp.pt/faxconfig

Spanyolorszag www.hp.es/faxconfig

Svédorszég www.hp.se/faxconfig §

Svéic (francia) www.hp.com/ch/fr/faxconfig S

Svdijc (német) www.hp.com/ch/de/ =
faxconfig

Egyesilt Kiralysag www.hp.com/uk/faxconfig

MEGJEGYZES: A HP Officejet/Officejet Pro késziilék
faxbedllitasa utan lasd a , 3. [épés: A faxbedllitasok
megaddsa és kezelése”, 14. oldal dokumentumot.

2. |épés: Hatdrozza meg a telefonvonal tipusat

(dedikalt vagy megosztott)

Ha a hasznalt telefonrendszert parhuzamos tipusoként
hatarozta meg, hatarozza meg azt is, hogy a

HP Officejet/Officejet Pro késziléknek sajat vonala lesz
(dedikalt telefonvonal), vagy megosztja més
eszkdzokkel is a telefonvonalat (megosztott
telefonvonal).

Ha egy masik késziléket is szeretne a HP Officejet/
Officejet Pro készilékhez csatlakoztatni, médositania
kell az olyan bedllitasokat, mint példaul hanyszor
csdnghet ki a késziilék felvétel elétt, van-e kilén
csengbszolgdltatésa, illetve, hogy automatikusan
vélaszoljon-e a telefonvonalra.

MEGJEGYZES: Ha hangposta-szolgdltatésra fizetett elé
azon a felefonszamon, amelyet a faxolashoz haszndl, a
készilék nem tud automatikusan faxot fogadni. A
faxokat kézzel kell fogadnia; ez azt jelenti, hogy a
bejsvé faxok fogadasanal személyesen kell
kézremiksdnie. Ha automatikusan szeretné fogadni a
faxokat, fizessen elé a megkilénbszteté csengetési
szolgdltatésra a telefontarsasagndl, vagy a faxolashoz
hasznéljon kilén telefonvonalat.

Az Automatikus vélasz bedllités médositasahoz lasd a
szamitégépen a szoftver telepitése utan elérheté
elekironikus felhasznaléi kézikényvet.
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Kilén telefonvonal a faxoldshoz

Ebbé| a szakaszbél tajékozédjon, ha faxolashoz az

alabbi telefonvonal-megoldasok valamelyikét hasznalja:

 Kilén vonal a faxolashoz (mas készilék, példaul
telefon vagy Uzenetrégzité nem haszndlja ezt a
vonalat).

+ Kilén vonal a faxolashoz plusz megkilénbsztets
csengetési szolgdltatés az adott vonalon.

+ Alkézponti (PBX) vonal vagy integralt szolgéltataso
digitalis halézati (ISDN) vonal. A PBX- és ISDN-
vonalakkal kapcsolatos tovabbi tudnivalokért lasd a
szoftver telepitése utan a szamitégéprél elérhets
elekironikus felhasznaléi kézikényvet.

1. A HP Officejet/Officejet Pro készilék
csatlakoztatésahoz felhasznalni kivant fali aljzatrél
valasszon le minden mas telefoneszkdzt.

2. A HP Officejet/Officejet Pro készilékkel egyitt
kapott telefonkabelt hasznalva kapesolja 8ssze a
HP Officejet/Officejet Pro készilék 1-LINE portjét és

a fali telefonaljzatot.

3. Ha eléfizetett a megkilénbéztetd csengetési
szolgdltatésra, a Valaszesengetés-minta bedllitasndl
adja meg a telefontarsaség dltal a faxszémahoz
rendelt csengetési mintét (példaul kettés vagy
harmas csengés).

A beallitas médositasaval kapesolatos tovabbi
tudnivalokért lasd a szoftver telepitése utan a

szamitégéprél elérheté elektronikus felhasznaléi
kézikenyvet.

4. lasd: 3. lépés: A faxbedllitasok megadasa és
kezelése” 14. oldal.

MEGJEGYZES: A HP Officejet/Officejet Pro készilék
alapértelmezés szerint az &sszes csengetési mintat
fogadja. Ha nem a faxszamhoz rendelt csengetési
mintét dllitia be, a HP Officejet/Officejet Pro készilék
esetleg a hang- és a faxhivasokat is fogadni fogja, vagy
eléfordulhat, hogy egyiket sem fogadja maijd.

Koz6s telefonvonal

Ha a fax kézss telefonvonalat hasznél més eszkdzskkel
(példaul telefonnal, izenetrsgzitével, szamitégéppel,
szamitégépes modemmel vagy hivéfél-azonositéd
eszkézzel), illetve ha az adott vonalhoz hangposta-
szolgdltatds is be van dllitva, a faxfunkcié sikeres
bedllitdsahoz kdvesse az alabbi utasitasokat.

1. Kovesse a kévetkezd szakaszban leirt Iépéseket 1-3-
ig: ,Kilen telefonvonal a faxolashoz”, 14. oldal.

2. A tovdabbi eszkézt csatlakoztassa a HP Officejet/
Officejet Pro készilék hatoldalan talélhaté 2-EXT

porthoz.
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3. Allitsa be a HP Officejet/Officejet Pro késziiléket
gy, hogy egyittmikadjén a csatlakoztatott
eszkdzzel. Tovabbi tudnivalékért lasd a
szamitégépen a szoftver telepitése utan elérhetéd
elektronikus felhasznaléi kéziksnyvet.

3. lépés: A faxbedllitasok megaddsa és kezelése

Miutan a HP Officejet/Officejet Pro késziléket egy
telefonvonalhoz csatlakoztatta, dllitsa be a faxfejlécet, a
datum- és idébedllitasokat és az orszag/régié
bedllitasokat.

Ha a HP Officejet/Officejet Pro késziiléket kézvetlenil
szamitégéphez csatlakoztatia, telepitse a HP Officejet/
Officejet Pro készilék szoftverét, majd inditsa el a
Faxbeallité varazslét (Windows rendszernél) vagy a HP
Device Manager (HP Eszkézkezelé) segédprogramot
(Mac OS rendszernél). Ezek a szoftvereszkdzok késébb
is elindithatok a Szolgaltatokézpontbdl (Windows
rendszernél) vagy a HP Device Manager (HP
Eszkozkezels) ablakbél (Mac OS rendszernél).
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A bedllitasokat a kezelépanelrél is konfiguralhatja. A
kezelépanellel kapcsolatos tovabbi tudnivalékért lasd a
szoftver telepitése utan a szamitégéprél elérhetéd
elektronikus felhasznaléi kéziksnyvet.

Ha a HP Officejet/Officejet Pro késziléke halézathoz
csatlakozik, akkor a beagyazott webkiszolgalén (EWS)
keresztil is bedllithatja a%oxbedllitdsokat. A beagyazott
webkiszolgaléval kapcsolatos tovabbi tudnivaldkért lasd
a szamitégépen a szoftver telepitése utan elérhets
elektronikus Felhaszndléi kézikdnyvet.



4. lépés: A taxbedllitas tesztelése

Tesztelie a faxbedllitast a HP Officejet/Officejet Pro
készilék allapotanak ellenérzése céljabdl, és hogy a
készilék megfeleléen van-e bedllitva a faxolashoz. A
teszt a kévetkezét haitja végre:

o Teszteli a faxhardvert

¢ Ellendrzi, hogy megfelels tipust telefonkabel van-e
csatlakoztatva a HP Officejet/Officejet Pro
készilékhez

¢ Ellendrzi, hogy a telefonkabel a megfelelé aljzathoz
van-e csatlakoztatva

* Ellenérzi, hogy van-e tarcsahang
* Aktiv telefonvonalat keres
* Ellenérzi a telefonkapcsolat éllapotat

A HP Officejet/Officejet Pro késziilék jelentést nyomtat a
teszt eredményérél. Ha a teszt sikertelenil zarul, a
probléma elharitasahoz nézze &t a jelentést, majd
végezze el Ojra a tesztet. Tovabbi hi‘oaelhc’urifc’lsi
informacié: ,Faxproblémak elharitasa”, 17. oldal.

A faxbedllitdsok tesztelése

1.

Az otthoni vagy irodai bedllitasi utasitésoknak
megfeleléen dllitsa be a HP Officejet/Officejet Pro
késziléket faxoléshoz.

A teszt inditasa elétt megfeleléen telepitse a
nyomtatékellékeket, valamint téltsén be teljes méretd
papirt az adagolétalcaba.

3. A kezelspanelen nyomja meg a Bedllitasok gombot.

Vélassza az Eszkézék, majd a Faxteszt futtatasa
lehetéséget.

A HP Officejet/Officejet Pro késziilék a kijelzén

megijeleniti a teszt llapotat, és jelentést nyomtat.

Nézze 4t a jelentést.

* Ha a teszt sikeres, de még mindig gondok
vannak a faxolassal, ellenérizze a jelentésben
felsorolt bedllitasokat, és gyézédjsn meg azok
helyességérél. Megadatlan vagy helytelen
faxbedllitas faxolasi hibakat okozhat.

* Ha a teszt sikertelenil zarul, a probléma
elhéritéséhoz nézze 4t a jelentést, majd végezze
el Ujra a tesztet.

Magyar

Gyorstarcsazasi bejegyzések bedllitasa (opciondlis)

Gyorstarcséazasi bejegyzésként faxszamok és
faxszamesoportok téarolhaték el. Ha a HP Officejet/
Officejet Pro késziléknek egyérintéses gyorstarcsézasi
gombjai vannak a kezelépanelen, akkor azok a
megfelel6 gyorstarcsazasi gombokhoz vannak
hozzarendelve. Igy ezeket a szamokat egyszerien és
gyorsan hivhatja a kezelépanelrél.

MEGJEGYZES: Ha a HP Officejet/Officejet Pro
késziléke halézathoz csatlakozik, akkor a bedgyazott
webkiszolgalén keresztiil is bedllithatja a
gyorstarcsdzaési bejegyzéseket.

A gyorstarcsazasi gombok beallitasaval és
hasznélatéval kapcsolatos tovabbi tudnivalékért lasd a
szoftver telepitése utan a szamitégéprél elérhets
elektronikus felhasznaléi kéziksnyvet.

Gyorstarcsazasi bejegyzések
bedllitasa

1. A kezelépanelen nyomja meg a Bedllitésok gombot.

2. Vdlassza a Gyorstarcsazas bedllitasa lehetéséget,
majd hajtsa végre a megfelelé moveletet:

* Bejegyzés felvétele vagy médositasa: Vélassza
az Egyedi gyorstarcsazas, Uj gyorstarcsazas
vagy Csoportos gyorstdaresazds lehetéséget,
majd a nyilgombok segitségével lépjen egy még
felhasznélatlan bejegyzésre, vagy gépelie be a
bejegyzés szémat a billentyGzeten vagy a
numerikus billentydzeten. Irja be a faxszamot,
majd nyomja meg az OK gombot. A szamba az
dsszes szikséges szinetet, illetve egyéb
szamjegyet vagy jelet iktassa be (helykézi vagy
nemzetkodzi tavhivasi szamok, a mellékallomasrdl
a févonalra jutéshoz szikséges szam - éltaléban
9 vagy 0 - stb.). A szambillenty(zet segitségével
adja meg a nevet, majd nyomja meg az OK
gombot.

+ Egy bejegyzés vagy az ésszes bejegyzés torlése:
Vélassza a Gyorstaresazas torlése lehetéséget,
majd a nyilgombok segitségével lépjen a téréni
kivant gyorstércsazasi bejegyzésre, majd nyomja
meg az OK gombot.
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A Faxolds PC-re szolgdltatés bedllitasa (csak Windows)

A Faxolas PC-re szolgdltatas lehetévé teszi bejsvéd
fekete-fehér faxok mentését a szamitégépre. On
vélasztja ki, hogy a szolgdltatas a szamitégép vagy a
halézat melyik mappajaba mentse a faxokat. Tovébbi
tudnivalékért lasd a szoftver telepitése utan a képernyén
elérhets felhasznaloi kéziksnyvet.

MEGJEGYZES: A szoftvert a Faxolés PCrre szolgdltatas
bedllitasa elétt kell telepitenie.

Fax mentése szamitégépre

1. A bejové fekete-dfehér faxok a HP Officejet/Officejet Pro
késziléknek lesznek elkildve

2. A HP Officejet/Officejet Pro készilék fekete-fehér faxokat
kild a szamitégépnek, és szines faxokat nyomtat

3. A bejsvé faxok a szamitégépen kerilnek mentésre

4. Megijelenik egy el6ugré izenet, amely egy fax
érkezéséro| értesit

A Faxolas PC-re szolgaltatas

bedllitésa

1. Nyissa meg az asztalon vagy a rendszertélcén
talélhaté Szolgéltatokézpontot.

2. Vdlassza a Bedllitasok, Tovabbi faxbeallitasok,
majd a Faxolas PC-re telepitévarazslé pontot.

3. A Faxolds PC-re funkcié bedllitdsahoz kovesse a
képernyén megjelend utasitasokat.

MEGJEGYZES: A Faxolds PC-re funkciét a HP Officejet/
Officejet Pro készilék kezel6panelérél vagy a Faxolas
PC-re telepitévarazslobél kapesolhatja ki.
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Faxproblémak elhdritasa

Ha faxtesztet futtatott és az sikertelen volt, a felmerilt problémak lehetséges megoldéasaival kapcsolatban
tanulmanyozza at a jelentést. Részletesebb tudnivalokért lasd a szamitégépen a szoftver telepitése utén elérhets
elektronikus felhasznaléi kéziksnyvet.

A HP Officejet/Officejet
Pro készilék nem tud faxot
kildeni vagy fogadni

Gyéz8djsn meg réla, hogy a HP Officejet/Officejet Pro késziilékhez kapott
telefonkabelt haszndlja.

Olyan berendezés van haszndlatban, amely a HP Officejet/Officejet Pro késziilékkel
azonos telefonvonalat haszndl. Ellenérizze, hogy a mellékalloméason mikéds, (a

HP Officejet/Officejet Pro késziilék eszkézzel kdzds vonalat hasznélé, de ahhoz nem
csatlakozé) telefon vagy mas berendezés nincs-e haszndlatban, illetve a kézibeszéléje
nincs-e félretéve. Nem faxolhat a HP Officejet/Officejet Pro készilékkel példaul akkor,
ha a mellékallomason beszélnek, illetve ha a szémitégépes betarcsazés modemmel az
interneten béngésznek vagy elektronikus levelet kildenek.

Ha telefonvonal-elosztét haszndl, az faxolasi problémékat okozhat. Prébdlja
kézvetlenil a fali telefonaljzathoz csatlakoztatni a HP Officejet/Officejet Pro
késziléket.

Gyézédjsn meg arrdl, hogy a telefonkabel egyik vége a telefonvonal fali
csatlakozojéhoz, a masik vége pedig a HP Officejet/Officejet Pro készilék hatoldalan
talalhats, ,, 1-LINE” feliratd porthoz csatlakozik.

Magyar

Probaljon meg egy miksds telefonkésziléket kézvetlenil az adott fali telefonaljzathoz
csatlakoztatni, és ellendrizze a tarcsahangot. Ha nem hall tarcsahangot, 1épjen
kapcsolatba a telefontarsasaggal, és ellenériztesse velik a vonalat.

Gyézédjsn meg arrél, hogy a HP Officejet/Officejet Pro készilék analég
telefonvonalhoz csatlakozik, ellenkezé esetben nem lehet faxot kildeni vagy fogadni.
Annak ellenérzésére, hogy a telefonvonal digitélis-e, csatlakoztasson egy normdl
analég telefonkésziléket a vonalhoz, és hallgassa meg a tarcsahangot. Ha nem hall
normdl tarcsahangot, eléfordulhat, hogy az adott fali aljzat digitdlis telefonokhoz van
bedllitva. Csatlakoztassa a HP Officejet/Officejet Pro késziléket analég
telefonvonalhoz, és prébaljon meg faxot killdeni vagy fogadni.

A telefonvonalas &sszekéttetés zajos lehet. A rossz minéségi (zajos) telefonvonal is
okozhat faxolasi problémakat. Vizsgélja meg a telefonvonal minéségét: dugja be egy
telefonkésziilék zsinérianak végét a fali telefonaljzatba, és ellenérizze, hallhaté-e
bugds vagy egyéb zajok. Ha zajt hall, kapcsolja ki a Hibajavité méd (ECM), és
prébalia Gjra a faxolést.

DSl-szolgdltatés haszndlata esetén ellenérizze a DSLszGré meglétét. A sziré
hianyaban nem lehet faxolni.

Akér alkézponti (PBX) rendszerrel rendelkezik, akar integralt szolgaltataso digitalis
halézatot (ISDN) haszndl, ellenérizze, hogy a HP Officejet/Officejet Pro készilék a
megfelelé porthoz van-e csatlakoztatva, és hogy a végponti adapter az On
orszaganak/térségének megfelelé allasban van-e.

On FolP (Fax over Internet Protocol, Faxolds IP-n keresztil) szolgdltatast hasznal.
Prébaljon meg lassabb kapcsolatot hasznélni. Ha nem mikadik, hivia a Fax over IP
szolgdltatést tdmogaté részleget.
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A HP Officejet/Officejet
Pro késziilék csak kildeni
tud faxokat, fogadni nem

Ha nem haszndl megkilénbézteté csengetési szolgdltatést, ellendrizze, hogy a
Vélaszcsengetés-minta bedllitasa a HP Officejet/Officejet Pro késziléken Minden
csengetés legyen.

Ha az Automatikus valasz bedllitas Ki értékg, illetve ha hangposta-szolgéltatasra
fizetett el6 azon a telefonszdmon, amelyet a faxolashoz hasznal, akkor a faxokat csak
kézzel fogadhatia.

Ha a HP Officejet/Officejet Pro késziilékkel azonos telefonvonalon szémitégépes
betarcsazés modem van, ellenérizze, hogy a modem szoftvere nincs-e automatikus
faxfogadasra éllitva.

Ha a HP Officejet/Officejet Pro késziilékkel azonos vonalon izenetrégzité is van,
tegye a kévetkezét:
* Ellendrizze, hogy az izenetrégzitd megfelelden mokadik-e.

*  Gydz6disn meg réla, hogy a HP Officejet/Officejet Pro késziilék a faxok automatikus
fogadasara van éllitva.

*  Gydzadjon meg rola, hogy a Csengetések a vélaszig tobb csengetésre van bedllitva, mint
az Uzenetrdégzitd.

*  Vélassza le az Uzenetrdgzitét, és igy prébalia meg a faxfogadést.

*  Kérilbelil 10 masodperces Uzenetet vegyen fel. Lassan és halkan beszélien az izenet
régzitésekor. Az zenet végén régzitsen legalabb 5 masodpercnyi csendet.

Eléfordulhat, hogy a készilékkel kéz&s telefonvonalat hasznalé mas készilékek
okozzdk a feszt sikertelenségét. Probdlia meg a tesztet Ggy Gjrafuttatni, hogy elétte
levalaszt a telefonvonalrél minden més késziléket. Ha most sikeril a Tarcsahang
észlelése teszt, akkor ezen készilékek kézil egy vagy t6bb okozza a problémat.
Egyesével csatlakoztassa vissza a berendezéseket, amig be nem azonositja, hogy
melyik okozza a problémat.

A HP Officejet/Officejet
Pro késziilék csak kildeni
tud faxokat, fogadni nem

A HP Officejet/Officejet Pro késziilék esetleg tol gyorsan vagy tl koran tércséz. Ha
példaul kilsé vonal eléréséhez a 9-es szamot kell tarcsaznia, a szam utan iktasson be
sziinetet: 9-XXX-XXXX (ahol az XXX-XXXX a tarcsazott faxszam). Szinet beszirasahoz
nyomja meg az Ujrataresazas/sziinet gombot, vagy nyomja meg a Szimbélumok (*)
gombot tébbszér egymas utén, amig egy kétéjel () meg nem jelenik a kijelzén.

A kijelzé mindig a Telefon
letéve jelzést mutatja

Nem megfelels telefonkabelt haszndl. Lasd a , A HP Officejet/Officejet Pro készilék
nem tud faxot kildeni vagy fogadni”, 17. oldal cim{ szakasz elsé két témakérét.

A HP Officejet/Officejet
Pro készilék nem tud kézi
Uton faxot kildeni

Ez a megoldas csak olyan orszagokra/térségekre vonatkozik, melyek vasarléi a

HP Officejet/Officejet Pro késziilékhez kéteres telefonkabelt kaptak: Argenting,
Ausztrélia, Brazilia, Kanada, Chile, Kina, Kolumbia, Gérégorszag, India, Indonézia,
irorszdg, Japan, Koreq, Latin-Amerika, Malajzia, Mexiké, Fildp-szigetek,
Lengyelorszag, Portugdlia, Oroszorszég, Szadd-Arabia, Szingapur, Spanyolorszag,
Tajvan, Thaifsld, USA, Venezuela és Vietnam.

Ha a HP Officejet/Officejet Pro készilékhez kézvetlenil csatlakoztatott
telefonkésziléket haszndl a faxok kézi killdéséhez, a fax kildéséhez a telefonkésziilék
billentyGzetét kell hasznalnia.

Az Uzenetrogzité
faxhangokat vett fel

A készilék hibajabdl eredé problémak megoldéséhoz lasd a tablazat A
HP Officejet/Officejet Pro késziilék csak kildeni tud faxokat, fogadni nem” témakérét.
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A HP Officejet/Officejet
Pro készilékkel egyitt
kapott telefonkabel nem
elég hosszu

Ha a HP Officejet/Officejet Pro késziilékhez kapott telefonkabel nem elég hosszo,

akkor megfelels csatoléelem segitségével meghosszabbithatja. Telefonvonal-elosztét

telefontartozékokat arusité villamossagi szakizletben vasarolhat. Sziksége lesz egy

mésik telefonkabelre, amely szabvanyos telefonkabel is lehet, amellyel esetleg mar

rendelkezik az otthondban vagy irodajaban.

1. A HP Officejet/Officejet Pro készilékkel kapott telefonkabellel késse éssze a csatoléegységet
a HP Officejet/Officejet Pro készilék hatoldalan taldlhats 1-LINE feliratt aljzattal.

2. A felefonvonal-eloszté szabad csatlakozéjéba dugjon egy mésik telefonkabelt, amelynek a
mésik végét a fali telefonaljzathoz csatlakoztatja.

Nem tudok szines faxot
nyomtatni

Szines faxok nyomtatéséhoz ellenérizze, hogy a késziilék kezelépanelén be van
kapcsolva a Bejsvé faxok nyomtatasa lehetéség.

Nem tudom a szines
mdsolatokat a
szamitégépre menteni

A Faxolés PC-re funkcié nem tdmogatja szines masolatok mentését a szamitégépre.

Nem tudok faxot fogadni a
szamitégépen

Ellenérizze a talcét, és gyézédjon meg rola, hogy a HP Digital Imaging monitor
program mindig be van kapcsolva.

Ellenérizze, hogy a faxolas PC-re funkcié aktivalva van, és hogy a szamitégép be van
dllitva faxok fogadésara.

Ha nem ugyanazt a szamitégépet hasznaljak faxok fogadésara, mint bedllitasra,
akkor mindkét szamitégépnek folyamatosan bekapcsolva kell lennie.

Magyar
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|
Hewlett-Packard korlatozott j6tallési nyilatkozat

HP termék Korlatozott jotallas id6tartama

Szoftver média 90 nap

Nyomtaté 1év

Nyomtato- vagy tintapatronok A HP tinta kifogyasa illetve a patronra nyomtatott ,jétallas vége”

datum bekdvetkezése kozil a korabbi idépontig terjed. Ez a
jotallas nem vonatkozik az ujratoltott, Ujrakészitett, felfrissitett,
hibasan hasznalt és hamisitott HP-tintatermékekre.

Tartozékok 1 év, ha nincs masképp szabalyozva

A. Akorlatozott jotallasi kotelezettség terjedelme

1. A Hewlett-Packard cég (HP) garantalja a végfelhasznalénak, hogy az el6z6ekben meghatarozott HP-termékek anyaga
és kivitelezése hibatlan marad a fent megadott idétartamon beltl, amely id6tartam a beszerzés datumaval veszi
kezdetét.

2. Szoftverek esetében a HP altal vallalt jotallas korlatozott, az csak a programutasitasok végrehajtasanak hibaira terjed
ki. AHP nem garantalja a termékek megszakitas nélkili vagy hibamentes miikddését.

3. A HP korlatozott j6tallasa csak a termék rendeltetésszer(, el6irdsok szerinti hasznalata soran jelentkezd
meghibasodasokra érvényes, nem vonatkozik semmilyen egyéb problémara, melyek tébbek kdzétt az alabbiak
kovetkezményeként l1épnek fel:

a. Helytelen karbantartas vagy médositas;

b. A HP éltal nem javasolt, illetve nem tamogatott szoftver, média, alkatrész vagy tartozék hasznalata;
c. Atermékjellemz6kben megadott paraméterektdl eltéréen térténd lizemeltetés;

d. Engedély nélkili modositas vagy helytelen hasznalat.

4. A HP nyomtatéi esetében a nem a HP-t6l szarmazo patronok vagy Ujratéltétt patronok hasznalata nem befolyasolja sem
a felhasznaléval szemben vallalt jétallast, sem az tgyféllel megkotstt HP tamogatasi szerzédést. Ha azonban a
nyomtaté meghibasodasa a nem a HP-t6l szarmazo, illetve az Gjratoltétt patron vagy lejart szavatossagu tintapatron
hasznalatanak tulajdonithat6, a HP az adott hiba vagy sérilés javitdsaért a mindenkori munkadijat és anyagkoltséget
felszamitja.

5. Ha a HP a vonatkozo jétallasi idén belil értesil a jotallasa ala tartozo barmely termék meghibasodasarol, a terméket
sajat belatasa szerint megjavitja vagy kicseréli. Ha a javitast vagy a cserét a HP a meghibasodasrol szél6 értesités
megérkezését kdvetden ésszer( idén belul nem tudja elvégezni, a HP-j6tallas hatalya ala tartozo6 hibas termék vételarat
visszafizeti a vasarlénak.

. AHP nincs javitasra, cserére vagy visszafizetésre kotelezve mindaddig, amig az tigyfél a hibas terméket vissza nem
kildi a HP-nek.

. Barmely cseretermék lehet Uj vagy Ujszer(l is, amennyiben miikodéképessége legalabb azonos a kicserélt termék
miikodbképességével.

. A HP-termékek tartalmazhatnak olyan feltjitott alkatrészeket, 6sszetevoket vagy anyagokat, amelyek az ujjal azonos
teljesitményt nyUjtanak.

. A HP korlatozott jotallasrél sz6l6 nyilatkozata minden olyan orszagban érvényes, ahol a hatalya ala tartozé HP-terméket
maga a HP forgalmazza. Kiegészité garancialis szolgaltatasokra (példaul helyszini szervizelésre) vonatkozo
szerz6déseket barmely hivatalos HP szerviz kothet azokban az orszagokban, ahol a felsorolt HP-termékek
forgalmazasat a HP vagy egy hivatalos importér végzi.

B. Ajétallas korlatozasai

AHELYI JOGSZABALYOK KERETEIN BELUL SEM A HP, SEM KULSO SZALLITOI NEM VALLALNAK EGYEB
KIFEJEZETT VAGY BELEERTETT JOTALLAST ES FELTETELT, ES VISSZAUTASITJAK AZ ELADHATOSAGRA,
AKIELEGITO MINOSEGRE, VALAMINT A SPECIALIS CELOKRA VALO ALKALMASSAGRA VONATKOZO
BELEERTETT JOTALLASOKAT ES FELTETELEKET.

C. Afelel6sség korlatozasai

1. Ahelyi jogszabalyok keretein belll a jelen jétallasi nyilatkozatban biztositott jogorvoslati lehetéségek a vasarlo
kizarolagos jogorvoslati lehetéségei.

2. AHELYI JOGSZABALYOK KERETEIN BELUL — A JELEN NYILATKOZATBAN MEGJELOLT KOTELEZETTSEGEK
KIVETELEVEL — AHP ES KULSO SZALLITOI SEMMILYEN KORULMENYEK KOZOTT NEM FELELNEK A
KOZVETLEN, KOZVETETT, KULONLEGES VAGY VELETLENSZERU KAROKERT SEM JOTALLAS, SEM ’
SZERZODES ESETEN, MEG AKKOR SEM, HA A VASARLOT ELOZETESEN NEM TAJEKOZTATTAK EZEN KAROK
BEKOVETKEZESENEK LEHETOSEGEROL.

D. Helyi jogszabalyok

1. E nyilatkozat alapjan az tgyfél az 6t megilletd jogokkal élhet. Az tigyfél ettdl eltéré jogokkal is rendelkezhet, amelyek az
Amerikai Egyestilt Allamokban allamonként, Kanadaban tartomanyonként, a vilagban pedig orszagonként valtozhatnak.

2. Amennylben ezen jotallasi nyilatkozat egyes részei ellentmondanak a helyi jogszabalyoknak, a JotaIIaS| nyilatkozatot
ugy kell értelmezni, hogy az ellentmondas megsz(injon. Ez esetben a nyilatkozat bizonyos kizérasai és korlatozasai
nem alkalmazhatok az tigyfélre. Példaul az Amerikai Egyesiilt Allamok néhany allama, valamint az Amerikai Egyesiilt
Allamok tertiletén kiviil egyes kormanyok (beleértve a kanadai tartomanyokat is)

a. eleve megakadalyozhatjak, hogy a jelen jétallasi nyilatkozat kizarasai és korlatozasai korlatozzak a vasarlé
térvényes jogait (példaul az Egyesult Kiralysagban);

b. mas moédon korlatozhatjak a gyarté kizarasokra és korlatozasokra vonatkozé lehetéségeit; vagy

c. az ugyfélnek tovabbi jotallasi jogokat biztosithatnak, meghatarozhatjak a beleértett jotallas idétartamat, amelyet a
gyarté nem utasithat el, vagy elzarkézhatnak a beleértett jotallas id6tartam-korlatozasanak engedélyezésétdl.

3. AJELEN NYILATKOZATBAN BENNFOGLALT JOTALLASI FELTETELEK, A TORVENY ALTAL ENGEDELYEZETT
MERTEK KIVETELEVEL, NEM ZARJAK KI, NEM KORLATOZZAK, ES NEM MODOSITJAK A HP TERMEK
ELADASARA VONATKOZO KOTELEZO, TORVENY ALTAL SZABALYOZOTT JOGOKAT, HANEM AZOK
KIEGESZITESEKENT ERTELMEZENDOK.

HP korlatozott jotallasi tajékoztatoja

© oo N O

Kedves Vasarlo!

A csatolva megtalalja azon HP vallalatok nevét és cimét, amelyek az egyes orszagokban biztositjak a HP mint gyarté altal
vallalt korlatozott jotallast.

A HP korlatozott jotallasan tulmenéen, Ont a HP terméket Onnek értékesitd kereskedével szemben megilletik a helyi
jogszabalyok altal biztositott szavatossagi jogok. Az On jogszabalyban biztositott jogait a HP korlatozott jotallasi
nyilatkozata nem korlatozza.

Hungary: Hewlett-Packard Magyarorszag Kift., 1117 Budapest, Neumann J. u. 1.

20 Hewlett-Packard korlatozott j6téllasi nyilatkozat



Instalécia faxu

Tato Gvodnd priru¢ka obsahuje pokyny
na instalaciu faxu.

Dalgie informécie o funkciach faxu,
ktoré so v zariadeni HP Officejet/
Officejet Pro k dispozicii, najdete v
elektronickej pouzivatel'skej prirucke,
ktora sa po instalacii softvéru nachédza v pocitadi.

POZNAMKA. Pouzivatel'ska prirucka je k dispozicii po
ingtalacii softvéru.

UPOZORNENIE: Ak na pripojenie zariadenia do
telefénnej zasuvky v stene nepouzijete telefénny kabel
dodany so zariadenim HP Officejet/Officejet Pro,
mozno nebudete méct’ Gspesne faxovat'.

Tento $pecidlny telefonny kabel sa lisi od telefénnych
kablov pouzivanych doma alebo v kancelarii. Ak je
dodany telefénny kabel prilis kratky, pozrite East’
~Riesenie problémov s faxom” na strane 26.

Krok 1: Identifikacia telefénneho systému, ktory pouzivate

(paralelny alebo sériovy)

POZNAMKA. Pred instalaciou faxu pripojte zariadenie
HP Officejet/Officejet Pro a nainstalujte softvér.

Skér, ako zaénete zariadenie HP Officejet/Officejet Pro
nastavovat’ na faxovanie, je potrebné zistit’, &i sa vo
vasej krajine alebo oblasti pouziva paralelny alebo
sériovy systém.

POZNAMKA. Pokyny pre nastavenie zariadenia na
faxovanie sa lisia podl'a toho, &i méte sériovy alebo
paralelny typ telefénneho systému.

Ak svoju krajinu alebo oblast’ nendajdete v nasledujucich
Eastiach, pravdepodobne mate sériovy telefénny systém.
Ak nemdte istotu, ktory telefonny systém mate (sériovy
alebo paralelny), zistite to v telefénnej spolo&nosti.

Paralelné teleténne systémy

V paralelnom telefénnom systéme mézete zdiel'ané
telefénne zariadenia pripojit’ k telefénnej linke
prostrednictvom portu , 2-EXT” na zadnej &asti

zariadenia HP Officejet/Officejet Pro.

POZNAMKA. Ak mate telefénny systém paralelného
typu, pozrite &ast’ ,Krok 2: Uréenie typu telefénnej linky
(vyhradend alebo zdiel'and)” na strane 22.

Paralelny telefénny systém sa pouziva v nasledujucich
krajinach:

>
Argentina Australia Brazilia ?
Kanada Cile Cina 3
Kolumbia Grécko India ks
Indonézia irsko Japonsko
Kérea Latinské Amerika  Malajzia
Mexiko Filipiny Pol'sko
Portugalsko Rusko Saudska Ardbia
Singapur Spanielsko Taiwan
Thajsko USA Venezuela
Vietnam
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Sériové telefénne systémy

V sériovom felefénnom systéme neumoznuije typ
konektora na vasom zdiel'anom telefénnom zariadeni
(modemy, telefény a zadznamniky) fyzické pripojenie na
port , 2-EXT" port zariadenia HP Officejet/Officejet Pro.
Namiesto toho musi byt’ kazdé zariadenie pripojené na
teleféonnu zésuvku v stene.

POZNAMKA. V niektorych krajinach alebo oblastiach, v
ktorych sa pouziva sériovy telefénny systém, méze byt k
telefénnemu kablu, ktory sa dodéva so zariadenim

HP Officejet/Officejet Pro, pripevnend d'alsia

telefénna zdsuvka. To vém umoziuje pripojit’ k
telefénnej zasuvke, do kiorej ste zapojili zariadenie

HP Officejet/Officejet Pro, aj iné telekomunika¢né
zariadenie.

Informécie o nastaveni zariadenia HP Officejet/
Officejet Pro na faxovanie pomocou sériového

telefénneho systému néjdete na webovej stranke
Konfiguracia faxu pre vasu krajinu alebo oblast'.

Rakusko www.hp.com/at/faxconfig
Belgicko (holandsky) ~ www.hp.be/nl/faxconfig
Belgicko (francuzsky) www.hp.be/fr/faxconfig
Dansko www.hp.dk/faxconfig
Finsko www.hp.fi/faxconfig
Francizsko www.hp.com/fr/faxconfig
Nemecko www.hp.com/de/faxconfig
irsko www.hp.com/ie/faxconfig
Taliansko www.hp.com/it/faxconfig
Nérsko www.hp.no/faxconfig
Holandsko www.hp.nl/faxconfig

Portugalsko www.hp.pt/faxconfig

Spanielsko www.hp.es/faxconfig
Svédsko www.hp.se/faxconfig
Svajciarsko www.hp.com/ch/fr/faxconfig
(franczsky)

Svajciarsko (nemecky) www.hp.com/ch/de/
faxconfig

Vel'ka Britania www.hp.com/uk/faxconfig

POZNAMKA. Po instalécii zariadenia HP Officejet/
Officejet Pro na faxovanie pozrite ¢ast’ , Krok 3: Sprava
a konfiguracia nastavenia faxu” na strane 23.

Krok 2: Uréenie typu telefénnej linky (vyhradend alebo

. 7/ Va
zdiel'and)
Ak ste ur¢ili, ze sa pouziva telefénny systém
paralelného typu, vyberte teraz, ¢i zariadenie
HP Officejet/Officejet Pro pouziva svoju vlastni
telefonnu linku (vyhradend telefénna linka) alebo zdiel'a
telefénnu linku s inym zariadenim (zdiel'ané telefénna

linka).
Ak chcete k zariadeniu HP Officejet/Officejet Pro

pripojit’ d'aliie zariadenie, je potrebné zmenit’
nastavenie, kol'ko zvoneni je povolenych pred
zodvihnutim, ¢i mate sluzbu rozliseného zvonenia a
automatické odpovedanie na hovor.
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POZNAMKA. Ak méte sluzbu hlasovej posty na tom
istom telefénnom ¢isle, ktoré pouzivate na faxové
volania, faxy nemézete prijimat’ automaticky. Faxy
musite prijimat’ ru¢ne. To znamend, Ze na
prichadzajice faxové volania musite osobne
odpovedat’. Ak napriek fomu chcete prijimat’ faxy
automaticky, obrét'te sa na telefénnu spolo¢nost’ a
predplat’te si sluzbu rozliseného zvonenia alebo si na
faxovanie zabezpecte samostatng telefénnu linku.

Ak chcete zmenit' nastavenie funkcie Automaticka
odpoved’, pozrite elektronickd pouzivatel'skg priru¢ku
(po intalacii softvéru sa nachédza v pocitaci).




Vyhradend telefénna linka

Informécie v tejto Easti vam poslizia, ak pre fax
planujete pouzivat’ nasledujuci typ telefénnej linky:

* Vyhradena telefénna linka (linku nezdiel'ajo ziadne
iné zariadenia, napriklad telefén alebo zaznamnik).

+  Vyhradena telefénna linka bez zdiel'ajicich
zariadeni, no s predplatenou sluzbou rozligeného
zvonenia.

* Llinka sistema naroéniske centrale (PBX) alebo
digitalno omrezje z integriranimi storitvami (ISDN).
Dalsie informacie o linkach PBX a ISDN najdete v
elektronickej pouzivatel'skej prirucke, ktora sa po
indtalacii softvéru nachédza v pocitaci.

1. Odpoijte vietky telefénne zariadenia od telefénnej
zésuvky, kam pripojite zariadenie HP Officejet/
Officejet Pro.

2. Telefénny kabel dodany so zariadenim
HP Officejet/Officejet Pro pripojte do portu 1-LINE
na zariadeni HP Officejet/Officejet Pro a do

telefénnej zasuvky.

3. Ak si predplatite sluzbu rozliseného zvonenig,
zmefite nastavenie Vzor zvonenia pre odpoved’,
ktoré vasmu faxovému &islu priradila telefénna
spoloé&nost’, napriklad dvoijité alebo trojité zvonenia.

Informacie o zmene tohto nastavenia najdete v
elektronickej pouzivatel'skej prirucke, ktora sa po
instalacii softvéru nachédza v poéitagi.

4. Prejdite na ¢ast’ ,Krok 3: Sprava a konfiguracia
nastavenia faxu” na strane 23.

POZNAMKA. Zariadenie HP Officejet/Officejet Pro na
zéklade nastavenia od vyrobcu odpovedd na vietky
vzory zvonenia. Ak nenastavite spravny vzor zvonenia
priradeny telefénnou spolo¢nost’ou k vasmu faxovému
&islu, zariadenie HP Officejet/Officejet Pro bude
odpovedat’ na hlasové aj faxové volania, pripadne
nebude odpovedat’ vébec.

Zdiel'and telefénna linka

Ak bude fax zdiel'at’ telefénnu linku s d'algimi
zariadeniami, napr. s telefénom, so zaznamnikom, s
pocita¢om/pocitaovym modemom ¢&i s ID volajiceho
alebo ak linka obsahuje sluzbu hlasovej posty, je nutné
na zdklade tychto pokynov stanovit’ spdsob nastavenia
faxu.

1. Postupujte podl'a krokov 1 az 3 v &asti ,Vyhradend
telefénna linka” na strane 23.

2. Do portu 2-EXT na zadnej strane zariadenia
HP Officejet/Officejet Pro pripojte d'alsie

zariadenie.
l 2EXT

3. Nastavte zariadenie HP Officejet/Officejet Pro tak,
aby fungovalo s pripojenym zariadenim. Dalsie
informacie néjdete v elekironickej pouzivatel'skej
prirucke (po instalécii softvéru sa nachéadza v
pocitaci).

uuuuuu

Krok 3: Sprava a konfigurdcia nastavenia faxu

Po pripojeni zariadenia HP Officejet/Officejet Pro k
telefénnej linke nastavte hlavicku faxu, détum a &as a
krajinu alebo oblast'.

Ak pripdjate zariadenie HP Officejet/Officejet Pro
priamo k poéita¢u, nainstalujte softvér HP Officejet/
Officejet Pro a potom spustite aplikaciv Sprievodca
nastavenim faxu (Windows) oleEo Spravca zariadeni
HP (Mac OS). Tieto néstroje mozno spustit’ aj neskér z
aplikécie Solution Center (Centrum rieseni) v systéme
Windows alebo Sprévca zariadeni HP (Mac OS).

Tieto nastavenia mozno konfigurovat’ aj z ovladacieho
panela. Informacie o ovlédacom paneli néjdete v
elektronickej pouzivatel'skej prirucke, ktora sa po
instalécii softvéru nachadza v pocitaci.

Ak je zariadenie HP Officejet/Officejet Pro pripojené k
sieti, mdZete nastavenie faxu nakonfigurovat’ aj
pomocou vstavaného webového servera (EWS).
Informécie o vstavanom webovom serveri (EWS) najdete
v elektronickej pouzivatel'skej prirucke, ktora sa po
ingtalacii softvéru nachadza v pocitaéi.
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Slovensky




Krok 4: Test nastavenia faxu

Test nastavenia faxu slézi na kontrolu stavu zariadenia
HP Officejet/Officejet Pro a na kontrolu, ¢&i je zariadenie
spravne nastavené na faxovanie. V ramci testu sa
vykonaiji nasledujice kontroly:

»  Kontrola hardvéru faxu

 Overi, ¢i je k zariadeniu HP Officejet/Officejet Pro
pripojeny spravny typ telefénneho kabla

 Overi, ¢i je telefénny kabel pripojeny do spravneho
portu

+  Skontroluje oznamovaci tén

+ Skontroluje aktivnu telefénnu linku

* Overi stav spojenia telefénnej linky

Zariadenie HP Officejet/Officejet Pro vytla&i spréavu s
vysledkami testu. Ak test zlyhd, pozrite si informécie v
sprave o moznosti rieSenia problému a spustite test
znovu. Dalsie informdcie o rieseni problémov najdete v
&asti ,Riesenie problémov s faxom” na strane 26.

Testovanie nastavenia faxu

1. Nastavte zariadenie HP Officejet/Officejet Pro na
faxovanie podl'a konkrétnych pokynov pre

nastavenie pouzivané v domécnosti alebo
kanceldrii.

Pred spustenim testu skontrolujte, &i st nainstalované
kazety a tla¢ové hlavy a ¢i je do vstupného
zasobnika vloZzeny papier beznej vel'kosti.

Na ovlédacom paneli zariadenia stla¢te tlacidlo
Nastavenie.

. Vyberte moznost’ Néstroje a potom vyberte polozku

Spustit’ test faxu.

Zariadenie HP Officejet/Officejet Pro na displeji
zobrazi stav testu a vytla&i spravu.

Prezrite si tito spravu.

Ak test prebehol bez problémov a stéle sa pri
faxovani vyskytujo problémy, kontrolou nastaveni
faxu uvedenych v sprave overte, ¢i st nastavenia
spréavne. Problémy pri faxovani mézu byt’
spdsobené prazdnym alebo nespravnym
nastavenim faxu.

* Ak test zlyha, vyuZite spravu na opravu a skiste
spustit’ test znova.

Nastavenie poloziek rychlej vol'by

’

Faxové ¢isla alebo skupiny faxovych ¢&isel mozno ulozit
ako polozky rychlej vol'by. Ak mé& zariadenie

HP Officejet/Officejet Pro na ovladacom paneli tla¢idla
rychlej vol'by na jeden dotyk, so priradené prislusnym
polozkam rychlej vol'by. Umozni vam to rychlo vytacat’
tieto &isla pomocou ovlddacieho panela.

POZNAMKA. Ak je zariadenie HP Officejet/Officejet
Pro pripojené k sieti, mézete polozky rychlej volby
nastavit’ aj pomocou vstavaného webového servera.

Informacie o nastaveni a pouzivani poloziek rychlej
vol'by ndajdete v elektronickej pouzivatel'skej prirucke,
ktoré sa po instalécii softvéru nachadza v pocitaéi.

Nastavenie poloziek rychlej vol'by

1. Na ovlddacom paneli zariadenia stlacte tlacidlo
Nastavenie.

2. Vyberte polozku Nastavenie rychlej vol'by a
vykonaite niektory z nasledujicich krokov:

* Pridanie alebo zmena polozky: Vyberte polozku
Individuélna rychla vol'ba, Nové rychla vol'ba
alebo Skupinové rychla volba a stlagenim
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tlacidiel so ipkou prejdite na nepouzivané Eislo
polozky alebo zocj;ite &islo pomocou
klavesnice. Zadaijte nové faxové ¢islo a stlacte
tlacidlo OK. Cislo vyto¢te vratane prestavok a
inych potrebnych ¢&isiel, ako st smerové ¢islo,
pristupovy kod pre €isla mimo systému PBX
(oby&ajne 9 alebo 0) alebo predvolba pre
medzimestské hovory. Pomocou numerickej
klavesnice zadaijte ndzov a stlacte tlacidlo OK.

+ Odstranenie jednej alebo vietkych poloziek:
Vyberte polozku Odstranit’ rychlu vol'bu,
stlagenim tlacidiel so Sipkou sa presufite na
polozku rychlej vol'by, ktorg chcete odstranit, a
potom stlacte tlacidlo OK.



|
Nastavenie funkcie Fax do poéitaca (len systém Windows)

Funkcia Fax do po¢itaca umoznuje ukladat’
prichéddzajuce ¢iernobiele faxy do pocitaca. Vyberte
priecinok v po¢itaci alebo v sieti, do ktorého sa budu
faxy ukladat'. Dal3ie informécie najdete v
pouzivatel'skej prirucke, ktord je k dispozicii po
instalacii softvéru.

POZNAMKA. Pred nastavenim funkcie Fax do pocitaca
je potrebné nainstalovat’ softvér.

Ukladanie faxu do poéitaéa

1. Prichddzajice ¢ierobiele faxy st odoslané do

zariadenia HP Officejet/Officejet Pro

2. Zariadenie HP Officejet/Officejet Pro ciernobiele faxy
odosle do potitaga, farebné faxy vytla&i

3. Prichadzajice faxy sa ulozia do pocitaca

4. Objavi sa vysivacie ozndmenie informujice o prijati faxu

Nastavenie funkcie Fax do
pocitaca

1. Otvorte aplikéciu Solution Center (Centrum rieseni),
ktoré je k dispozicii na pracovnej ploche alebo v
oznamovacej oblasti.

Slovensky

2. Vyberte polozky Nastavenie, Dalsie nastavenie faxu
a potom vyberte polozku Sprievodca nastavenim
funkcie Fax do po¢itaca.

3. Nastavte podl'a pokynov na obrazovke funkciu Fax
do poéitaca.

POZNAMKA. Funkciu Fax do pocitaca mézete vypnit’
pomocou ovléddacieho panela zariadenia HP Officejet/
Officejet Pro alebo nastrojom Sprievodca nastavenim
funkcie Fax do po¢itaca.
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Riesenie problémov s faxom

Ak spusteny test faxu zlyhal, prezrite si spravu o teste a skiste najst’ mozné riesenia. Dalsie podrobné informécie
najdete v elekironickej pouzivatel'skej prirucke (po instalacii softvéru sa nachédza v poéitaci).

Zariadenie HP Officejet/  Pouzivaite len telefénny kabel dodany so zariadenim HP Officejet/Officejet Pro.

Officejet Pro mé problémy s

odosielanim a prijimanim  MozZno sa pouZiva aj iné zariadenie, ktoré pouziva 10 isto telefénnu linku ako

faxov zariadenie HP Officejet/Officejet Pro. Skontrolujte, Ze sa podvojné telefény (telefony
na rovnakej telefénnej linke, ktoré viak nie su pripojené k zariadeniu HP Officejet/
Officejet Pro), alebo iné zariadenie prave nepouzivajo alebo ich slichadla nie so
vyvesené. Nemézete napriklad pouzivat’ zariadenie HP Officejet/Officejet Pro na
faxovanie, ak je podvojny telefén vyveseny alebo ak pouzivate modem po¢itaca na
odosielanie e-mailov alebo na pristup k internetu.

Problémy s faxovanim méze spésobovat’ pouZivanie telefénneho rozdel'ovaca. Skuste
pripojit’ zariadenie HP Officejet/Officejet Pro priamo do telefénnej zasuvky v stene.

Skontrolujte, ¢i je jeden koniec telefénneho kabla pripojeny do telefénnej zasuvky v
stene a druhy koniec do portu s oznacenim , 1-LINE” na zadnej &asti zariadenia
HP Officejet/Officejet Pro.

Skuste pripojit’ fungujici telefén do telefénnej zasuvky a skontrolujte vyzvanaci tén. Ak
nepocujete vyzvanaci tén, poziadaite telefénnu spolonost’ o skontrolovanie linky.

Zariadenie HP Officejet/Officejet Pro pripojte k analégovej telefénnej linke, inak
nebudete méct’ odosielat’ ani prijimat’ faxy. Ak chcete zistit', ¢i telefénna linka nie je
digitéIna, pripojte k nej oby¢ajny analégovy telefén a skontrolujte, & pocuijete
oznamovaci tén. Ak nepocujete normalny oznamovaci tén, telefénna linka méze byt
nastavend pre digitalne telefény. Zariadenie HP Officejet/Officejet Pro pripojte k
analégovej telefénnej linke a skuste odoslat’ alebo prijat’ fax.

Telefénnu linku méze rusit’ sum. Telefénne linky s nizkou kvalitou zvuku (so Sumom)
mézu spdsobovat’ problémy s faxovanim. Skontrolujte kvalitu zvuku telefénnej linky. Do
zésuvky v stene pripojte telefonny pristroj a skontrolujte, ¢i sa na linke vyskytuje staticky
alebo iny sum. Ak pocujete Sum, vypnite ReZzim opravy chyby (ECM) a skiste
zopakovat’ faxovanie.

Ak pouzivate sluzbu DSL (digital subscriber line), skontrolujte, & méte pripojeny filter
DSL. Bez filtra nebudete méct’ Uspesne faxovat'.

Ak pouzivate konvertor alebo terminalovy adaptér pre PBX (sistema naro¢niske
centrale) alebo ISDN (digitalno omrezje z integriranimi storitvami), skontroluijte, &i je
zariadenie HP Officejet/Officejet Pro pripojené k spréavnemu portu a ¢&i je termindlovy
adaptér nastaveny na spréavny typ prepinaca pre vasu krajinu alebo oblast'.

Ak pouzivate sluzbu Fax cez IP. Skuste pouzit’ nizsiu rychlost’ pripojenia. Ak to
nefunguije, obrat'te sa na oddelenie podpory sluzby Fax cez IP.
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Zariadenie HP Officejet/

Officejet Pro méze

odosielat’ faxy, ale neméze

ich prijimat’

Ak nepouzivate sluzbu rozliseného zvonenia, skontrolujte, ¢i je funkcia Sluzba
rozlideného zvonenia v zariadeni HP Officejet/Officejet Pro nastavend na moznost’
Vsetky zvonenia.

Ak je polozka Automatickd odpoved’ nastavend na moznost’ Vypnuta alebo ak mate
sluzbu hlasovej posty na tom istom telefénnom ¢&isle, ktoré pouzivate na faxové
volania, faxy mézete prijimat’ len ruéne.

Ak je pocita¢ovy modem pripojeny na rovnakej telefénnej linke ako zariadenie
HP Officejet/Officejet Pro, skontrolujte, ¢i nie je softvér modemu nastaveny na
automatické prijimanie faxov.

Ak mate zédznamnik na tej istej telefénnej linke ako zariadenie HP Officejet/Officejet
Pro:
*  Skontrolujte, ¢i zaznamnik funguje.

*  Skontrolujte, ¢i je zariadenie HP Officejet/Officejet Pro nastavené na automatické prijimanie
faxov.

* Skontrolujte, ¢i je moznost' Po&et zvoneni pred odpovedanim nastavena na vacsi pocet
zvoneni ako zdznamnik.

*  Odpojte zaznamnik a pokuste sa prijat’ fax.
* Noabhrajte spravu s dlzkou priblizne 10 sekiond. Pri nahrévani spravy hovorte pomaly a nie
prili¥ nahlas. Na konci hlasove| spravy ponechaite aspon 5-sekundové ticho.

Zlyhanie testu mézu spdsobit’ iné zariadenia, ktoré vyuzivajo spologng telefénnu linku
so zariadenim. Mézete odpoijit’ ostatné zariadenia a spustit’ test znovu. Ak test Zistenie
oznamovacieho ténu prebehol bez problémov, problémy spésobuije jedna alebo viac

poloziek prislusenstva. Skuste ich postupne po jednom zapdijat’ a vzdy znovu spustit’

test, aby ste zistili, ktoré zariadenie spésobuje problémy.

Zariadenie HP Officejet/
Officejet Pro neméze
odosielat’ faxy, ale méze
ich prijimat’

Zariadenie HP Officejet/Officejet Pro mozno vyté&a prilis rychlo alebo prilis skoro.
Napriklad, ak potrebuijete prepoijit” vonkajsiu linku vytocenim ¢&isla , 9, skuste vlozit’
medzery nasledovne: 9-XXX-XXXX (kde XXX-XXXX je faxové &islo, na ktoré odosielate
fax). Medzeru zaddate stlagenim tlagidla Opakovat’/Pauza alebo opakovane stlacte
tlacidlo Symbol (*), kym sa na displeji nezobrazi poml¢ka (-).

Na displeji je stale
zobrazené hlasenie
Vyvesené sluchadlo

Pouzivate nespravny typ telefénneho kébla. Pozrite si prvé dva problémy opisané v
&asti ,Zariadenie HP Officejet/Officejet Pro ma problémy s odosielanim a prijimanim
faxov” na strane 26.

Problémy s manualnym
odosielanim faxov na
zariadeni HP Officejet/
Officejet Pro

Nasledujice riedenie sa tyka len krajin alebo oblasti, do ktorych sa spolu

so zariadenim HP Officejet/Officejet Pro dodava dvojlinkovy telefonny kabel. K tymto
krajinam patria: Argentina, Austrélia, Brazilia, Kanada, Cile, Cina, Kolumbia, Grécko,
India, Indonézia, Irsko, Japonsko, Kérea, Latinské Amerika, Malajzia, Mexiko, Filipiny,
Pol'sko, Portugalsko, Rusko, Saudska Ardabia, Singapur, Spanielsko, Taiwan, Thajsko,
USA, Venezuela a Vietnam.

Slovensky

Ak ruéne odosielate fax z telefénu, ktory je pripojeny priamo k zariadeniu
HP Officejet/Officejet Pro, je potrebné na odoslanie faxu pouzit’ klavesnicu telefénu.

Na zéznamniku s¢
nahrané faxové tény

Pozrite informécie o problémoch tykajicich sa zaznamnika v téme , Zariadenie

HP Officejet/Officejet Pro méze odosielat’ faxy, ale neméze ich prijimat’ v tejto
tabul'ke.
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Telefénny kabel dodany so
zariadenim HP Officejet/
Officejet Pro nie je
dostatoene dlhy

Ak telefonny kabel dodany so zariadenim HP Officejet/ Officejet Pro nie je dostatocne
dlhy, mézete ho predlzit’ pomocou kéblovej spojky. Kablovi spojku mézete kipit’ v
predajniach s telefénnym prislusenstvom. Budete potrebovat’ aj d'alsi telefonny kabel.
Méze to byt’ $tandardny kabel, kiory mozno mate doma alebo v kanceldarii.
1. Pripojte jeden koniec telefénneho kabla, kiory bol dodany v baleni spolu so zariadenim
HP Officejet/Officejet Pro, do kablovej spojky a druhy koniec do portu s oznaenim 1-LINE
na zadnej ¢asti zariadenia HP Officejet/Officejet Pro.

2. Druhy telefénny kabel pripojte do vol'ného portu na kéblovej spojke a do telefénnej zasuvky
v stene.

Nedajo sa tla¢it’ farebné
faxy

Ak chcete tlacit’ farebné faxy, je potrebné na ovlddacom paneli skontrolovat’ moznosti
funkcie Tla¢ prichadzajucich faxov.

Farebné képie sa nedaijo
ukladat’ do po¢itaca

Funkcia Fax do pocita¢a nepodporuje ukladanie farebnych képii do pocitaca.

Nedajo sa prijimat’ faxy do
pocitaca

Skontrolujte panel tloh a uistite sa, ze je program HP Digital Imaging monitor po cely
cas zapnuty.

Skontrolujte, ¢i je funkcia Fax do pocita¢a aktivovand a ¢i je pocita¢ nakonfigurovany
na prijimanie faxov.

Ak je pogita¢ prijimajici faxy iny, nez bol po¢ita¢ pouzity na instaléciu, obidva
pocitace musia byt’ po cely ¢as zapnuté.
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Vyhlasenie o obmedzenej zaruke spolo¢nosti Hewlett-Packard

Vyrobok znacky HP Trvanie obmedzenej zaruky

Média so softvérom 90 dni

TlacCiaren 1 rok

Tlacové alebo atramentové kazety Do spotrebovania atramentu HP alebo datumu ,skoncenia

zarucnej lehoty” vytlaceného na kazete, pricom plat skorsSia z
tychto udalost. Tato zaruka sa nevztahuje na atramentové
produkty znacky HP, ktoré boli opatovne naplnené, prerobené,
renovované, nespravne pouzivané alebo neodborne otvorené.

Doplnky 1 rok (ak nie je uvedené inak)

A. Rozsah obmedzenej zaruky
1. Spolo¢nost Hewlett-Packard (HP) zarucuje kone¢nému pouzivatelovi, ze vyssSie uvedené produkty znacky HP nebudu

S © ® N o o

-

mat Ziadne materialové ani vyrobné vady po¢as obdobia uvedeného vyssie, ktoré zacina plynut datumom zakupenia
produktu zakaznikom.

. Pre softvérové produkty plati obmedzena zaruka spolo¢nosti HP len na zlyhanie pri vykonani programovych prikazov.

Spolo¢nost HP nezarucuje, Ze lubovolny produkt bude pracovat nepretrzite alebo bezchybne.

. Obmedzena zaruka HP sa vztahuje len na tie chyby, ktoré sa vyskytli pri normalnom pouzivani produktu, a nevztahuje

sa na ziadne iné problémy, vratane tych, ktoré vznikli v désledku:

a. nespravnej Udrzby alebo Upravy;

b. pouzivania softvéru, médii, stciastok alebo spotrebného tovaru, ktoré nedodala spolo¢nost HP a pre ktoré
neposkytuje podporu;

c. prevadzky nevyhovujucej $pecifikaciam produktu;

d. neopravnenych Uprav alebo zneuzitia.

. Pri tlac¢iarenskych produktoch znac¢ky HP nema pouzitie kazety, ktort nevyrobila spolo¢nost’ HP, alebo opatovne

naplnenej kazety Ziadny vplyv ani na zaruku pre zékaznika, ani na zmluvu o podpore spolo€nosti HP uzavreti so
zakaznikom. Ak vSak zlyhanie alebo poskodenie tlaciarne stvisi s pouzitim naplne iného vyrobcu ako spolo¢nosti HP,
opatovne naplnenej atramentovej kazety alebo atramentovej kazety s uplynutou zarukou, spolo¢nost HP si Gc¢tuje
Standardné poplatky za straveny ¢as a material dodany v suvislosti s odstrariovanim konkrétnej chyby alebo
poskodenia tlaciarne.

. Ak spolo¢nost HP dostane pocas prislusnej zaru¢nej lehoty oznamenie o chybe lubovolného produktu, na ktory sa

vztahuje zaruka, spolo¢nost HP bud opravi, alebo vymeni produkt, a to podla uvazenia spolocnosti HP.

. Ak spolo¢nost HP nie je schopna opravit alebo vymenit chybny produkt, na ktory sa vztahuje zaruka, spolo¢nost HP v

primeranej lehote po oznameni chyby vrati kipnu cenu daného produktu.

. Spolo¢nost HP nie je povinna opravit ¢i vymenit produkt alebo vratit zaf peniaze, kym zakaznik nevrati chybny produkt

spolo¢nosti HP.

. Lubovolny nahradny produkt méze byt bud novy alebo ako novy za predpokladu, Ze jeho funkénost je prinajmensom

totozna s funkénostou nahradzaného produktu.

. Produkty zna¢ky HP m6Zu obsahovat upravované ¢asti, su¢asti alebo materialy z hladiska vykonu rovnocenné s

novymi.

. Toto vyhlasenie o obmedzenej zaruke spolo¢nosti HP je platné v kazdej krajine, v ktorej je predmetny produkt HP

distribuovany spolo€nostou HP. Zmluvy na dalSie zaru¢né sluzby, ako napriklad servis u zakaznika, mozno ziskat v
kazdom autorizovanom stredisku sluzieb spolo¢nosti HP v krajinach, kde je produkt distribuovany spolo¢nostou HP
alebo autorizovanym dovozcom.

B. Obmedzenia zaruky

V ROZSAHU POVOLENOM MIESTNOU LEGISLATIVOU, ANl SPOLOCNOST HP ANI JEJ DODAVATELIA
NEPOSKYTUJU ZIADNE INE ZARUKY ALEBO PODMIENKY AKEHOKOLVEK DRUHU, CI UZ VYSLOVNE ALEBO
IMPLIKOVANE, ALEBO PODMIENKY OBCHODOVATELNOSTI, USPOKOJIVEJ KVALITY A VHODNOSTI NA
KONKRETNY UCEL.

C. Obmedzenia zodpovednosti

1.

2.

V rozsahu povolenom miestnou legislativou st prava na napravu udelené v tomto zaru€nom vyhlaseni jedinymi a
vyluénymi pravami na napravu zakaznika.

V ROZSAHU POVOLENOM MIESTNOU LEGISLATIVOU, S VYNIMKOU ZAVAZKOV SPECIFICKY UVEDENYCH V
TOMTO ZARUCNOM VYHLASENI, SPOLOCNOST HP ALEBO JEJ DODAVATELIA NEBUDU V ZIADNOM PRIPADE
ZODPOVEDAT ZA PRIAME, NEPRIAME ZVLASTNE, NAHODNE ALEBO NASLEDNE SKODY, CI UZ NA ZAKLADE
ZMLUVY, PROTIPRAVNEHO KONANIA ALEBO INEJ PRAVNEJ TEORIE, A TO BEZ OHLADU NA UPOZORNENIE
NA MOZNOST VZNIKU TAKYCHTO SKOD.

D. Miestna legislatva

1.

Toto zaruéné vyhlasenie udeluje zakaznikovi konkrétne zakonné prava. Zakaznik méze mat aj iné prava, ktoré sa
menia podla jednotlivych statov USA, podla jednotlivych provincii v Kanade a podla jednotlivych krajin kdekolvek inde
na svete.

.V takom rozsahu, v akom by bolo toto zaru¢né vyhlasenie v rozpore s miestnou legislativou, bude sa mat za to, zZe toto

zaruéné vyhlasenie bude upravené tak, aby bolo v stlade s danou miestnou legislativou. Podla takejto miestnej

legislativy niektoré odmietnutia a obmedzenia tohto zaru¢ného vyhlasenia nemusia pre zakaznika platit. Napr. niektoré

Staty v USA ako aj niektoré viady mimo USA (vratane provincii v Kanade), mézu:

a. vylucit odmietnutia a obmedzenia v tomto zaru¢nom vyhlaseni z obmedzenia zakonnych prav zakaznika (napr.
Velka Britania);

b. inak obmedzit schopnost vyrobcu uplatnit takéto odmietnutia alebo obmedzenia;

c. udelit zékaznikovi dalSie zaruéné prava, Specifikovat trvanie dalSich implikovanych zaruk, ktoré vyrobca neméze
odmietnut, alebo povolit obmedzenia trvania implikovanych zaruk.

ZARUCNE PODMIENKY ZAHRNUTE DO TOHTO ZARUCNEHO VYHLASENIA - S VYNIMKOU ZAKONOM i

POVOLENEHO ROZSAHU — NEVYLUCUJU, NEOBMEDZUJU ANI NEMENIA, ALE DOPLNAJU ZAVAZNE ZAKONNE

PRAVA VZTAHUJUCE SA NA PREDAJ PRODUKTOV HP ZAKAZNIKOM.

Informacia o obmedzenej zaruke HP

Vazeny zakaznik,

v prilohe su uvedené mena a adresy spolo¢nosti skupiny HP, ktoré zabezpecuju pinenia z obmedzenej zaruky HP (zaruka
vyrobcu) vo vasej krajine.

Pokial mate na zaklade vasej kipnej zmluvy vocéi predavajucemu prava zo zakona presahujtce zaruku vyrobcu, také
prava nie st uvedenou zarukou vyrobcu dotknuté.

Slovenska republika: Hewlett-Packard Slovakia, s.r.o., Galvaniho 7, 820 02 Bratislava

Vyhlasenie o obmedzenej zaruke spolocnosti Hewlett-Packard

Slovensky
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Faksi kurma

Bu baslangi¢ kilavuzunda faks:
kurmaya yénelik yénergeler bulunur.

HP Officejet/Officejet Pro aygitinizda

bulunan faks &zellikleri hakkinda daha

fazla bilgi icin, yazilimi yikledikten

sonra bilgisayarinizda bulunan
elektronik kullanici kilavuzuna bakin.

NOT: Kullanici kilavuzuna erismek icin yazilimi
yukleyin.

DIKKAT: Telefon prizini HP Officejet/Officejet Pro
aygitiniza baglamak igin verilen kabloyu
kullanmazsaniz, faks génderirken sorun yasayabilirsiniz.

Bu &zel kablo, evinizde veya is yerinizde bulunabilecek
telefon kablolarindan farklidir. Verilen telefon kablosu
cok kisaysa bkz. “Faks sorunlarini ¢ézme” sayfa 35.

Adim 1: Kullandiginiz telefon sistemi tirini tespit etme

(paralel veya seri)

NOT: Faksi kurmadan 6nce, HP Officejet/Officejet Pro
aygitini baglayin ve yazilimi yikleyin.

NOT: Faks kurulumu yénergeleri telefon sisteminizin
seri veya paralel tirde olmasina gére degisir.

HP Officejet/Officejet Pro aygitini faks igin
ayarlamadan 8nce ilkenizin/bslgenizin telefon
sisteminin paralel sistem mi seri sistem mi oldugunu
belirleyin.

Ulkenizi/bélgenizi asagidaki bslumlerde
gdremezseniz, muhtemelen telefon sisteminiz seri
tirdedir. Ne tir telefon sistemine (paralel ya da seri)
sahip oldugunuzdan emin degilseniz, telefon sirketinize
danisin.

Paralel tirde telefon sistemleri

Paralel tir telefon sistemlerinde, paylasilan telefon
aygitini HP Officejet/Officejet Pro aygitinin arkasindaki
“2-EXT" baglanti noktasini kullanarak telefon hattina
baglayabilirsiniz.

NOT: Paralel tirde bir telefon sisteminiz varsa,
bkz. “Adim 2: Telefon hath tirini (ayrilmis veya
paylasilan) belirleme” sayfa 31.
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Asagidaki tlkeler paralel telefon sistemi kullanir:

Arjantin Avustralya Brezilya
Kanada Sili Cin

Kolombiya Yunanistan Hindistan
Endonezya irlanda Japonya

Kore Latin Amerika Malezya
Meksika Filipinler Polonya
Portekiz Rusya Suudi Arabistan
Singapur Ispanya Tayvan

Tayland ABD Venezuela
Vietnam



Seri turde telefon sistemleri

Seri tirde telefon sisteminde paylasilan telefon
ekipmaninizdaki (modem, telefon ve telesekreter)
konektér tirg HP Officejet/Officejet Pro aygitindaki “2-
EXT” baglanti noktasina fiziksel bir baglant
yapilmasina olanak vermez. Bunun yerine, tim ekipman
telefon prizine baglanmalidir.

NOT: Seri tirde telefon sistemlerinin kullanildigr baz:
ilkelerde/bslgelerde, HP Officejet/Officejet Pro ile
birlikte verilen telefon kablosuna takili ek bir

priz bulunabilir. Bu, HP Officejet/Officejet Pro aygitini
takhginiz prize baska telefon iletisim aygitiari takmaniza
olanak saglar.

HP Officejet/Officejet Pro aygitini seri tirde telefon
sistemi kullanarak faks géndermek izere ayarlama
hakkinda bilgi icin, tlkeniz/bélgeniz icin gegerli olan
Faks Yapilandirma Web sitesine bakin.

Avusturya www.hp.com/at/faxconfig

Belcika (Felemenkce)  www.hp.be/nl/faxconfig

Belcika (Fransizca) www.hp.be/fr/faxconfig

Danimarka www.hp.dk/faxconfig
Finlandiya www.hp.fi/faxconfig
Fransa www.hp.com/fr/faxconfig
Almanya www.hp.com/de/faxconfig
irlanda www.hp.com/ie/faxconfig
itc|yo www.hp.com/it/faxconfig
Norvec www.hp.no/faxconfig
Hollanda www.hp.nl/faxconfig
Portekiz www.hp.pt/faxconfig
Ispanya www.hp.es/faxconfig

Isvec www.hp.se/faxconfig

www.hp.com/ch/fr/faxconfig
www.hp.com/ch/de/

faxconfig

Isvicre (Fransizca)

Isvicre (Almanca)

ingiltere www.hp.com/uk/faxconfig

NOT: HP Officejet/Officejet Pro aygitini faks
génderme/alma icin ayarladiktan sonra, bkz: “Adim 3:
Faks ayarlarini yénetme ve yapilandirma” sayfa 32.

Adim 2: Telefon hatti tirini (ayrilmis veya paylasilan)

belirleme

Paralel tirde bir telefon sistemi kullandiginizi tespit
ettiyseniz, HP Officejet/Officejet Pro aygitinin kendi
telefon hatti (ayrilmis telefon hatti) mi olacagina yoksa
telefon hattini baska bir aygitla mi paylasacagina
(paylasilan telefon hatti) karar verin.

HP Officejet/Officejet Pro aygitina baska bir aygit
baglayacaksaniz, agmadan énce kac zil sesine izin
verilecegi, ayirt edici zil sesi hizmeti olup olmayacag:
ve telefon hattinin otomatik olarak cevaplanip
cevaplanmayacagi gibi ayarlari degistirmeniz gerekir.

NOT: Faks aramalari igin kullandiginiz telefon
numarasinda telefon sirketinizin sesli mesaj hizmetine
aboneyseniz, otomatik olarak faks alamazsiniz. Fakslari
elle almalisiniz; bu da, gelen faks aramalarini
yanitlamak icin orada bizzat bulunmaniz gerektigi
anlamina gelir. Fakslari otomatik olarak almak
isterseniz, ayirt edici zil sesi hizmetine abone olmak
veya faks icin ayri bir telefon hath almak igin telefon
sirketinize basvurun.

Otomatik Yanit ayarini degistirmek icin, yazilimi
yukledikten sonra bilgisayarda bulunan elektronik
kullanici kilavuzuna bakin.

Tirkce
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Ayrilmis telefon hath

Faks icin asagidaki tirde telefon hatti kullanacaksaniz
bu bslimi kullanin:

* Ayrilmis telefon hatti (hat, baska bir aygitla - telefon
veya telesekreter gibi - paylasilmaz).

* Baska aygitlarla paylasiimayan, ayirt edici zil sesi
hizmetine aboneligi olan ayrilmis telefon hatti.

*  Ozel Santral (PBX) veya Tumlesik Hizmetler Dijital
Ag1 (ISDN) hatti. PBX ve ISDN hatlari hakkinda
daha fazla bilgi igin, yazilimi yikledikten sonra
bilgisayarda bulunan elektronik kullanici kilavuzuna

bakin.

1. HP Officejet/Officejet Pro aygitini baglayacaginiz
telefon prizine bagl olan diger telefon aygitlarinin
bu prizle olan baglantisini kesin.

2. HP Officejet/Officejet Pro aygitiyla birlikte verilen
telefon kablosunu, HP Officejet/Officejet Pro aygiti
zerindeki 1-LINE baglanti noktasiyla telefon prizi
arasina baglayin.

3. Ayirt edici zil sesi hizmetine abone olursaniz,
Yanitlama Zil Tonu ayarini, telefon sirketi tarafindan
faks numaraniza atanan zil tonuna (8rnegin, iki veya
i¢ zil sesi) ayarlayin.

Bu ayari degistirme hakkinda bilgi icin, yazilimi
yukledikten sonra bilgisayarda bulunan elektronik
kullanict kilavuzuna bakin.

4. "Adim 3: Faks ayarlarini yénetme ve yapilandirma”
sayfa 32 bélimine gidin.

NOT: HP Officejet/Officejet Pro aygitiniz fabrikada,
tim zil tonlarini yanitlayacak sekilde ayarlanmistir.
Telefon sirketi tarafindan faks numaraniza atanmis olan
dogru zil tonunu ayarlamazsaniz, HP Officejet/Officejet
Pro aygitiniz hem sesli aramalari hem de faks
aramalarini yanitlamayabilir ya da hic birini
yanitlamayabilir.

Paylasilan telefon hatt

Faks, telefon hathini diger aygitlarla (telefon, telesekreter,
bilgisayar/bilgisayar modemi veya arayan numarasi
kutusu gibi) paylasacaksa veya hattinizda sesli posta
hizmeti varsa, faksinizin nasil kurulacagini belirlemek
icin asagidaki yénergeleri izlemeniz gerekir.

1. “Ayrilmis telefon hath” sayfa 32 bslimindeki 1-3
adimlarini izleyin.

2. Diger aygih, HP Officejet/Officejet Pro aygitinin
arkasinda bulunan 2-EXT baglant noktasina takin.

3. HP Officejet/Officejet Pro aygitini, bagladiginiz
aygitla birlikte calisacak sekilde ayarlayin. Daha
fazla bilgi icin, yazilimi yikledikten sonra
bilgisayarda bulunan elektronik kullanici kilavuzuna

bakin.

uuuuuu

Adim 3: Faks ayarlarini yénetme ve yapilandirma

HP Officejet/Officejet Pro aygitini telefon hathina
bagladiktan sonra, faks bashgini, tarih ve saat
ayarlarini ve ilke/bslge ayarlarini belirtin.

HP Officejet/Officejet Pro aygitini dogrudan bir
bilgisayara baglayacaksaniz, HP Officejet/Officejet Pro
yazilimini yikleyin ve Faks Kurulum Sihirbazi (Windows)
veya HP Aygit Yéneticisi (Mac OS) uygulamasini
calistirin. Ayrica bu araglari, Cézim Merkezi
(Windows) veya HP Aygit Yéneticisi (Mac OS)
uygulamalarindan da baslatabilirsiniz.
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Bu ayarlari kontrol panelinden de yapilandirabilirsiniz.
Kontrol paneli hakkinda bilgi igin, yazilimi yikledikten
sonra bilgisayarinizda bulunan elektronik kullanici
kilavuzuna bakin.

HP Officejet/Officejet Pro aygitiniz aga bagl ise, faks
ayarlarini gémili Web sunucusundan (EWS) da
yapilandirabilirsiniz. EWS hakkinda bilgi icin, yazilimi
yUEledikfen sonra bilgisayarinizda bulunan elektronik
kullanici kilavuzuna bakin.



Adim 4: Faks kurulumunu sinama

HP Officejet/Officejet Pro cy?lhnln durumunu kontrol
etmek ve #aks icin dogru sekilde ayarlandigindan emin
olmak igin faks kurulumunuzu sinayin. Sinama sunlari

yapar:
e Faks donanimini sinar

* HP Officejet/Officejet Pro aygitina bagli olan telefon
kablosunun dogru tir oldugunu dogrular

* Telefon kablosunun dogru baglanti noktasina takilip
takilmadigini kontrol eder

* Kabloda gevir sesi olup olmadigini kontrol eder
* Telefon hathinin aktif olup olmadigini kontrol eder
* Telefon hath baglantinizin durumunu sinar

HP Officejet/Officejet Pro sinamanin sonuglarini
gésteren bir rapor yazdirir. Sinama basarisizlikla
sonuclanirsa, sorunun nasil ¢ézilebilecegine iliskin bilgi
icin raporu inceleyin ve sinamayi yeniden calistirin.
Sorun giderme hakkinda daha fazla bilgi icin, bkz.
“Faks sorunlarini ¢gézme” sayfa 35.

Faks kurulumunu sinamak icin

1.

Size 8zel ev veya ofis kurulum yénergelerine gére
HP Officejet/Officejet Pro aygitini faks génderip
almak izere ayarlayin.

Sinamaya baslamadan énce, yazdirma
malzemelerinin takili oldugundan ve tam boyutlu
kagidin giris tepsisine yiklendiginden emin olun.

Kontrol panelinde Ayarlar digmesine basin.

. Araclar’ secin ve Faks Sinamasini Calishr’i secin.

HP Officejet/Officejet Pro sinama durumunu
ekranda gérintiler ve bir rapor yazdirir.

Raporu inceleyin.

* Sinama basarili ise ve hala faks alip génderirken
sorun yasiyorsaniz, ayarlarin dogru oldugunu
onaylamak igin raporda listelenen faks ayarlarini
kontrol edin. Bos ya da yanlis faks ayari, faks
sorunlarina neden olabilir.

* Sinama basarisiz olursa, raporu kullanarak
sorunlar giderin ve sinamayi yeniden calistirin.

Hizli arama girislerini ayarlama (istege bagh)

Faks numaralarini veya faks numarasi gruplarini hizli
arama girisleri olarak saklayabilirsiniz. HP Officejet/
Officejet Pro aygitinin kontrol panelinde tek dokunusla
hizli arama disgmeleri varsa, bu digmeler karsilik gelen
hizli arama girisleriyle iliskilidir. Bu, kontrol panelini
kullanarak numaralar hizla aramaniza olanak saglar.

NOT: HP Officejet/Officejet Pro aygitiniz aga bagl
ise, gdmili Web sunucusunu kullanarak da hizli arama
girislerini ayarlayabilirsiniz.

Hizli arama girislerini ayarlama ve kullanma hakkinda
bil?i igin, f/GZIllml yukledikten sonra biliisoyarda
bulunan elektronik kullanici kilavuzuna bakin.

Hizli arama girislerini ayarlamak
icin
1. Kontrol panelinde, Ayarlar digmesine basin.

2. Hizh Arama Ayarlan secenegini belirleyin ve
asagidakilerden birini secin:

* Giris eklemek veya girisi degistirmek icin:
Bireysel Hizh Arama, Yeni Hizli Arama veya
Grup Hizh Arama'yi secin ve kullaniimayan bir
giris numarasina ilerlemek veya tus takimi veya

klavyeyle bir say1 yazmak icin ok tuslarina basin.
Faks numarasini yazip OK diigmesine basin.
Duraklama ve alan kodu, PBX sisteminin
disindaki numaralar igin erisim kodu (genellikle
9 ya da 0) veya bir uluslararasi arama éneki gibi
gerekli olan diger numaralar da girin. Sayisal
tus takimini kullanarak adi yazin ve OK
digmesine basin.

* Bir girisi veya tom girisleri silmek icin: Hizh
Aramay: Sil secenegini belirleyin, silmek
istediginiz hizli arama girisine gitmek icin ok
tuslarina basin ve OK digmesine basin.

Tirkce
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Fakstan PC'ye 6zelligini ayarlama (yalnizca Windows)

Fakstan PC'ye, gelen siyah beyaz fakslar
bilgisayariniza kaydetmenize olanak saglar.
Bilgisayarinizda veya agda bulunan, fakslarin
kaydedilecegi klaséri secmeniz gerekir. Daha fazla
bilgi icin, yazilimi yikledikten sonra bilgisayarinizda
bulunan Kullanici Kilavuzuna bakin.

NOT: Fakstan PC'ye 8zelligini ayarlamadan énce
yazilimi yiklemeniz gerekir.

PC'ye faks kaydetme

1. Gelen siyah beyaz fakslar HP Officejet/Officejet Pro
aygihina génderilir

2. HP Officejet/Officejet Pro siyah beyaz fakslari
bilgisayara génderir, renkli fakslari yazdirr

3. Gelen fakslar bilgisayara kaydedilir

4. Faks alindigini bildiren bir not gérinir

Fakstan PC'ye 8zelligini ayarlamak

icin

1. Masaistinde veya Sistem Tepsisi'nde bulunan
Coéziim Merkezi'ni acin.

2. Settings (Ayarlar), More Fax Settings (Diger Faks
Ayarlari) secenegini ve ardindan Fax to PC Setup
Wizard (Faks'tan PC'ye Kurulum Sihirbazi)

secenegini belirleyin.

3. Faks'tan PC'ye &zelligini ayarlamak icin ekrandaki
yonergeleri uygulayin.

NOT: Faks'tan PC'ye &zelligini HP Officejet/Officejet
Pro kontrol panelinden veya Fax to PC Setup
Wizard'dan (Fakstan PC’ye Kurulum Sihirbazi)

kapatabilirsiniz.
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Faks sorunlarini cézme

Faks sinamasi ¢alistrdiginizda sinama basarisizlikla sonuclanirsa, olasi ¢ézimler icin sinama raporuna bakin. Daha
fazla ayrintili bilgi igin, yazilimi yikledikten sonra bilgisayarda bulunan elektronik kullanici kilavuzuna bakin.

HP Officejet/Officejet Pro
faks génderme ve almada
sorun yasiyor

HP Officejet/Officejet Pro ile birlikte verilen telefon kablosunu kullandiginizdan emin
olun.

Ayni telefon hattini kullanan, HP Officejet/Officejet Pro gibi diger aygitlar kullanimda
olabilir. Dahili telefonlarin (ayni telefon hath izerinde olan, ancak HP Officejet/
Officejet Pro aygitina bagl olmayan) ya da araglarin mesgul ya da agik kalmis
olmadigindan emin olun. Ornegin, bir dahili telefon agik konumdaysa ya da e-posta
gdndermek veya Internet’i kullanmak igin bilgisayarin modemini kullaniyorsaniz,

HP Officejet/Officejet Pro aygitini faks islemleri igin kullanamazsiniz.

Telefon hatti ayiricisi kullaniyorsaniz faks islemlerindeki sorunun nedeni bu olabilir.
HP Officejet/Officejet Pro aygitini dogrudan telefon prizine baglamayi deneyin.

Telefon kablosunun bir ucunun telefon prizine, diger ucunun da HP Officejet/Officejet
Pro aygitinin arkasindaki “1-LINE” etiketli baglanti noktasina baglandigindan emin
olun.

Calisan bir telefonu dogrudan telefon prizine baglayarak cevir sesi gelip gelmedigini
kontrol edin. Cevir sesi duyulmuyorsa, telefon sirketinize bagvurun ve hatti kontrol
etmelerini isteyin.

HP Officejet/Officejet Pro aygiti analog telefon hattina bagladiginizdan emin olun;
aksi takdirde faks alamaz veya génderemezsiniz. Telefon hattinizin dijital olup
olmadigini kontrol etmek icin hatta bir analog telefon baglayin ve cevir sesini dinleyin.
Normal bir cevir sesi duymazsaniz bu dijital telefonlar ile kullanilan bir hat olabilir.
HP Officejet/Officejet Pro aygitini analog telefon hattina baglayin ve faks almaya veya
gdndermeye calisin.

Telefon hath baglantisi parazitli olabilir. Ses kalitesi disik (parazitli) telefon hatlar faks
sorunlarina neden olabilir. Telefon prizine bir telefon takip parazit ya da baska girilti
olup olmadigina bakarak telefon hattinin ses kalitesini kontrol edebilirsiniz. Parazit
varsa Hata Dizeltme Modu'nu (ECM) kapatin ve faks islemini yeniden deneyin.

Dijital abone hatti (DSL) hizmeti kullaniyorsaniz, aygitiniza bagli DSL filtresi
oldugundan emin olun. Filtre olmadan faks islemlerini basariyla gerceklestiremezsiniz.

Ozel bir santral (PBX) veya timlesik hizmetler sayisal agi (ISDN) dénustirici,/ucbirim
bagdastirici kullaniyorsaniz, HP Officejet/Officejet Pro aygitinin dogru baglanti
noktasina baglandigindan ve ucbirim bagdastiricinin ilkeniz/bslgeniz icin dogru
anahtar tirine ayarlandigindan emin olun.

IP Gzerinden Faks hizmeti kullaniyorsunuz. Daha disik bir baglanti hizi kullanmay:
deneyin. Bu islemlerden herhangi bir sonu¢ alamazsaniz, IP izerinden Faks
hizmetinizin destek bslimiyle gérisin.

Tirkce

Faks sorunlarini cgzme 35



HP Officejet/Officejet Pro  Ayirt edici zil sesi hizmeti kullanmiyorsaniz, HP Officejet/Officejet Pro aygitindaki Ozel
faks génderebiliyor Zil Tonu 6zelliginin Tom Zil Tonlar olarak ayarlandigindan emin olun.
ama alamiyor

Otomatik Yanit Kapali olarak ayarlanmissa veya faks aramalari igin kullandiginiz
telefon numarasinda bir sesli posta hizmeti de kullaniyorsaniz, fakslari yalnizca el ile
alabilirsiniz.

HP Officejet/Officejet Pro aygitiyla ayni telefon hath izerinde bir cevirmeli bilgisayar
modeminiz varsa, modeminizle gelen yazilimin fakslari otomatik olarak almak tzere
ayarlanmis olmadigindan emin olun.

HP Officejet/Officejet Pro aygitiyla ayni telefon hath izerinde bir telesekreter varsa:
* Telesekreterin dizgin ¢alisip ¢alismadigini kontrol edin.

* HP Officejet/Officejet Pro aygitinin fakslar otomatik almak tzere ayarlandigindan emin
olun.

* Yanit igin Calma Sayisi ayarinin, telesekreterden daha ok sayida zil sesine
ayarlanmasina dikkat edin.

* Telesekreterin baglanhsini kesin ve sonra bir faks almayr deneyin.

*  Yaklasik 10 saniye sireli bir mesaj kaydedin. Mesajinizi kaydederken yavas ve alcak sesle
konusun. Sesli mesajin sonunda en az 5 saniyelik bir sessiz bosluk birakin.

Ayni telefon hattini kullanan diger aygitlar sinamanin basarisiz olmasina neden
olabilir. Diger aygitlarin timinin baglantisini kesip sinamay tekrar calistirabilirsiniz.
Cevir Sesi Algilama Sinamasi basarili olursa, sorun diger aygitlardan birinden veya
birkagindan kaynaklaniyor demektir. Hangi aygitin soruna neden oldugunu belirleyene
kadar, aygitlari teker teker tekrar takip, sinamayi yeniden ¢alistirarak deneyin.

HP Officejet/Officejet Pro  HP Officejet/Officejet Pro cok hizli ya da yeterince beklemeden ceviriyor olabilir.

faks génderemiyor ama Ornegin, “9"u cevirerek bir dis hata erismeniz gerekiyorsa, asagidaki sekilde

alabiliyor duraklama eklemeyi deneyin: 9-XXX-XXXX (burada XXX-XXXX, faksi génderdiginiz faks
numarasidir). Duraklama girmek icin Yeniden Ara/Duraklat digmesine basin veya
ekranda bir tire (-) gérinene kadar Simge (*) digmesine art arda basin.

Ekranda her zaman Telefon Kullandiginiz telefon kablosu yanlis. “HP Officejet/Officejet Pro faks génderme ve

Acik gérintileniyor almada sorun yasiyor” sayfa 35 altindaki ilk iki maddeye bakin.

HP Officejet/Officejet Pro, Bu olasi ¢6zim, sadece HP Officejet/Officejet Pro aygiti ile birlikte 2 telli telefon

el ile faks géndermede kablosu verilen su ilkeler/bslgeler igin gegerlidir: Arjantin, Avustralya, Brezilya,
sorun yasiyor Kanada, Sili, Cin, Kolombiya, Yunanistan, Hindistan, Endonezya, Irlanda, Japonya,

Kore, Latin Amerika, Malezya, Meksika, Filipinler, Polonya, Portekiz, Rusya, Suudi
Arabistan, Singapur, Ispanya, Tayvan, Tayland, ABD, Venezuela, ve Vietnam.

Dogrudan HP Officejet/Officejet Pro aygitina bagli olan telefonunuzdan el ile faks
génderiyorsaniz, faksi géndermek icin telefondaki tus takimini kullanmalisiniz.

Faks tonlari telesekreterime Bu tablodaki “HP Officejet/Officejet Pro faks génderebiliyor ama alamiyor”
kaydediliyor konusunda verilen telesekreterle ilgili sorunlar hakkindaki bilgilere bakin.

HP Officejet/Officejet Pro  HP Officejet/Officejet Pro aygitiyla verilen telefon kablosu yeterince uzun degilse,

aygitimla birlikte verilen boyunu uzatmak icin bir baglayici kullanabilirsiniz. Telefon aksesuarlari bulunduran bir
telefon kablosu yeterince  elektronik magazasindan baglayici alabilirsiniz. Ayrica, bir baska telefon kablosuna
uzun degil daha gereksiniminiz olacaktir. Bu kablo evinizde veya ofisinizde bulunabilecek

standart bir telefon kablosu olabilir.

1. HP Officejet/Officejet Pro kutusunda gelen telefon kablosunun bir ucunu birlestiriciye, diger
ucunu da HP Officejet/Officejet Pro aygitinin arkasindaki 1-LINE etiketli baglanti noktasina
takin.

2. Birlestiricinin agiktaki baglanti noktasina ve telefon prizine ikinci bir telefon kablosu takin.
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Renkli fakslar

yazdiramiyorum

Renkli fakslar yazdirmak icin, kontrol panelindeki Gelen Faks Yazdirma seceneklerinin
agik oldugundan emin olun.

Renkli kopyalari bilgisayara
kaydedemiyorum

Fakstan PC'ye, renkli kopyalari bilgisayara kaydetmeyi desteklemez.

Bilgisayarimda faks
alamiyorum

Gérev cubugunu kontrol edin ve HP Dijital Gérintileme izleyicisinin her zaman agik
oldugundan emin olun.

Fakstan PC'ye 6zelliginin etkin oldugundan ve bilgisayarin faks almak tzere
yapilandirildigindan emin olun.

Fakslari alan bilgisayar ayarlar icin kullanilandan baska bir bilgisayarsa iki
bilgisayarin da her zaman acik olmasi gerekir.

Tirkce
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Hewlett-Packard sinirli garanti bildirgesi

HP iiriinii Sinirh garanti siiresi

Yazilim Ortami 90 gun

Yazici Tyl

Yazici veya mirekkep kartuslari HP miurekkebi bitene veya kartus tzerinde yazil olan "garanti

sonu" tarihine kadar ve bunlardan hangisi daha énceyse. Bu
garanti, yeniden doldurulmus, yeniden Uretilmis, Gzerinde
degisiklik yapiimig, kétu kullaniimis veya herhangi bir sekilde
degisiklik yapiimis HP mirekkep Urunlerini icermez.

Aksesuarlar Aksi belirtiimedikge 1 yil

A. Sinirli garanti kapsami

1. Hewlett-Packard (HP) son kullanici musteriye yukarida belirtilen Grlinlerde, musteri tarafindan satin alinmalari
tarihinden baslayarak yine yukarida belirtilen stire boyunca malzemeler ve iscilik yéniinden hata veya kusur
bulunmayacagini garanti eder.

2. Yazilim Urlinlerinde HP'nin sinirli garantisi yalnizca programlama komutlarinin yerine getirilmemesi durumu igin
gecerlidir. HP Urtnlerinin, kesintili ve hatasiz galisacagini garanti etmez.

3. HP'nin sinirli garantisi yalnizca triinin normal kullanimi sonucunda olusan kusurlar igin gegerli olup, asagida
siralanan durumlardan kaynaklananlar dahil olmak lzere diger sorunlari kapsamaz:

a. Dogru olmayan veya yetersiz bakim ve degisiklik;

b. HP tarafindan saglanmayan veya desteklenmeyen yazilim, ortam, parga veya sarf malzemeleri;
c. Urtintin sartnamelerinin diginda kullaniimasi;

d. Yetkisiz degisiklik veya yanhs kullanim.

4. HP yazici triinlerinde, HP Uretimi olmayan veya yeniden doldurulmus kartus kullaniimasi, musteriye verilen garantiyi
veya musteriyle yapilan herhangi bir HP destek s6zlesmesini etkilemez. Ancak, yazicidaki ariza veya hasar HP Urinu
olmayan veya yeniden doldurulmus ya da kullanim siresi dolmus bir mirekkep kartusunun kullanimina baglaniyorsa
HP s6z konusu ariza veya hasar igin yazicinin onarim servisi karsiliginda standart saat ve malzeme Ucretini alir.

. llgili garanti suresi icinde HP garantisi kapsamindaki bir trtine iliskin HP'ye kusur bildiriminde bulunulmasi

durumunda, kendi segimine bagli olarak HP, triin onarir veya yenisi ile degistirir.

HP'nin onarim yapamamasi veya uriini degistirememesi durumunda HP garantisi kapsamindaki kusurlu Griindn satin

alma Ucreti, kusurun bildiriimesinden baglayarak makul bir siire icinde HP tarafindan geri 6denir.

Kusurlu trtin musteri tarafindan HP'ye iade edilene kadar HP'nin s6z konusu Uriini onarmaya, degistirmeye veya

Ucretini geri 6demeye iliskin higbir yukimluligua bulunmaz.

. En azindan degistirilen Gruintin islevlerine esit islevleri olmasi kaydiyla, degistirilen Urlin yeni veya yeni gibi olabilir.

. HP Urtinlerinde performansi yenileriyle esit degistirilerek yeniden uretilmis pargalar, bilesenler veya malzemeler
bulunabilir.

. HP'nin Sinirli Garanti Bildirimi, kapsamindaki HP trintnin HP tarafindan dagitiminin yapildigi tum tlkelerde
gegerlidir. Yerinde servis saglamak gibi ek garanti hizmetleri igin olan sézlesmeler, Griniin yetkili ithalat¢i veya HP
tarafindan da timuntn yapildigr tilkelerde tim yetkili HP servisleri tarafindan saglanabilir.

B. Garanti sinirlamalar

YEREL YASALARIN iZIN VERDIGI OLGUDE HP VEYA UCUNCU TARAF TEDARIKGILERI ACIK VEYA DOLAYLI
BASKA HICBIR GARANTI VEYA KOSUL SAGLAMAZ YA DA TICARI OLARAK SATILABILIRLIK, YETERLI KALITE
VE BELIRLI BIR AMACA UYGUNLUK ILE ILGILI HICBIR KOSUL VEYA GARANTI VERMEZ.

C. Sorumluluk sinirlamalar

1. Yerel yasalarin izin verdigi 6lglide igsbu garanti bildirimi ile saglanan tazminatlar musterinin yegane ve 6zel
tazminatlaridir.

2. YEREL YASALARIN iZIN VERDIGI OLGUDE ISBU GARANTIDE OZELLIKLE BELIRTILEN YUKUMLULUKLER
SAKLI KALMAK KAYDIYLA HP VEYA UCUNCU TARAF TEDARIKGILERI SOZ KONUSU ZARARLARIN
OLASILIGINDAN HABERDAR EDILMIS OLSALAR DAHI HICBIR SEKILDE DOGRUDAN, OZEL, ARIZA VEYA
DOLAYLI OLARAK ORTAYA CIKAN SOZLESME KAPSAMINDA, KASITLI YA DA BASKA HUKUK SISTEMINE GORE
OLUSAN ZARAR VE ZIYANLARDAN SORUMLU TUTULAMAZ.

D. Yerel yasalar

1. Isbu Garanti Bildirimi ile misteriye 6zel yasal haklar saglanmaktadir. Bunlar disinda musterinin ABD'de eyaletlere,
Kanada'da bélgelere ve diinyadaki diger yerlerde Ulkelere gére degisen baska haklari da olabilir.

2. Uyumsuz oldugu 6lgtide bu Garanti Bildirimi s6z konusu yerel yasalara uyacak bigimde degistiriimis kabul edilecektir.
Bu yerel yasalar uyarinca Garanti Bildirimi'ndeki bazi feragat bildirimleri ve sinirlamalar musteriler igin gegerli
olmayabilir. Ornegin, ABD disindaki bazi tlkeler (Kanada'daki bélgeler dahil olmak tzere) ve ABD'deki bazi eyaletler
sunlari yapabilir:

a. Bu Garanti Bildirimi'ndeki feragat bildirimlerinin ve sinirlamalarin tiketicinin yasal haklarini kisitlamasina izin
vermeyebilir (6r., Ingiltere);

b. Ureticinin s6z konusu feragat bildirimlerini veya sinirlamalari uygulamasini kisitlayabilir veya

c. Musteriye ek garanti haklari saglayabilir, Ureticinin itiraz edemeyecegi kosulsuz garanti siresi belirleyebilir veya
kosulsuz garanti stresine sinirlama getirilmesine izin verebilir.

3. BU GARANTI BILDIRIMi HUKUMLERI, YASAL OLARAK iZIN VERILENLERIN DISINDA, HP URUNLERININ SATISI
iCIN GECERLI OLAN ZORUNLU YASAL HAKLARA EK OLUP BUNLARI HARIC TUTMAZ, SINIRLAMAZ VEYA
DEGISTIRMEZ.

©®m N o o
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Hacrpoitka Ha dakca

ToBa HauanHoO PbKOBOACTBO ChABPXKA
MHCTPYKLMM 30 HOCTPOHBAHE HA aKCa.

3a gonbAHUTENHA MHGOPMALMS OTHOCHO

PyHkummTe 30 daKC HA YCTPOIMCTBOTO

HP Officejet/Officejet Pro ex.

€NEKTPOHHOTO PbKOBOACTBO 30
noTpebuTens, GOCTBMHO HA KOMMIOTHPA Creq
WHCTanMpaHe Ha codryepa.

3ABENEXKA: Muctanupaitte codryepa 3a gocsn go
PbKOBOFCTBOTO 30 NOTpEdUTENS.

BHUMAHMUE: Ao He m3non3eate npegoctaseqms kaben
3a cebp3sare Ha ycrpoiicteoto HP Officejet/Officejet
Pro ampexTHo KbM TenedoHHATA Po3eTKa, € BbIMOXKHO A
He MoxeTe ga pabotute ycnewHo ¢ dakca.

Toau cneunaner TenedoreH kaben e pasnuueH or
npyrvte TenedoHHn kabenu, ¢ KOUTO Beye MOXe Aa
pasnonarare B8 AOMA Mk odpuca cu. AKO NPUAOXKEHMST
TenedoreH kaben e TBbpae kbc, BX. “Paspewwasare Ha
npobnemu ¢ pakca” Ha crp. 45.

Benrapcku

Crmsnka 1: OnpepensHe Ha TMNA HA M3NON3BAHATA
renedoHHa cuctema (napanenHa/cepuitta)

3ABENEXKA: [Mpepu ga Hactpoute dakca, cebpcete
ycrpoiictsoto HP Officejet/Officejet Pro u unctanupaiite

codryepa.

3ABENEXKA:  MHcTpykumute 30 HacTpoika Ha akca
BAPWPAT B 30BMCHMOCT OT TOBA, AGNW M3NOMN3BATE
cepuitHa Mnn napanenHa tenedpoHHa cucTema.

MNpeav pa 3anoyHeTe Aa HACTPOMBATE YCTPOMCTBOTO
HP Officejet/Officejet Pro 3a pabota ¢ dake,
onpegenete ganu TenedpoHHATA CUCTEMA HA BALLATA
CTPAHA,/ pervoH M3non3ea NAPANENHA UK CepuitHa
cucTema.

Ako He BUXpaTE BALIATA CTPAHA/ PErvoH B CriepsaLymre
PA3AENM, BEPOSTHO WM3MOM3BATE CEPMItHA TenedoHHa
cuctema. AKO He CTe CUTypHM KOKbB TMN TenedoHHa
cucTema m3nonseare (CepuiHa MK napanenta), ce
obbpHeTe 3a MHGOPMALMS KbM BALLIATA
TENEKOMYHNKALMOHHA KOMMNAHUS.

TenedoHHa cuctema ot napaneneH tn

B renedoHHa cuctema ot napaneneH TMn moxe fa
cBbp3BATE CMIOAENEHO TenedpoHHO 0BoPyABAHE KbM
TenedoHHaTa NuHMA, KaTo uanonssare nopra “2-EXT” Ha
rp6a Ha ycrpoiictsoto HP Officejet/Officejet Pro.

3ABENEXKA: Ako w3nonssate napanenHa tenedoHHa
cuctema, Bx. Temata “Crenka 2: Onpepgenste Ha Tna
Ha TenedoHHATA NuHMs (oTaenHa/cnogenena)” Ha

crp. 40.

CJ'IeD,HMTe CTPAHK M3NoN3sAT NapanenHa Teﬂed)OHHG
cncrema:

Ap>keHTMHa Ascrpanus bpasunus
Kanapa Yunm Kurait
Konym6us lbpums Nupus
MupoHesms Mpnangus AnoHus
Kopes NatmHcka Manaitaus
Amepuka
Mexkcumko Pununutm Monwa
Mopryranus Pycus Caypurcka
Apabus
Cunranyp Mcnanums TaiteaH
TainaHg, CAL BeHneuyena
BuetHam

Hacrpoiika Ha ¢akca 39



TenedoHHO cUCTEMA OT CepUeH Tun

Mpu TeneoHHa CMCTEMA OT CEPUEH TUM, CbERMHMUTENST
Ha cnogeneHoTo TenedoHHo obopyasaHe (MopemH,
TenedoHu u TenedpoHHU cekpeTapm) He NO3BONIBA
Puanuecko cabpssare kbm nopra “2-EXT” Ha
yctpoiictsoto HP Officejet/Officejet Pro. Bmecto kbm
Hero, o6opyaBaHeTo TpsbBa Aa 6bae CBBP3AHO KbM
TenedoHHaTa po3eTka.

3ABENEXXKA: B Hakou CTpCIHIA/peFMOHM, KbOETo Cce
M3NON3BAT CEPHItHM TenedoHHM cucTemu, TenedoHHMST
kaben, npegoctaeeH ¢ ycrpoiictsoro HP Officejet/
Officejet Pro, moxxe ga MMa [OMbAHUTENEH KOHTAKT 30
CTeHa, npuKpeneH kbM Hero. Tosa no3sonsea ga
CBBP3BATE APYTM TENEKOMYHUKALMOHHM YCTPOMCTBA KbM
pO3€eTKATA, B KOSTO BKIIIOUBATE YCTPOMCTBOTO

HP Officejet/Officejet Pro.

Ascrpus
benrms (xonangckw)

benrus (dpeHckn)

www.hp.com/at/faxconfig
www.hp.be/nl/faxconfig
www.hp.be/fr/faxconfig

3a MHPOPMALMS OTHOCHO HOCTPOMBAHETO HA
ycrpoiictsoto HP Officejet/Officejet Pro 3a pa6ota ¢
$akcose, kato uznon3sare cepuitHa TenedoHHa
cucTema, BX. yeb canTa 3a KoHpMrypupaHe Ha pakcose
30 BALLATA CTPAHA/ PEr1oH.

Oatms www.hp.dk/faxconfig
OuHnaHgys www.hp.fi/faxconfig
OpaHums www.hp.com/fr/faxconfig
lepmatms www.hp.com/de/faxconfig
Wpnangms www.hp.com/ie/faxconfig
Wranus www.hp.com/it/faxconfig
Hopserus www.hp.no/faxconfig
Xonangus www.hp.nl/faxconfig
Mopryranus www.hp.pt/faxconfig
WMcnakms www.hp.es/faxconfig
LLIseums www.hp.se/faxconfig
Weeityapus (Operckn) www.hp.com/ch/fr/faxconfig
Weeiyapus (Hemckn)  www.hp.com/ch/de/
faxconfig

BennkoBpuranms www.hp.com/uk/faxconfig

3ABENEXKKA: Crep kaTo HaCTpOUTE YCTPOMCTBOTO
HP Officejet/Officejet Pro 3a pabota c dakcose, Bx.
temara “Crenka 3: Ynpasnenue u koHdurypupaHe Ha
HacTpoiikuTe Ha dakca” Ha cTp. 42.

Crenka 2: OnpegensgHe HA TMNA HO TeNeGOHHATA SIMHMS

(otpenHa/cnopenena)

Ako Bawara TenepoHHa cMcTeMa e OT napaneneH ™,
onpepenete panu ycrpoiicteoto HP Officejet/Officejet
Pro we 6bpe c otaenHa TenedoHHa NMHKA MK T We e
crnofeneHa ¢ apyru yCTpomcTea.

AKo Bb3HOMEpSBATE [A CBbPXKETE APYTO YCTPOMCTBO KbM
HP Officejet/Officejet Pro, 1ps6sa na npomenute
HOCTPOMKM, KATO HaNPUMep 6POs HO MO3BBLHABAHMSTA
Npeau OTroBOP, AAMM YCTPOMCTBOTO AA M3NON3BA
PO3rPAHUYMTENHO NO3BBLHABAHE M AANW [A OTFOBAPS
QBTOMATUYHO HQ TenepOHHATA NMHMS.
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3ABENEXKA: He moxe ga nonyuasare pakcose
OBTOMATMYHO, OKO M3MON3BATE YCNYrd 3a FMACOBA MoLd
HO Cblyms TenepoHeH HOMEp, Ha KOMTO npuemate pakc
noeukeatus. LLle 1ps6sa pa nonyuasate dpakcosere
PbYHO, KOETO O3HAYABA, Ye TPI6Ba Aa GbAeTe HA MACTO,
30 AQ OTrOBAPSATE HA BXOAALMTE GAKC NOBMKBAHMS. AKO
uckare Bce NaK [A NoNyYasate GakCoBETE ABTOMATUYHO,
CBBbPXKETE Ce C BALLATA TENEKOMYHUKALMOHHA KOMMAHMS,
30 Aa ce aBoHMpaTe 3a yCNyrara 30 PasrpaHUUMTENHO
MO3BBLHIBAHE MMM AA MOMyYMTE OTHENHA TenedoHHA
NMHMS COMO 30 GOKC MOBMKBAHMS.

30 L0 NPOMEHMTE HACTPOMKATA 30 ABTOMATUYEH OTFOBOP,
npernenaiTe enekTPOHHOTO PBKOBOMCTBO 3a
notpebutens, ROCTLIHO HA KOMMIOTLPA Cref
WHCTANMPAHE Ha codryepa.




OrpenHa TenedoHHa NnHMs

Tosu pasgen cbabpKa MHGOPMALMS 30 M3MOM3BAHE HA
enuH oT cneaHuTe TMnose TenedoHHM NHMK 30 paboTa ¢
dakcose:

+  Orpgenta tenedpoHHa nuhms (1.e. 6e3 apyrm
YCTPOMCTBA, KOMTO [A CMOAENST NIMHMATA, KATO
Hanpumep TenedoH unu TenedoHeH cekpetap).

+  Orgenta tenedoHHa nuHUs 6e3 Apyr CNofenexm no
Hes yCTPOWCTBA, HO C ABOHAMEHT 30 ycnyra 3a
PA3rPAHMYNTENHO NO3BBHIBAHE.

*  JlHus ot tenedonHa yentpana (PBX) unm yndposa
mpexa ¢ uHterpupann ycnym (ISDN). 3a
ponbnHuTenHa uHdopmaums otHocHo PBX 1 ISDN
NIMHUMTE BX. ENEKTPOHHOTO PbKOBOACTBO 34
noTpebuTens, AOCTLIHO HO KOMMIOTLPA Cref
MHCTanMpaHe Ha codryepa.

1. Msknrouete Bcuukm TenedoHHM yCTpoitcTea ot
PO3€eTKaTA, KbM KOATO € CBbP3AHO YCTPOMCTBOTO

HP Officejet/Officejet Pro.

2. Cebpixete TenedoHHms kaben, NPeROCTaBEH 30e[HO
c ycrpoiictsoto HP Officejet/Officejet Pro, ot nopra
“1-LINE” na HP Officejet/Officejet Pro kbm

TenepoHHATA po3eTKa.

3. Ako cre G6OHMPGHM 30 ycnyraTta 3a
PA3rPAHUYMTENHO MO3BBHIBAHE, NPOMEHETE
HOCTPOMKATA HA TMNA HA 3BbHEHE MPW OTFOBOP HA
CbOTBETHMS TUMN, KOMTO € 30Q04€EH OT
TENEKOMYHMKALMOHHATA KOMMAHMS 30 BALLMS d>ou<c
HoMmep (Hampumep, ABYKPATHO MM TPUMKPATHO
NO3BbHABAHE).

3a uHGOpPMALMS OTHOCHO MPOMSHA HA TA3M
HOCTPOMKA Nperneqante enekTPoOHHOTO PbKOBOACTBO
30 noTpebuTens, AOCTLIHO HA KOMMIOTLPA Cred
MHCTanMpaHe Ha codryepa.

4. Tpemunete kbm “Cronka 3: Ynpasnenue u
KOHPUrypMpaHe Ha HaCTPoitkuTe Ha $akca” Ha

ctp. 42.

3ABENEXKA: Ycrpoiicteoto HP Officejet/Officejet Pro
e HacTpoeHo $abpryHO Aa OTFOBAPS HA BCMUKM TMMOBE
no3sbHABaHe. AKO HE HOCTPOWTE YCTPOMCTBOTO HA
CHOTBETHMS TWM NO3BBLHABAHE, 30AAAEH 30 GAKC HOMEPA
OT TENEKOMYHMKALMOHHATA KOMNAHMS, YCTPOICTBOTO

HP Officejet/Officejet Pro we otroeaps kakto Ha
rMOCOBMTE, TAKA M HO $AKC NOBMKBAHMSTA, MM MOXE A
He oTroBaps M306LWo.

CnopeneHa TeneoHHA NUHMs

Ako $aKCT CNOAENs eAHA M CbLA TenepoHHA NMHMS C
APYro yCTPOMCTBO (HanpuMep, TenedoH, TenedoHeH
ceKpeTap, KOMMIOTbP, KOMMIOTbPEH MOAEM MIM ANapaT ¢
AMCNAed 30 MAEHTUPMKALMS HO HOMEPA HA BXORALMTE
MOBMKBAHMS) UM MMATE BKIKOYEHA YCMyrd 30 racoBa
MOLLA KbM NMHMATA, TPIOBA AA CepsaTe [OnHMTe
MHCTPYKLMM, 30 AQ ONPEefenuTe Kak Aa HacTpouTe
dakca.

1. U3nwnuete ctenkm 1 po 3 ot temara “OrgenHa
tenedoHHa nuuma” Ha cTp. 41.

2. Bkniouete OMBAHWTENHOTO YCTPOMCTBO B MOPTA
“2-EXT" or3ap Ha yctpoiictsoto HP Officejet/
Officejet Pro.

3. Hacrpoitre HP Officejet/Officejet Pro pa pabomm ¢
NPUKQYEHOTO YCTPOMCTBO. 30 [OMbBIHUTENHA
MHPOPMALMS BX. ENEKTPOHHO PHKOBOACTBO 3
notpe6uTens, AOCTbMHO HA KOMMIOTLPA Creq
MHCTaNMpaHe Ha codryepa.
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Crbnka 3: YnpasneHue 1 KoHPUrypupaHe Ha HACTPOMKMTE

Ha $akca

Cnep csbp3sane Ha yctpoiictsoto HP Officejet/Officejet
Pro kbM pageHa TeJ'Ie(2|>OHHG NYHMS 300AaMUTE HACTPOMKMTE
30 30raBkata Ha $akca, [ATATA U YACA, KAKTO M 30
CTpCIHOTG/peI'MOHO.

Ako cebpxere ycrpoiicteoto HP Officejet/Officejet Pro
[MPEKTHO KbM KOMMIOTHP, MHCTANMpaiite codryepa Ha
ycrpoiictsoro HP Officejet/Officejet Pro, cnep koeto
crapmpaitte “Fax Setup Wizard” (CveetHuk 3a
Hactpoika Ha ¢akca) 8 Windows mnu “HP Device
Manager” (Oucnevep Ha ycrpoitctea Ha HP) 8 Mac.
Mosxete cblyo ga CTapTMPATE TE3M MHCTPYMEHTH, KOTATO
noxenaete no-kbcHo, ot "Solution Center" (Llentsp 3a
rotosu pelwenus) 8 Windows unu “HP Device Manager”
(Oncneyep Ha ycrpoictea Ha HP) B Mac.

Tesn Hactpoikn morat fa 6bAAT KOHGUIYPUPAHHM 1 OT
KOHTPONHMS NaHen. 3a MHPOPMALMS OTHOCHO
KOHTPONHMS NAHEN NpernepaiTe eneKTpoHHOTO
PbKOBOACTBO 30 NOTPEBUTENS, AOCTBIHO HO KOMMIOTbPA
crep MHCTanuMpaKe Ha codryepa.

Ocsen 1080, ako yctpoiictsoto HP Officejet/Officejet
Pro e cBbp3aHO B MpeXxa, MOXeTe Aa KOHPUrypupaTe
HOCTPOWKMTE HO $AKCA OT CbOTBETHMS BrpaaeH yeb
cvpebp (EWS). 3a undopmaums otHocHo srpapeHus yed
CbpBBLP NpernepaitTe eNeKTPOHHOTO PbKOBOACTBO 3
noTpebutens, AOCTBMHO HA KOMMIOTBPA Creq
WHCTANMPAHE Ha codryepa.

Crbnka 4: TecTBaHe HO HO HACTPOMKMTE HO GAKCA

Tecrsaitte HacTpoiikaTa Ha $akca, 30 Aa NposepuTe
cvcrosHueto Ha ycrpoiictsoto HP Officejet/Officejet Pro
M [O Ce yBEepHTe, Ye TO € HOCTPOEHO MPABMIHO 30
pabota ¢ $akcose. TeCTbT MIMbMHIBA CIERHMTE Hewa:

* [posepssa xapayepa Ha $akca

* Tposepssa ganu kum ycrpoiictsoto HP Officejet/
Officejet Pro e cabp3aH npasmntHus n TenedoHeH
kaben

* [posepssa panm TenedoHHUIT Kaben e BKIoYEH B
NPABMAHKUS NOPT

 [posepssa 3a curHan “csobogHo”

* [lposepssa 30 HanMuMe HO AKTMBHA TenedoHHa
NnHUA

*+ TecTBa CbCTOSHMETO HA BPB3KATA HA TenepOHHATA
NAHMUA

Ycrpoiictsoro HP Officejet/Officejet Pro we otneuara
OTueT C pesynTatnTe oT Tecta. AKO TecTT e HeyCneLUeH,
pasrnepaiiTe ot4eTa 3a MHGOPMALMS 30 TOBA KAK [
OTCTPAHMTE OTKPUTUTE NPOBNEMM, Crief KoeTo TecTeaitTe

OTHOBO. 30 LOMBIHUTENHA MHPOPMALMS 30 OTCTPAHSBAHE

HO HeusnpaBsHOCTH BX. Temata “Paspeluasaxe Ha
npobnemn ¢ pakca” Ha crp. 45.

TecTBaHe HO HaCTPOWKMTE HA

$akca

1. Hacrpoiire ycrpoiictoro HP Officejet/Officejet Pro
30 pabota ¢ Gpakcose CMopen MHCTPyKUMHTE 30
BOLLATO AOMALLHG WAk OPUC MHCTANALMS.

2. [pepm pa craptpare Tecta ce ysepete, ye
KOHCYMOTMBMTE 30 NEYAT CA NOCTOBEHM, KAKTO U Ye
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BbB BXOAHATA TABA € MOCTABEHA XAPTHS CbC
CTOHAQPTEH pa3Mep.

3. Or koHTponHuMs naHen Hat1cHete “Setup”
(Hacrpoitka).

4. W3sbeperte Tools (MHctpyment), a cneg tosa Run Fax
Test (M3nbnnu tect 3a dakcal).

Ycrpoiictsoro HP Officejet/Officejet Pro we nokaxe
CHCTOSHWETO HA TECTA HA [UCTNES, CNef KOeTo e ce
oTneyara oruer.

5. [pernepaitre otuera.

¢ AKO TeCTbT IpeM1He YCMELLHO, HO NPOAbIKABATE
na umate npobnemu ¢ dakca, nposeperte
HOCTPO#KMTE Ha PAKCA, MOKA3AHM B OTYETA, 3
[ ONpeaenure Aanu Te Ca NPaBUIHM.
HesopapeHa unu HenpasunHa HACTPOMKA Ha
$akca moxe fa posepe o npobnemu npu
pabotata ¢ dakcose.

* AKO TecTsT e HeycneLueH, pasrneaaiTe ot4era ¢
Len OTCTPaHSBOHE Ha Npobnemute, cneq Koero
TecTBaifTe OTHOBO.



Hactpoiteare Ha 3anmcu 30 6bp30 Habupare (no uzbop)

Moxete pa cvxpanseate bakc Homepa MnK rpynu ot
dakc Homepa kato 3anmcu 3a 6bp30 HabupaHe. Ako
ycrpovictsoto HP Officejet/Officejet Pro pasnonara c
6yToHM 30 6bP30 HABMPAHE C e[HO AOKOCBAHE HA
KOHTPOSHMS NAHEN, TOBA O3HAYABA, Ye Te CA CBbP3AHM
CbC CHOTBETHMTE MM 3anKCH 30 6bp30 HabupaHe. Toea
noseonssa 6vP30 Aa HABMpATE Te3n HOMEPA OT
KOHTPOMHMS NaHen.

Benrapcku

3ABENEXKKA: OcseH T0Ba, GKO YCTPOMCTBOTO

HP Officejet/Officejet Pro e cevpsaHo B Mpexa, moxete
[0 HaCTpoMTe 3anMcK 3a 6bP30 HABUPAHEe OT BrpaaeHHms
yeb cvpsbp (EWS).

3a MHPOPMALMS OTHOCHO HOCTPOMBAHE M M3NON3BAHE HA
3anucute 30 6bp30 HaBMpaHe npernegaitte
€NEKTPOHHOTO PHKOBOACTBO 30 NOTPEBMUTENs, BOCTLNHO
HO KOMMIOTbPA Crief, MHCTaNMpaHe Ha codtyepa.

Hacrtpoieane Ha 3anmcu 3a 6bp30
HabUpaHe

1. Hamucrete 6ytona “Setup” (Hactpoiika) ot
KOHTPOMHMS naHern.

2. Ws6eperte Speed Dial Setup (Hacrpoiika Ha 6bp3oro
HOBMPAHE), CNep KOETO M3MbAHETe CReRHOTO:

 3a pa pobasute UNM NpomeHUTe AAAEH 3aNNUC:
W3bepere Individual Speed Dial (MHgnenpyanto
6vp30 Habupane), New Speed Dial (Hoe 3anmc
30 6bp30 Habupate) unu Group Speed Dial
(Tpynoso 6bp3o Habupake), crep koeto
n3non3eaite GyToHMTE CbC CTPENKK, 30 A
OTMAETE HO HEM3MON3BOH HOMEP HA 3aMMC, UK
BbBEAETE HOMEP OT LndpOoBATA KNABMATYPA.
Bwveeperte cvotBetHMs dbakc HOMep M HaTUCHETE
OK. Bveepete naysu wnm ppyr Heo6xopmnmm
HOMEpPA (HaNPUMepP, PETMOHANEH KOf, KOR 3
[OCTbI 30 HOMEPAd, KOMTO ca m3ebH fageHa PBX
cuctema (obukHoseHo 9 unm 0), unu kop 3a
M3BbHCENMLLYHK pasrosopy. Beeepete nme, karo
n3nonssate UMpoBATA KNABMATYPA, ClEf KOETO
HatucHete BytoHa OK.

* 3a pa u3TpUeTe e[uH UM BCULKM 3aMUCHK:
WM3bepete Delete Speed Dial (M3tpueane Ha
6bp30 HaBMpaHE), cren KOeTo M3Non3saiiTe
KNABMLLMTE CBC CTPENKM, 30 AA OTMRETE HA
3anmca 3a 6bp30 HaBMpaHe, KOWTO MckaTe fa
u3TpMeTe, a creg Tosa HatucHete 6ytona OK.
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HactpoiteaHe Ha ¢yHKkumMaTa 30 nonyyasaHe Ha dpakcose
Ha komntoTbpa (camo 3a Windows)

OyHKuMsTa 30 NoNy4YaBaHe HO GAKCOBE HA KOMMIOTLPA
MO3BOMSBA 3AMMCBAHE HO BXOASLWM yepHo-6enn pakcose

Ha KoMmnioTbPa. M3Bepete nanka Ha KOMAKOTBPA MM
MPEeXarta, B KOSTO Aa ce 3anuceat $akcosete. 3a
[OMBAHUTENHA MHPOPMALMS BX. ENEKTPOHHO
PbKOBOACTBO 30 NOTPeBUTENs, AOCTBIHO Creq
WHCTanMpaHe Ha codtyepa.

3ABENEXKA: TMpean pa Hactpoute dyHkumsta 3a
nomny4YaBaHe Ha $paKCOBE HA KOMMIOTLPA, TPGBA AC
nHcTanupare codryepa.

3anuceaHe Ha ¢akc HaO KomnTbLPA

1. Bxopswmre yepHo-6enu pakcose ce M3NPALLAT HA
ycrpovictsoto HP Officejet/Officejet Pro

2. Ycrpoiicteotro HP Officejet/Officejet Pro usnpawa uepro-

Benute Gakcose HO KOMMIOTLPA, O OTMNEYATBA LBETHUTE
$akcose

3. BxXopgdawmte 4>GKCOB9 Ce 3an1CBAT HA KOMNKOTLPA

4. e ce nokaxe usckauawa benexka C yBegomneH1e, ye

e nonyueH bakc

Hactpoiteare Ha dyHkumsta 3a
noslyyasaHe Ha $akcose Ha

KOMMIOTbPA
1. Ormsopete “Solution Center” (LlenTsp 30 rotosm

peLueHms) oT paBoTHMS NAOT MMk cHCTeMHATA oBnacT.

2. Wsbeperte “Settings” (Hacrpoiiku), “More Fax
Settings” (Owe dakc Hactpoiiku), a crep Tosa
m3bepete “Fax to PC Setup Wizard” (CobsetHuk 3a
HOCTPOMKA HA PYHKLMSTA 30 NONYYABAHE HA
$akcose HA KOMMIOTLPA).

3. MsnbnHete MHCTPYKUMUTE HA €KPAHd, 3d Aa

HacTpouTe GyHKLMATA 30 NONyYaBaHe Ha GaKCoBe Ha

KOMMNKOTBLP.
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3ABENEXKA: Moxerte ga uskntounte GyHKUMITA 30
MoMy4aBaHe HA GpAKCOBE HA KOMMIOTBPA OT KOHTPOMHMS
naxen Ha yctpoictsoto HP Officejet/Officejet Pro mnu
ot “Fax to PC Setup Wizard” (CesetHuk 30 HacTpoiika
HO GyHKUMATO 30 MOMy4aBaHE HA $paKCOoBe HA
KOMMOTbPA).




Paspelasare Ha npobnemm ¢ dakca

Ako m3nbAHUTE TecT 30 $aKca 1 TOW e HeyCneLleH, NPernefaitTe OTYETa HA TECTA 30 Bb3MOXHM peLleHms. 3a
ROMBAHUTENHA NOAPOBHA MHGOPMALMS BXK. ENEKTPOHHO PHKOBOACTBO 30 MOTPEBMUTENs, AOCTBNHO HA KOMMIOTPA CrEeA
WHCTANMpPAHe Ha codryepa.

YcrtpoiicTeoto Ysepere ce, ye manonseare TenedoHHUs kaben, KOMTO € MPUNOXKEH KbM YCTPOICTBOTO

HP Officejet/ HP Officejet/Officejet Pro. %
Officejet Pro uma 3
npo6nemn npu BbamoxxHo e ga ce uanonssa apyro o6opyaBaHE, KOETO € HA ChLUATA TenedpOHHA MHKS KaTo =
M3NpaLaHe 1 ycrpoiictsoto HP Officejet/Officejet Pro. Yseperte ce, ue He ce usnonssar evrpelunute A
nomny4aBaHe Ha Tenedonm (tenedoHuTe, CBBP3AHM KbM E[HA M ChLYA NIMHKA, KOUTO 0BayYe He Ca CBbP3AHM KbM
dakcose yctpoiictsoto HP Officejet/Officejet Pro) unu gpyro o6opyggare, kakto 1 ue He e BgurHaTa

HaKos TenedoHHa cnywanka. Hanpumep, He moxe gaa musnonseare yctpoitcteoto HP Officejet/
Officejet Pro 30 dbakcose, ako uma BaMrHaTa CAyLIANKA HO BBTPELLEH TENedOH UM aKO
WM3MOM3BATE KOMMIOTbPHMS MOREM 30 KOMYTMPYeM AOCTbM 30 M3NPALYAHE HA eNEKTPOHHA MOLYa
WIM CBbP3BOHE KbM MHTEPHET.

Ako u3nonssate TenedpoHeH pasnpeaenuTen, Toea MOXe A AOBEAe A0 Npodnemu npw
pabotara ¢ dakcose. Onuraitte ga cevpxerte ycrpoiicteoto HP Officejet/Officejet Pro
[MPEKTHO KbM PO3eTKaTa.

Yeepete ce, uye emmMHMIT KPai Ha TenedoHHMs kaben e CBbP3aH KbM PO3eTKATA, A APYIMST — KbM
nopta, osHayer ¢ “1-LINE” or3ag Ha ycrpoitctsoto HP Officejet/Officejet Pro.

Onuraitte ga cebpxete padotewy TenedpoH AMPEKTHO KbM PO3ETKATA, CER KOETO NpoBepeTe 3a
curHan “ceobogHo”. Ako He uysate curHan “cBoBoaHO”, CBbpXKETe Ce C BawaTta
TENEeKOMYHUKALMOHHA KOMMGHMS, 30 A NPOBEPST TenedoHHATA MHMS.

Ysepere ce, ue cre cebpsanu ycrpoiicteoto HP Officejet/Officejet Pro kvm ananorosa
TenedoHHA NMMHMS MK B MPOTMBEH Cy4ait HIMA AA MOXeTe AA M3NPALYATE MM MOMy4aBaTe
$akcose. MoxeTe ga nposepute panu BaLATA TenedOHHA MMHMS € UMdPOBA, KATO CBbPXKETE
0BMKHOBEH AHANOrOB TenedoH KbM IMHUTA M NPOBEPHUTE [ANKM YyBaTe cUrHan “cBoboaHo”. Ako
He 4YyBaTE HOPMAMEH CUrHAN “cBOBORHO”, TOBA O3HAYABA, Ye TenedOHHATA MMHMS BEPOSTHO €
HacTpoeHa 3a ynposn Tenedonn. Cevpxete ycrpoiictsoto HP Officejet/Officejet Pro ksm
QHaNorosa TeneoHHA NUHMA M ONUTANTE AA M3NPATUTE MM NonyunTe $akc.

Bpb3kata no tenedoHHATa NMHMS MOXE AA M3AABA LUYM. TenedOoHHM MHWM C OO KAYeCTBO
Ha 3ByKa (Lym) MOXe Aa npeaunssukar npobremu npu pabotara ¢ pakcose. posepete
KQUeCTBOTO HA 3BYKA HO TenedOHHATA NMHMS, KATO BKIOUMTE TenedoH B TenepoHHATa po3eTka
W CryLiaTe 30 CMyLLeHWs unu Apyr Wwym. Ako dyerte wym, uskntodete Error Correction Mode
(Pexxmum kopurnpate rpewkn) (ECM), cnep koeto onutaiite fa usnonssare ¢akca OTHOBO.

Axo m3nonseate ycnyra Ha yndposa aboHamertHa nunms (DSL), ce yseperte, ue pasnonarare
cbe cabp3aH DSL ¢untbp. Bes 1o3n duntsp $akcst Hama ga pabotn npasunHo.

Ako uznonseare TenedorHa yertpana (PBX) unu koHseprop/TepmuHaneH agantep 3a umdposa
mpexa ¢ uHterpupann yenyrm (ISDN), nposeperte ganu ycrpoiictsotro HP Officejet/Officejet
Pro e cBbP3GHO KbM NPABMIHMS MOPT, KAKTO M AANM TEPMMHAIHMAT A[ANTEP € HACTPOEH 3a
MPOBMIHMS TN BPB3KA 30 BALLATA CTPAHA,/ PEr1oH.

WM3nonssate ycnyra 3a $ake no IP. Onuraitte ga usnonssate no-6asHa CKOPOCT HA BPB3KATA.
Ako TOBG He OTCTPAHM Npobnema, ce CBbPXKETE C BALLWS OTAEN 30 NOAAPHXKKA HA yCAyrata 3a
dakc no IP.
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Ycrpoiictsoto AKo He W3MOn3BaTE YCNYraTa 30 PA3rPAHMYMTENHO NO3BbHIBAHE, CE yBEpeTe, Ye GpyHKUMITA
HP Officejet/ Distinctive Ring (Pasrpannuntento nosebhssate) Ha yctpoiictsoto HP Officejet/Officejet Pro e
Officejet Pro moxxe  3apapera Ha All Rings (Bcuukm supose 3sbHene).

[Q M3NpaLa, HO He

“ Aa nony4asa Ako dyHKumsTa 30 aBToMaTHUeH oTrosop e 3aaaaera Ha Off (M3kn) unu usnonssate ycnyra 3a
$akcose FMOCOBA NOLLYA HA CbLums TenedoHeH HOMEPA, KOMTO M3Non3eate 3a GOaKC NOBMKBAHMS, Lye
MOXeTe Aa nony4asate $aKCOBE CAMO PbUHO.

AKO MMaTE KOMMIOTbPEH MOFJEM HO €HA M CbLa TenedpoHHA NMHKS C YCTPOMCTBOTO
HP Officejet/Officejet Pro, nposepete ganu codryepnt, npunoxeH kbm MOAEMA, He e
HOCTPOEH [a Nomny4asa $paKCOBE ABTOMATUUHO.

Axo mmare TenedoHeH cekpetap Ha eaHa M Cblya TenedOHHA NMHMS KATO YCTPOICTBOTO

HP Officejet/Officejet Pro:

* [posepete panu TenedoHHMIT cekpetap PaBoTi NPABMAHO.

*  Yeeperte ce, ue ycrpoiicteoto HP Officejet/Officejet Pro e Hactpoero pa nonyuasa dakcose
CGBTOMATHUYHO.

*  Ysepere ce, e Hactpoiikata Rings to Answer (MossbHssaHms npean oTrosapsHe) e 30AaAEHA HA Mo-
ronsm 6poit NO3BbHIBAHMS OT TenedoHHUs cekpetap.

* TlpexbcHeTe Bpb3KATA KbM TeneoHHUS CEKpeTap, d Cref ToBa OnuTaiiTe Aa nonyumre dbakc.

*  3anuwere macoso cvobluyeHme, koeTo e ¢ spemerpaere npubnmsutenHo 10 cekynam. Koraro
3anuceare chobuyenmneto, rosopete 6aBHO U ¢ Hesucok rmac. Ocrasete 5 cekyHpu HOKPAs Ha
FMACOBOTO CLOBLYEHHE, B KOUTO O HE € 3aMMCaHO HMLLO.

TecTbT MOXE O € HeyCMneLLeH, aKo M3Mon3saTe APYro 0BOPyABAHE, CBP3AHO KbM ChLUATA
TenedoHHa NmHM. Moxe Aa M3KNIOUNTE BCUYKM OCTAHANM YCTPOICTBA, Clef KOeTo [a
WM3MbIHMTE TEeCTd OTHOBO. AKO TECTBT 30 OTKPMBAHE HA CMrHAN “cBOBORHO” MPeMMHe yCneLHo,
TOBO O3HAYABA, Y€ HIKOE OT fpyruTe YCTPOMCTBA Ch3nasa npobnemn. Onuraiite aa rm
BKITOUMTE OTHOBO E[HO MO E[HO, KATO BCEKM MbT M3MbIHIBAITE TECTA, ROKATO TAKA OTKpHETe
koe o6opyABaHE € MPUYMHA 30 Npobnema.

Ycrpoitcteoto Ycrpoiictsoro HP Officejet/Officejet Pro moxxe pa Habupa Tebppe 6bp30 unm T8bpAe CKOPO.
HP Officejet/ Hanpumep, ako Tps6sa Ba ce CBbpXKETE C BLHLWIHA NWHMS Ype3 HabupaHe Ha yupara “9”,
Officejet Pro ne onuTaitTe fa BMbKHeTE nay3a no creptmns HaunH: 9-XXX-XXXX (kvpeto XXX-XXXX e dakc
MOXE [ M3NPALYa,  HOMEpPBT, Ha KoMTo u3npaware pakca). 3a pa sveepete naysa, HamcHete Redial/Pause

HO NONyYaBa (Moetoperue/Maysa), unm moxe ga HatMcHeTe HakonkokpatHo 6yTtoHa Symbol (Cumeon) (*),
dakcose [OKATO HA AMCrnes ce nosen tmpe (-).

Oucnnest eunaru WManonssate HenpaeuneH TenedoHer kaben. Bx. mupeute gea npobnema nog “Ycrpoiictaoro

nokassa "Phone Off HP Officejet/Officejet Pro uma npobnemmn npu usnpaware 1 nonyuasaxe Ha dakcose” Ha
Hook" (BaurHara crp. 45.
CNyLAnKa Ha

TenedoHa)

Ycrpoitcteoto ToBa BBIMOXKHO peLUeHHe e NPUIOKMMO CAMO 30 CTPAHWTE/ PErMOHMTE, NPH KOUTO B

HP Officejet/ onakoekata Ha yctpoicteoto HP Officejet/Officejet Pro e skmrouen 2-xunen tenedoren
Officejet Pro uma kaben, cpep kouto: Asctpanus, ApxxeHtuHa, bpasunus, Beneuyena, Buetnam, Mpums, Mugus,
npobnemn npw Wuponesuns, Mpnangus, Mcnanms, Kanaga, Kurait, Konyméus, Kopes, Mamncka Amepuka,
pbuHO M3npaware  Manaitans, Mekcuko, Monwa, Mopryranus, Pycus, Caygutcka Apabus, CALL, Cunranyp,

Ha $akcose Tamean, Tainang, Oununuum, Yunu mn Anonus.

Axo m3npawate pvuHo $akc oT Bawms TenedoH, KOMTO e CBbP3aH UPEKTHO KbM YCTPOMCTBOTO
HP Officejet/Officejet Pro, Tpa6sa ga usnonssate knaematypata Ha tenedoHa, 3a ga M3npatmre
dakca.
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Ha tenedoHHus
cekpeTtap ce
3anuceat dakc
CUTHANM

B>x. MHpopmaumsta oTHOCHO npobnemmTe, CBLP3AHK C TenepOHHN CEKPETapH, B TEMATA
"Ycrpoit fficej fficej “
crpoiicteoto HP Officejet/Officejet Pro moxxe ga usnpawa, Ho He u aa nonyuasa dakcose

B TA3M TABAMLT.

TenedoHHusT kaben,
KOMMMEKTOBAH C
YCTPOMCTBOTO

HP Officejet/
Officejet Pro, He e
[OCTOTLYHO AbIbT

Ako TenedoHHuaT kaben, npunoxer kbm yctpoiicteoto HP Officejet/Officejet Pro, He e
[OCTATbYHO ABSBI, MOXE A0 M3MON3BaATE CbeAMHUTEN, 3a Aa ro yabmxkute. ChepuHuten moxe Aa
30KYMWTE OT MOra3WH 30 €NEKTPOHUKA, B KOITO ce NPORABAT M TenedpOoHHM NPUHABMEXKHOCTH.
LLle 81 e Heobxoanm 1 oLe eant TenedoreH Kaben (MoXe W CTAHAAPTEH), C KAKBBTO BEPOSTHO
Beue pasnonarate 8 AoMa unu opuca.

1. Karo msnonssare tenedorHms kaben, skntoueH kbm onakoekata Ha ycrpoiictsoto HP Officejet/
Officejet Pro, cebpikete epnHmns kpait kbm CbeuHUTENs, O APYrMs — kbm nopta, osHader ¢ 1-LINE
or3ap Ha ycrpoiicteoto HP Officejet/Officejet Pro.

2. Cevprxerte ppyr tenedoHeH kaben kbm CBOBO[HMS NOPT HA CLEAMHUTENS M KbM TenedpoHHATA po3eTka
HO CTEHATA, KAKTO € MOKA3aHO MO-AOMY.

He moxe pga ce
NeyaTaT LBeTHM
$akcose

3a 0a Mo>KeTe Ooa neyararte LBeTHU d)cn(cose, OT KOHTPOIMHUA NAHEN Ha YCTpOﬁCTBOTO nposepere
aanu onuMata 3ad nevyart HA BXogaLim d)chose € BKKO4eHa.

He moxe pga ce
30NMCBAT LiBETHM
KOMMWS HO KOMMIOTbPA

qDYHKLlMﬂTG 3d nony4asaHe Ha d)GKCOBe HO KOMMNKOTbPA HE NOAAbP>KA 3ANMMUCBAHE HA LIBETHU
Konus.

He moxe pa ce
nony4aeat gakcose
HO KOMMIOTbPA

Mposepete nextata Ha 30aaumte u ce ysepete, ye “HP Digital Imaging monitor” (Oucneuep
Ha HP 3a o6pabotka Ha umdposu M30BpaxeHms) e BktoueH (TpIGBa BMHAIM [ € BKIIOYEH).

Mposepete fanu GyHKUMITA 30 NONMYyUYABOHE HA GAKCOBE HO KOMMIOTbPA € OKTMBUPAHA, KAKTO
M AQIM KOMMIOTbPBT € KOHGUIYPMPAH 3a NOMyYaBaHe Ha $akcose.

Ako KOMMNIOTbPBT 34 NMONYy4YABAHE HA Ci)(]KCOBe € PasnMyeH ot To3u 3d HOCTpOﬁKG, 1 oBaTta
KOMMNOTbPA Tpﬂ6BG 04 Ca BKMOYEHU HENPEKBCHATO.
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Ycnoeums Ha orpaHmueHara rapaHums Ha Hewlett-Packard

Mpoaykr HP Mepuopn Ha orpaHMyeHaTa rapaHuus

CodTyepeHu HocuTenm 90 aHu

MpuHTep 1 roguHa

MevaTaluy kaceTv unu kaceTn ¢ MacTuUNo [lokaTto cBbpLUM MacTUNoTo Ha HP unu gokato HacTbnu KpanHaTa aarta

Ha rapaHuudaTta, oTne4ataHa Ha ne4vartallarta Kaceta - KOeTo OT ABeTe
HacTbNU NbpBO.Ta3n rapaHumsi He NoKpuBa nonaeatyn mactuno HP
npoayKTU, KOUTO ca OUN1 NOBTOPHO MbIIHEHWU, Bb3CTAHOBEHW, MOAHOBEHM,
HenpaBWIHO 1M3non3saHu unv obpaboTBaHu.

Akcecoapu 1 roavHa, OCBEH ako e ykasaH Apyr nepuos

A. O6xBaT Ha orpaHu4eHaTa rapaHLms

1. Hewlett-Packard (HP) rapaHTupa Ha knveHTa - kpaeH notpebuTen, 4ye nocoveHuTe no-rope npoaykt Ha HP Hama aa nokaxat
AedeKTn Ha BNOXeHTe Matepuanu n n3paboTkara 3a onvcaHus No-rope CPok, kaTo 3a Hayarno Ha cpoka ce cyuTa Aatata Ha
3aKynyBaHEeTO OT KNUeHTa.

2. To oTHOLIeHWe Ha CoPTyepHUTE NPOAYKTU, OrpaHnyeHaTa rapaHuma Ha HP nokpvsa camo Hecnoco6HOCTTa Ha npoaykTa Aa
M3MbIIHABA NPOrpamMHUTE UHCTPYKLUMU. HP He rapaHTvpa, Ye paboTtata Ha KOMTO 1 ja e NPoAyKT Lie 6be HenpekbcHaTa unmn 6e3
rPeLUKu.

3. OrpaHuyeHata rapaHumsi Ha HP nokpvBa camo oHesau AedeKTU, KOUTO Bb3HWKBAT B peaynTaT Ha HopmarnHo nonasaHe Ha MpoaykTa, v
He obxBalla Apyri NpobrnemMu, BKMKYMTENHO OHE3W, KOUTO Bb3HWKBAT BCIEACTBUE Ha:

a. HenpaBunHa NoAApBXKa UnNu MoandMKaLmum;

6. codpTyep, HOCUTENK, YacTU UNMU KOHCYMaTUBW, KOUTO He ca [OCTaBEeHU UMK He ce noaabpxat ot HP;
B. eKcrnnoatauus U3BbH paMkuTe Ha cneuudukaummTe Ha NPoayKTa;

. HepaspelueHV MoaudVKaLMmn Unu HempaeBuiiHa ekcnroaTaums.

4. 3a npuHTepute Ha HP 13nonseaHeTo Ha kaceTa, KOATO He e npousBefeHa oT HP, niu Ha NoBTOPHO MbIIHEHA KaceTa He 3acsira HUTO
rapaHuusTa 3a KnmeHTa, HUTO eBeHTyarneH AoroBop 3a noadpwbxka mexay HP v knueHTa. Ako obade oTkasbT Unu nospegarta Ha
npuHTEpa ce AbMKaT Ha U3MoN3BaHETO Ha KaceTa C MacTuIo, KOATO He e npousBefeHa oT HP, unu Ha NoBTOpHO NMbnHeHa kageta, HP
LLie NPUNoXK CTaHAApTHUTE CU Tapudy 3a BpEMe 1 MaTepuanit 3a PEMOHTa Ha KOHKPETHWS! 0TKa3 UNnv NnoBpeaa Ha npuHTepa.

5. Ako no BpeMe Ha rapaHuMoHHus cpok HP 6baaT yBedoMeHM 3a AedekT B KOWTO M a € NPOAYKT, MOKPUT OT rapaHumsita Ha HP, HP no
CBOE YCMOTpEHUE LLie PEMOHTMPA UMK Lie 3aMeHN AedeKTHUS NMPOAYKT.

6. Ako HP He 6bJe B CbCTOSIHWE 4@ PEMOHTMPA UM CbOTBETHO 3aMeHMN AedeKTEH NPOAYKT, KOUTO € NMOKPUT OT rapaHumsaTa Ha HP, B
pamkuTe Ha pa3yMeH Cpok, crnep kato 6bae yBefoMeH 3a aedekTa, HP Lie Bb3cTaHOBM MokynHaTa LieHa Ha NpoaykTa.

7. HP HAMa 3agbmKeHneTo Aa PeMOHTUPA, 3aMeHs U ia Bb3CTaHOBSIBA CymaTa, Npeau KNWeHTLT 4a € BbpHan AedeKTHVS NpoayKT
Ha HP.

8. Bceku 3ameHsiLL NpoaykT Moxe Aa 6bAe HOB UK KaTo HOB, MPW YCIOBME Ye NpuTexasa (hyHKLUMOHANHOCT, Hall-Manko paBHOCTONHA
Ha npoaykTa, KouTo TpsioBa Aa 6bae 3aMeHeH.

9. MpogaykTute Ha HP MoraT Aa cbabpXaT pereHepypaHy YacTu, KOMMOHEHTW UM MaTepuanu, PaBHOCTOMHM MO Ka4eCTBO Ha HOBUTE.

10. YcnosusiTa Ha orpaHuyeHaTa rapaHuust Ha HP ca BanuaHv BbB Besika cTpaHa/pervoH, KbAeTo NOKpUTUSAT OT rapaHumsiTa NpoayKT Ha

HP ce pasnpoctpaHsBsa ot HP. [loroBopu 3a AOMbAHUTENHN rapaHUMOHHK YCnyru, Hanpumep obcnyxsaHe Ha MsCTo, MoraT Aa 6baat
npeznaraHy oT BCEKM 0TopuavpaH cepeu3 Ha HP B cTpaHw/permoHu, KbaeTo NpoAyKTbT ce pa3npocTpaHsisa oT HP unu otopuaupaH
BHOCUTE.

B. OrpaHuyeHns Ha rapaHuusita
B PAMKUTE HA MO3BOJIEHOTO OT MECTHOTO 3AKOHOJATEJICTBO, HATO HP, HUTO HEFOBW OUCTPUBYTOPU -
TPETW CTPAHW, UMAT NPABO OA OABAT KAKBUTO U OA E OPYITU FAPAHUWW NN YCNTOBUA OT KAKBBTO U JA E
POA, BUNO TO U3PUYHU NN MOOPA3BUPALLIN CE TAPAHLIUW U YCNOBUA 3A MPOAABAEMOCT,
YOOBINETBOPUTENTHO KAYECTBO U MPUTOAHOCT 3A KOHKPETHA LEN.

B. OrpaHuyeHus No oTHOLUEHWE Ha OTFOBOPHOCTTA

1. [oKOIKO e No3BOMeHO OT MECTHOTO 3aKOHOAATENCTBO, CPeACcTBaTa Ha NpaBHa 3alumMTa, NpeaBUAEHN B Te3n [apaHUMOHHM yCroBus, ce
OTHACHAT €AVHCTBEHO W U3KIMIOYMTENHO A0 noTpebuTtens.

2. B PAMKUTE HA NMO3BOJIEHOTO OT MECTHOTO 3AKOHOOATENCTBO, C U3KNMIOYEHUE HA N3PUYHO MOCOYEHUTE B
TE3U FAPAHLUMOHHW YCNOBWA SAOBINKEHUA, HP UMW HEFOBU ANCTPUBYTOPU - TPETU CTPAHW, MO HUKAKBB HAYMH
HE HOCAT OTrOBOPHOCT 3A MPEKW, KOCBEHW, CMELWANHW, CNYYAWMHW UN NOCNEQBALLM MOBPEAMW, HE3ABUCUMO
OT TOBA JANN CE BA3VPAT HA IOrTOBOP, MPABOHAPYLLUEHWE UIMTU KAKBATO W A E BUNO OPYTA MPABHA TEOPUA U
HE3ABVCUMO OT HANIMYMETO HA NPEAYMNPEXOEHUE 3A Bb3MOXHOCTTA 3A TAKVBA MOBPEAN.

I MecTHo 3akoHoAaTencTeo

1. FapaHuMoHHWTe ycrnoBus AaBaT Ha noTpebuTtens onpeaeneHn 3akoHHW npaea. [oTpebutensT moxe Aa uMma v Apyru npasa, KOUTo
Bapvpar B pasnuyHuTe watu Ha CALLL, B pasnuyHuTe npoBuHUMK Ha KaHaza, KakTo 1 B pasninyHuUTe CTpaHu Mo ceeTa.

2. [okonkoTo Teaun MapaHUMOoHHM YCIoBUS UMaT HECbOTBETCTBUSA C MECTHOTO 3aKOHOAATENCTBO, Tean MapaHLUMOHHM YCIOoBYS Le ce
cyuTarT 3a Taka M3MeHeHU, Ye Jja CbOTBETCTBAT HA MECTHOTO 3akoHoAaTencTBo. Crnopes TakoBa MECTHO 3aKOHOAATENCTBO,
onpeaeneHy oTkasu oT OTTOBOPHOCT ¥ OrpaHUYeHusi B Teaun MapaHUMOHHM YCIoBKSl MOXe [ia He Baxart 3a notpebutensi. Hanpumep
Hsikou Wwatn Ha CALL, kakTo 1 Hskom Abpxkasu n3BbH CALL, (BKNOYMTENHO NPOBUHLUMK Ha KaHaaa), moraT:

a. [a He NO3BOMAT OTKa3a OT OTFTOBOPHOCT U OrpaHuyeHusiTa B MapaHUMOHHWUTE YCrOBUS 4@ OrpaHuYaT 3akoHHWUTE npaBa Ha
notpebutens (Hanpumep O6eANHEHOTO KpancTeo BenvkobpuTaHus);

6. f[a orpaHuyarT no Apyr HauvMH Bb3MOXHOCTTa NPOVU3BOAUTENAT A NPUNOXW NoLOoGHU 0TKa3u OT OTFTOBOPHOCT UMW OrpaHnYeHnst;
unu

B. [a NpefoCTaBAT Ha NoTpebuTens AONbIHUTENHW NpaBa no rapaHumsiTa, 4a onpeaensT cpoka Ha noapasbupallmTe ce rapaHumuu,
KOWTO NPOW3BOAUTENAT HE MOXe Aia OTXBbPMM, UMK [Aa NO3BOAT OrpaHNYEHNs BbPXy CpOKa Ha noapasbupaluyTe ce rapaHuum.

3. YCITIOBUATA B TA3U FTAPAHLINA, C U3KMIOYEHWE HA PABPELLEHOTO OT 3AKOHA, HE MU3KIMKOYBAT, OTPAHUYABAT UNAN
MN3MEHAT, A CA B JOMBbIHEHWE KbM SAOBIMKUTENHUTE 3AKOHHW MPABA, NMPUITOXUMW 3A MPOOAXBATA HA
NPOOYKTUN HP HA TAKMBA MOTPEBUTENN.

FapaHuusa Ha HP
Yeaxaemu Knuentu,
[ony e HamepuTe UMETO 1 afpeca Ha APYXeCTBOTO BbB BallaTta CTpaHa, OTTOBOPHO 3a NPeAOoCTaBAHETo Ha MapaHLMoHHaTa noaapbxkka B
pamkute Ha OrpaHuderarta lapaHuus npegoctassHa ot HP.
Bue umarte gonbnHUTENHW 3aKOHOBM NpaBa nNpea NpoAaBaya Ha NPoAyKTa B CbOTBETCTBME C AOTOBOPa B 3a NOKYNKo-npoAax6a.
Te3u npaBa No-HUKaKbB HAYMH He ce orpaHnyaBar oT OrpaHuyeHaTa MapaHuusa npepocTaBsHa ot HP.
Mpu HeoGxoaMMOCT, MONA Aa ce 0GbpHEeTe KbM NpoAaBaya Ha NpoAykKTa.
XKONET-MAKAPL BbITAPUA EOO
6yn.”"Hukona Banuapos”
BusHec ueHTbp EKCMO 2000
Codchust -1407
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Postavljanje faksa

U ovom Vodiéu za pocetak rada nalaze
se upute za postavljanje faksa.

Vige informacija o zna¢ajkama faksa

HP Officejet/Officejet Pro potrazite u

elektroni¢kom korisni¢kom priruéniku

koji ¢e biti dostupan na ra¢unalu nakon
instalacije softvera za ureda;.

NAPOMENA: Za pristup korisni¢ckom priru¢niku morate
instalirati softver.

OPREZ: Ako ne koristite dobiveni kabel za uklju¢ivanje
uredaja HP Officejet/Officejet Pro u zidnu telefonsku
uti¢nicu, mozda necete moéi uspjesno slati faksove.

Ovaj posebni telefonski kabel razlikuje se od onog koji
imate kod kuée ili u uredu. Ako je telefonski kabel
isporu¢en uz uredaj prekratak, pogledajte dokument
“Rjesavanije problema s faksom” na stranici 54.

1. korak: Identificirajte telefonski sustav koji koristite

(paralelni ili serijski)

NAPOMENA: Prije postavljanja faksa priklju¢ite
HP Officejet/Officejet Pro i instalirajte softver.

Prije pocetka postavljanja uredaja HP Officejet/
Officejet Pro za faksiranje odredite koristi |i se u vasoj
drzavi/regiji paralelni ili serijski telefonski sustav.

NAPOMENA: Upute za postavljanije faksa razlikuju se
ovisno o tome imate i serijski ili paralelni telefonski
sustav.

v
.24
O
>
|-
I

Ako vasa drzava/regija nije navedena u daljnjim
poglavljima, vierojatno imate serijski telefonski sustav.
Ako niste sigurni koiji telefonski sustav koristite (serijski ili
paralelni), provjerite to kod telefonske kompanije.

Paralelni telefonski sustavi

U paralelnom telefonskom sustavu, telefonsku opremu
koju zajednicki koristite mozete spojiti preko “2-EXT”
priklju¢ka na straznjoj strani uredaja HP Officejet/
Officejet Pro.

NAPOMENA: Ako imate paralelni telefonski sustav,
pogledaite poglavlje “2. korak: Odredivanije vrste
telefonske linije (namjenska ili zajednicka)” na
stranici 50.

U sljede¢im drzavama koristi se paralelni telefonski
sustav:

Argentina Australija Brazil
Kanada Cile Kina
Kolumbija Greka Indija
Indonezija Irska Japan
Koreja Latinska Amerika  Malezija
Meksiko Filipini Poljska
Portugal Rusija Saudijska

Arabija
Singapur Spanjolska Tajvan
Tajland SAD Venezuela
Vijetnam
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Serijski telefonski sustavi

U serijskom telefonskom sustavu, vrsta priklju¢ka na
telefonskoj opremi koju zajedni¢ki koristite (modemi,
telefoni i telefonske sekretarice) ne dopusta fizicko
povezivanje na “2-EXT"-priklju¢ak uredaja HP Officejet/
Officejet Pro. Umjesto toga, sva oprema mora biti
spojena na zidnu telefonsku utiénicu.

NAPOMENA: U nekim drzavama/regijama koje koriste
serijsku vrstu telefonskog sustava, telefonski kabel koji ste
dobili uz HP Officejet/Officejet Pro moze imati i
dodatni zidni utika¢. To nudi moguénost spajanija
drugih telefonskih uredaja na zidnu uti¢nicu na koju
spajate HP Officejet/Officejet Pro.

Informacije o postavljanju HP Officejet/Officejet Pro za
faksiranje na serijski sustav telefonije potrazite na web-
stranici za konfiguraciju faksa za vasu drzavu/regiju.

Austrija www.hp.com/at/faxconfig

Belgija (nizozemski) ~ www.hp.be/nl/faxconfig

Belgija (francuski) www.hp.be/fr/faxconfig

Danska www.hp.dk/faxconfig
Finska www.hp.fi/faxconfig
Francuska www.hp.com/fr/faxconfig
Njemacka www.hp.com/de/faxconfig
Irska www.hp.com/ie/faxconfig
ltalija www.hp.com/it/faxconfig
Norveska www.hp.no/faxconfig

Nizozemska www.hp.nl/faxconfig

Portugal www.hp.pt/faxconfig
Spanjolska www.hp.es/faxconfig
Svedska www.hp.se/faxconfig

www.hp.com/ch/fr/faxconfig
www.hp.com/ch/de/

faxconfig

Svicarska (francuski)

Svicarska (njemacki)

Ujedinjeno Kraljievstvo  www.hp.com/uk/faxconfig

NAPOMENA: Nakon postavljanja uredaja HP Officejet/
Officejet Pro za faksiranje pogledaite poglavlie “3.
korak: Upravljanje i konfiguriranje postavki faksa” na
stranici 5T.

2. korak: Odredivanie vrste telefonske linije (namjenska ili

zajednic¢ka)

Ako ste odredili da koristite paralelni telefonski sustav,
odredite hoce li HP Officejet/Officejet Pro imati vlastitu
telefonsku liniju (namjenska) ili ¢e dijeliti telefonsku liniju
s nekim drugim uredajem (zajednicka).

Ako priklju¢ite neki drugi uredaj na HP Officejet/
Officejet Pro, morat éete promijeniti postavke poput
broja zvona prije podizanja sluialice, razlikovnog
zvona i automatskog odgovaranja na pozive.
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NAPOMENA: Ne mozete primati faksove automatski
ako imate uslugu glasovne poste na istom telefonskom
broju koji koristite za pozive faksa. Dolazni faks morate
primati ruéno. To znaéi da se morate osobno javiti na
dolazne pozive faksa. Ako umjesto toga Zelite primati
faks automatski, obratite se svojem pruzatelju telefonskih
usluga te se pretplatite na uslugu razlikovnog zvona ili
zatrazite odvojenu telefonsku liniju za faks.

Informacije o promjeni postavke Auto Answer
(Automatsko odgovaranie) potrazite u korisni¢kom
priruéniku koji ¢e biti dostupan na ra¢unalu nakon
instaliranja softvera.




NGmienSkG felefonskq ||n||c1 Informacije o promjeni ove postavke potrazite u
elektronskom korisni¢kom priruéniku koji ¢e biti
AkO p|0nir0fe korlshh SIiedeéU vrstu fe|efons|<e ||n||e Za dosfupqn na rqéunolu nakon insfqlironiq soﬂ'vero_

faks, procitajte ovo poglavlje:
4. Pogledaite “3. korak: Upravljanje i konfiguriranje

» Namjenska telefonska linija (ova linija se ne dijeli sa postavki faksa” na stranici 51.
ostalim uredajima kao $to su telefon ili telefonska
sekretarica). NAPOMENA: Uredaj HP Officejet/Officejet Pro je

* Namijenska telefonska linija bez dijeljenia linije, ali tvornicki postavlien na javljanje na sve vrste zvonjenia.
sa uslugom razlikovnog zvonienia. Ako ne postavite tako da odgovara vrsti zvona

dodijelienoj broju telefaksa, HP Officejet/Officejet Pro
¢e mozda odgovarati i na govorne i na pozive telefaksa
ili uopée ne¢e odgovarati.

+ Sustav privatne centrale (PBX) ili ISDN linija. Vise
informacija o PBX i ISDN linijama potrazite u
elektronskom korisni¢kom priruéniku koji ¢ée biti
dostupan na ra¢unalu nakon instaliranja softvera.

Dijeliena telefonska linija

1. Odspojite sve telefonske uredaje sa uti¢nice na koju

spajate uredaj HP Officejet/Officejet Pro. Ako faks treba dijeliti telefonsku liniju sa drugim
2. Spojite felefonsku icu prilozenu uz uredai uredajima kao $to su telefon, telefonska sekretarica,
HP Officejet/Officejet Pro, izmedu prikljucka 1-LINE ra¢unalo/ratunalni .m?dem, po.||<.e. D pozwate.|.|0 I.ll.
na uredaju HP Officejet/Officejet Pro i telefonske glasovne poruke uklju¢ene na liniju, morate slijediti ove
Uticnice upute za pravilno postavljanije faksa.

1. Slijedite korake 1-3 u poglavlju “Namijenska
telefonska linija” na stranici 51.

2. Spojite dodatni uredaj na 2-EXT prikljuénicu na
straznjoj strani uredaja HP Officejet/Officejet Pro.

Hrvatski

3. Ako se pretplatite na uslugu razlikovnog zvonjenja,

promijenite nacin zvonjenja onim koji vam je 3. Postavite HP Officejet/Officejet Pro tako da radi s

pruzatelj telefonskih usluga dodijelio, na primijer uredajem koiji ste priklju¢ili. Vise informacija

dvostruko ili trostruko zvonjenie. potrazite u elektronskom korisni¢kom priruéniku koji
¢e biti dostupan na ra¢unalu nakon instaliranja
softvera.

3. korak: Upravljanje i konfiguriranje postavki faksa

Nakon priklju¢ivanja HP Officejet/Officejet Pro na Sve te postavke mozete konfigurirati s upravljacke
telefonsku liniju, postavite zaglavlje faksa, postavke ploce. Informacije o upravljackoj plo¢i potrazite u
datuma i vremena i postavke za drzavu/regiju. elektronskom korisni¢kom priruéniku koji ¢e biti

' . o o . dostupan na ra¢unalu nakon instaliranja softvera.
Ako spajate uredaj HP Officejet/Officejet Pro izravno

na racunalo, instalirajte softver za uredaj HP Officejet/ Ako je vas HP Officejet/Officejet Pro priklju¢en na
Officejet Pro te pokrenite ¢arobnjak za postavljanje mreZu, mozete konfigurirati postavke taksa i iz
Carobnjaka za postavljanje faksa (Windows) ili HP-ov ugradenog web-posluzitelja (EWS). Informacije o EWS-
upravitelj uredaja (Mac OS). Te alate mozete pokrenuti posluzitelju potrazite u elektronskom korisnickom

i kasnije iz usluge Centar Usluga (Windows) ili HP-ov priru¢niku koji ¢e biti dostupan na ra¢unalu nakon
upravitelj uredaja (Mac OS). instaliranja softvera.
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4. korak: Testiranje postavki faksa

Testirajte postavke faksa kako biste provjerili status
uredaja HP Officejet/Officejet Pro i provierili je i
ispravno postavljen za faksiranje. Test ¢e napraviti
sliedece:

¢ Provieriti hardver faksa

*  Potvrditi je li odgovarajué¢i telefonski kabel spojen s
uredajem HP Officejet/Officejet Pro

*  Provieriti je li telefonski kabel ukljuéen u pravi
priklju¢ak

* Provijeriti ton za biranje

* Prona¢i aktivnu telefonsku liniju

* Provjerava stanje veze telefonske linije

Uredaj HP Officejet/Officejet Pro ispisuje izvjesce s
rezultatima testa. Ako test ne zadovoljava, na izvjedéu
potrazite informacije kako rijesiti utvrdeni problem i
ponovo pokrenite test. Za dodatne informacije
pogledaite “Rjesavanije problema s faksom” na
stranici 54.

Testiranje postavki faksa

1. Postavite uredaj HP Officejet/Officejet Pro za
faksiranje u skladu s uputama za postavku za kuénu
ili uredsku instalaciju.

2.

Pazite na to da bude instaliran potrodni materijal za
ispis i da prije pocetka testiranja u ulaznu ladicu
bude umetnut papir pune veli¢ine.

Na upravlja¢koj plo¢i pritisnite gumb Setup
(Postavljanie).

Odaberite Tools (Alati), a zatim Run Fax Test
(Pokreni test faksa).

Uredaj HP Officejet/Officejet Pro na zaslonu
upravlja¢ke ploce prikazuje status testiranja i ispisuje
izviesce.

Pregledaijte izvijesce.

+ Ako je test prolazan, a vi jo§ uvijek imate
problema sa slanjem faksa, pregledaite postavke
taksa ispisane u izvies¢u kako bi provierili jesu i
postavke ispravne. Prazne ili neispravne postavke
taksa mogu prouzro¢iti probleme kod slanja
faksa.

+ Ako test ne bude uspjesan, pratedi izviedce
ispravite poteskoce i ponovo pokrenite testiranie.

Postavljanje unosa za brzo biranje (dodatno)

Brojeve faksa ili skupine brojeva faksa mozete pohraniti
kao unose za brzo biranje. Ako HP Officejet/Officejet
Pro na upravlja¢koj plo¢i ima gumbe za brzo biranje na
dodir, oni su pridruzeni odgovaraju¢im unosima za
brzo biranje. To vam omogu¢uje brzo biranije tih
brojeva s upravlja¢ke ploce.

NAPOMENA: Ako je vas HP Officejet/Officejet Pro
priklju¢en na mrezu, moZete postaviti unose za brzo
biranje pomo¢u ugradenog web-posluzitelja.

Informacije o postavljanju i koristenju unosa brzog
biranja potrazite u elektronskom korisnickom priruéniku
koji ¢e biti dostupan na ra¢unalu nakon instaliranja
so}tvera.

Postavljanje unosa brzog biranja
1. Na upravlja¢koj ploéi pritisnite gumb Setup
(Postavljanie).

2. lzaberite Speed Dial Setup (Postavljanje brzog
biranja) te izaberite sljedece:
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 Dodavanije ili izmjena unosa: Odaberite
Individual Speed Dial (Pojedina¢no brzo biranje)
New Speed Dial (Novo brzo biranje) ili Group
Speed Dial (Grupno brzo biranje) i pritisnite
gumbe sa strelicama kako biste se pomaknuli na
broj unosa koji se ne koristi ili unesite broj na
tipkovnici. Unesite broj faksa, a zatim pritisnite
OK. Unesite sve stanke ili ostale potrebne
brojeve, kao $to su pozivni broj, pristupna 3ifra
za brojeve izvan PBX sustava (uglavnom 9 ili 0)
ili prefiks za medunarodne pozive. Upisite ime
koriste¢i numeri¢ku tipkovnicu te pritisnite OK.

* Brisanje jednog unosa ili svih unosa: Odaberite
Delete Speed Dial (Izbrisi brzo biranije) te se
Ereko tipki sa strelicama pomaknite na unos

rzog biranja koji Zelite izbrisati i pritisnite OK.



Postavljanje opcije Fax to PC (Faksiranje na ra¢unalo)
(samo Windows)

Opcija Fax to PC (Faksiranje na rac¢unalo) omoguéuije
vam spremanije dolaznih crno-bijelih faksova na
ra¢unalo. Odaberite mapu na racunalu ili na mrezi u
koju ¢ée se spremati faksovi. Vie informacija potrazite u
zaslonskom dokumentu User Guide (Korisnicki priruénik)
koji ¢e biti dostupan nakon instaliranja softvera.

NAPOMENA: Prije postavljanja opcije Fax to PC
(Faksiranje na racunalo) morate instalirati softver.

Spremanije faksa na raéunalo

v
.24
O
>
|-
I

1. Dolazni crno-bijeli faksovi $alju se u uredaj HP Officejet/
Officejet Pro

2. HP Officejet/Officejet Pro 3alje crno-bijele faksove na
racunalo, ispisuje faksove u boji

3. Dolazni faksovi spremaju se na ra¢unalo

4. Pojavljuje se skoéni prozor s obavijesti da je primljen faks

Postavljanje opcije Fax to PC

(Faksiranje na ra¢unalo)

1. Otvorite opciju Centar Usluga koja je dostupna s
radne povrsine ili na sistemskoj traci.

2. Odaberite Settings (Postavke), More Fax Settings
(Vide postavki faksa), a zatim odaberite Fax to PC
Setup Wizard (Carobnjak za postavljanije faksiranja
na rac¢unalo).

3. Pratite upute na zaslonu za instaliranje opcije Fax to
PC (Faksiranje na racunalo).

NAPOMENA: Opciju Fax to PC (Faksiranje na ra¢unalo)
mozete isklju¢iti na upravljackoj plo¢i uredaja

HP Officejet/Officejet Pro ili iz opcije Fax to PC Setup
Wizard (Carobnjak za postavljanje faksiranja na
rac¢unalo).
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Rjedavanije problema s faksom

Ako ste testirali faks, a test ne zadovoljava, na izvjedéu potrazite osnovne informacije o pogresci. Detaljnije
informacije potrazite u elektronskom korisnickom priruéniku koji ¢e biti dostupan na ra¢unalu nakon instaliranja
softvera.

Uredaj HP Officejet/ Obavezno koristite telefonski kabel koji ste dobili s uredajem HP Officejet/Officejet

Officejet Pro ima problema Pro.

pri slanju i primanju

faksova Mozda su u upotrebi ostali uredaiji koji koriste istu telefonsku liniju kao i HP Officejet/
Officejet Pro. Vodite rac¢una o tome da dodatni telefoni (telefoni na istoj telefonskoj
liniji, a koji nisu spojeni na HP Officejet/Officejet Pro) ili druga oprema, nisu u uporabi
ili da sludalice nisu podignute. Na primijer, faksiranje preko uredaja HP Officejet/
Officejet Pro nije moguce ako je telefonska slugalica podignuta ili ako putem pozivnog
modema na racunalu 3aljete poruke e-poste ili pristupate Internetu.

Ako koristite telefonski razdjelnik, moguée je da on uzrokuje probleme pri faksiraniju.
Poku3aite spoijiti uredaj HP Officejet/Officejet Pro direkino na telefonsku uti¢nicu na
zidu.

Provjerite je li jedan kraj telefonskog kabela utaknut u zidnoj uti¢nici te drugi kraj na
“1-LINE” priklju¢ku na uredaju na straznjoj strani uredaja HP Officejet/Officejet Pro.

Pokugaite priklju¢iti telefon koji radi direkino u zidnu telefonsku uti¢nicu i provierite cuje
li se ton za biranje — ako ne &ujete ton, obratite se telefonskoj kompaniji koja treba
provijeriti liniju.

Provijerite jeste li uredaj HP Officejet/Officejet Pro priklju¢ili na analognu telefonsku
liniju jer u protivnom necete moci slati ni primati faksove. Za provijeru je li telefonska
linija digitalna, na liniju priklju¢ite obi¢ni analogni telefon i provjerite ima li signala.
Ako ne ¢ujete uobicajeni ton za biranije, linija je mozda namjestena za digitalne
telefone. Priklju¢ite HP Officejet/Officejet Pro na analognu telefonsku liniju i pokuiaijte
poslati ili primiti faks.

Telefonska linija mozda ima smetnje. Telefonske linije slabe kvalitete zvuka (smetnije)
mogu uzrokovati probleme pri faksiranju. Za provjeru kvalitete zvuka telefonske linije
prikljucite telefon u zidnu telefonsku utiénicu i posluiaijte ima li sumova ili kakvih drugih
smetnji. Ako ¢ujete smetnje, iskljucite Error Correction Mode (Nacin ispravljanja
pogresaka) (ECM) i pokuiajte ponovno faksirati.

Ako koristite usluge digitalne pretplatnicke linije (DSL), provierite jeste li spojili DSL
filtar. Bez filtra ne mozete uspjesno slati faksove.

Ako koristite konverter/terminalski adapter za PBX ili ISDN, provierite je li uredaj
HP Officejet/Officejet Pro spojen s ispravnim priklju¢kom i je li terminalski adapter
postavlien na ispravnu vrstu preklopke za vasu drzavu/regiju.

Koristite uslugu Fax over IP (Faks preko Internet protokola). Poku3aite koristiti sporiju
vezu. Ako to ne pomogne, obratite se odjelu za podriku usluge Fax over IP (Faks preko
Internet protokola).
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Uredaj HP Officejet/
Officejet Pro moze slati
faksove, ali ih ne moze
primati

Ako ne koristite uslugu razlikovnog zvona, vodite ra¢una o tome da funkcija Distinctive
Ring (Razlikovno zvono) na uredaju HP Officejet/Officejet Pro bude postavljena na All
Rings (Sva zvona).

Ako je automatsko javljanje postavljeno na Off (Iskljuceno) ili ako imate govorne
poruke na istom telefonskom broju, mozete samo ruéno primati fakse.

Ako imate pozivni modem ra¢unala na istoj telefonskoj liniji na kojoj se nalazi i
HP Officejet/Officejet Pro, provierite je li softver koji ste dobili uz modem postavljen na
automatsko primanije faksova.

Ako imate automatsku sekretaricu na istoj telefonskoj liniji s uredajem HP Officejet/
Officejet Pro:

*  Provjerite radi li automatska sekretarica ispravno.

*  Provjerite je li HP Officejet/Officejet Pro postavljen na automatsko primanie faksova.

* Provjerite je li postavka Rings to Answer (Zvona za odgovor) postavljena na vedi broj
zvonjenja nego automatska sekretarica.

* Isklju¢ite automatsku sekretaricu i zatim pokusaite primiti faks.

*  Snimite poruku u trajanju otprilike 10 sekundi. Govorite sporo i tiho dok snimate poruku. Na
kraju glasovne poruke ostavite najmanije 5 sekundi tigine.

Druga oprema koja koristi istu telefonsku liniju moze uzrokovati nezadovoljavajuéi
rezultat testa. Mozete odspojiti sve ostale uredaje te ponoviti test. Ako test
prepoznavanja fona biranja prode, tada jedan ili vise uredaja izaziva probleme.
Pokusaijte dodavati jedan po jedan uredaj i ponavljati svaki put test, sve dok ne
otkrijete koji uredaj uzrokuje probleme.

Uredaj HP Officejet/
Officejet Pro ne moze slati
faksove, ali ih moze primati

Uredaj HP Officejet/Officejet Pro mozda bira prebrzo ili prerano. Na primjer, ako
morate birati “9” za izlaz na vanjsku liniju, pokusaite unijeti pauze na ovaj nagin: 9-
XXXXXXX (XXX-XXXX je broj faksa na koji $aljete). Kako biste umetnuli pauzu u biraniu,
pritisnite Redial/Pause (Ponovno biranje/Pauza) ili pritisnite gumb sa simbolom (*)
nekoliko puta, dok se na zaslonu ne pojavi znak (-).

Hrvatski

Zaslon uvijek pokazuje
Telefon isklj

Vrsta telefonskog kabela koji koristite ne odgovara. Pogledaijte prva dva stavka pod
“Uredaj HP Officejet/Officejet Pro ima problema pri slanju i primanju faksova” na
stranici 54.

Uredaj HP Officejet/
Officejet Pro ima problema
pri ru¢nom slanju faksa

Ovo je riedenje primjenjivo samo u drzavama/regijama u kojima je u kutiji s uredajem
HP Officejet/Officejet Pro dvozilni kabel, ukljucujuci: Argentina, Australija, Brazil,
Kanada, Cile, Kina, Kolumbija, Greka, Indija, Indonezija, Irska, Japan, Koreja,
Latinska Amerika, Malezija, Meksiko, Filipini, Poljska, Portugal, Rusija, Saudijska
Arabija, Singapur, Spanjolska, Tajvan, Tajland, SAD, Venezuela i Vijetnam.

Ako ruéno 3aljete faks s telefona koji je priklju¢en izravno na uredaj HP Officejet/
Officejet Pro, za slanje faksa morate upotrijebiti tipkovnicu na telefonu.

Na automatskoj sekretarici
snimljeni su faks tonovi

U tablici potrazite informacije o automatskoj tajnici u vezi s temom “Uredaj
HP Officejet/Officejet Pro moze slati faksove, ali ih ne moze primati”.
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Prilozeni telefonski kabel za Ako telefonski kabel koji ste dobili s uredajem HP Officejet/Officejet Pro nije dovoljno

HP Officejet/Officejet Pro

nije dovoljno dug

dugacak, mozete se posluZiti spojnikom i produziti ga. Spojnik mozete kupiti u trgovini

s telefonskom opremom. Trebat ¢e vam i dodatni telefonski kabel, a to moze biti

standardni telefonski kabel koji ve¢ imate kod kuce ili u uredu.

1. Pomocu telefonskog kabela koiji ste dobili u kutiji uz HP Officejet/Officejet Pro, spoijite jedan
kraj na spojnik, a zatim drugi kraj spojite u priklju¢ak u ulaz oznaéen sa 1-LINE na straznjem
dijelu uredaja HP Officejet/Officejet Pro.

2. U drugi ulaz spojnika priklju¢ite drugi telefonski kabel te drugi kraj tog kabela prikljuite u
zidnu telefonsku uti¢nicu.

Ne mogu ispisivati faksove
u boji

Za ispis faksova u boji provjerite je li uklju¢ena opcija Incoming Fax Printing (Ispis
dolaznih faksova) na upravljackoj plo¢i.

Ne mogu spremati kopije u
boji na ra¢unalo

Opcija Fax to PC (Faksiranje na ra¢unalo) ne podrzava spremanie kopija u boji na
ra¢unalo.

Ne mogu primati faksove
na ra¢unalo

Provjerite traku sa zadacima i provierite je li opcija HP Digital Imaging monitor cijelo
vrijeme ukljuéena.

Pazite na to da opcija Fax to PC (Faksiranje na ra¢unalo) bude aktivirana i da
racunalo bude konfigurirano za primanije faksova.

Ako je ra¢unalo koje prima faksove razli¢ito od onoga koje je koristeno za
postavljanije, oba racunala moraju biti stalno ukljueena.

56  Rjesavanije problema s faksom



Izjava o ograni¢enom jamstvu tvrtke Hewlett-Packard

HP proizvod Trajanje ograni¢enog jamstva

Medij softvera 90 dana

Pisac 1 godina

Spremnici ili uloci s tintom Dok se ne potrosi HP tinta ili do kraja jamstvenog datuma

utisnutog na ulosku - Sto ve¢ dode prvo.Ovo jamstvo ne pokriva
proizvode s HP tintom koji su bili ponovno punjeni, preradeni
pogresno rabljeni ili na bilo koji nain mijenjani.

Dodatni pribor 1 godina, ako drugacije nije re¢eno

A. Pokrivanja ograni¢enog jamstva

1.

2.

3.

Hewlett-Packard (HP) krajnjem korisniku jamci da ¢e gore navedeni HP proizvodi biti bez greSaka u materijalu i
izvedbi za vrijeme gore navedenog razdoblja, koje zapocinje datumom kupovine.

Za softverske proizvode, HP ograni¢eno jamstvo se primjenjuje samo na greske u izvr§avanju programskih naredbi.
HP ne jam¢i neprekidan rad ili rad bez pogre$aka za bilo koji od svojih proizvoda.

HP ograni¢eno jamstvo pokriva samo greske nastale kao rezultat uobi¢ajene uporabe proizvoda i ne pokriva druge
probleme, uklju¢ujuéi i one nastale kao rezultat:

a. Neispravnog odrzavanja ili izmjena;

b. Softvera, medije, dijelova ili pribora koje nisu HP proizvodi, niti su podrzani od strane HP;

c. Rada izvan navedenih uvjeta rada proizvoda;

d. Nedozvoljene izmjene ili zlouporabe.

. Za HP pisace, uporaba spremnika koji nisu HP proizvodi ili ponovno punjenih spremnika, ne utje¢e na jamstvo ili bilo

koji HP ugovor o podrsci korisnika. No, ako je greSka pisaca ili oste¢enje uzrokovano uporabom spremnika s tintom
koji nisu HP proizvod ili su ponovno punjeni ili im je istekao rok valjanosti, HP ¢e zaracunati uobi¢ajenu cijenu
vremena i materijala utroSenih u servisiranju pisaca u otklanjanju iste greske ili o$te¢enja.

. Ako HP zaprimi tijekom vaZeceg jamstvenog perioda obavijest o gresci u bilo kojem proizvodu pokrivenom HP

jamstvom, HP ¢e ili popraviti ili zamijeniti proizvod, prema nahodenju HP-a.

. Ako HP nije u mogu¢nosti popraviti ili zamijeniti, ve¢ prema slucaju, osteceni proizvod koji je pokriven HP jamstvom,

HP ¢e u razumnom vremenu po prijemu prijave o gresci, vratiti novac po prodajnoj cijeni proizvoda.

. HP neée imati obvezu popraviti, zamijeniti ili vratiti novac dok korisnik ne vrati oSte¢eni proizvod u HP.
. Svi zamjenski proizvodi mogu biti novi ili kao-novi, uz uvjet da imaju funkcionalnost koja je barem jednaka onoj

proizvoda koji se zamjenjuje.
HP proizvodi mogu sadrzavati preradene dijelove, komponente ili materijale koji su identi¢ni novim po uéinku.

. HP ograni¢eno jamstvo je vazece u bilo kojoj drzavi, gdje se proizvod pokriven jamstvom, distribuira od strane HP-a.

Ugovori za dodatne jamstvene usluge, poput servisiranja na licu mjesta, mogu biti dostupni kod bilo kog HP servisa u
drzavi gdje HP ili ovlasteni uvoznik distribuira taj proizvod.

B. Ograni¢enja jamstva

DO MJERE DOZVOLJENE LOKALNIM ZAKONIMA, HP | NJEGOVI NEZAVISNI ISPORUCITELJI NE DAJU
NIKAKVA DRUGA JAMSTVA ILI UVJETE BILO KOJE VRSTE, IZRICITE ILI PODRAZUMIJEVANE, JAMSTVA ILI
UVJETE PRODAJE, ZADOVOLJAVAJUCE KVALITETE, TE PRIKLADNOSTI ODREDENOJ NAMJENI.

C. Ograni¢enja odgovornosti

1.

2.

Do granice dozvoljene lokalnim zakonom, pravni lijekovi iz ovog Jamstva jedini su i iskljucivi pravni lijekovi za
korisnika.

DO MJERE DOZVOLJENE LOKALNIM ZAKONIMA, OSIM OBAVEZA IZRICITO NAVEDENIH U OVOJ
JAMSTVENOJ I1ZJAVI, HP | NJEGOVI ISPORUCITELJI NECE NITI U KOM SLUCAJU BITI ODGOVORNI ZA
DIREKTNA, INDIREKTNA, POSEBNA, SLUCAJNA ILI POSLJEDICNA OSTECENA, BILO TEMELJEM UGOVORA,
KRIVNJE ILI BILO KOJE DRUGE PRAVNE TEORIJE, ODNOSNO BILO SAVJETOVANI O MOGUCNOSTI
POSTOJANJA OVAKVIH GRESAKA.

D. Lokalni zakoni

1.

2.

Ovo Jamstvo daje korisniku odredena zakonska prava. Korisnik mozZe imati i druga prava koja se razlikuju ovisno od

drzave u Sjedinjenim Americkim Drzavama, od provincije u Kanadi, te od drzave na drugim mjestima u svijetu.

Do granice do koje je ovo Jamstvo u neskladu s lokalnim zakonima, ovo Jamstvo smatrat ¢e se izmijenjenim

glede postizanja dosljednosti s lokalnim zakonima. Pod takvim lokalnim zakonima, neka odricanja i ograni¢enja

odgovornosti iz ovog Jamstva se mozda nece odnositi na korisnika. Primjerice, neke drzave u Sjedinjenim Ameri¢kim

Drzavama, kao i neke vlade izvan SAD-a (ukljuCujuci provincije u Kanadi), mogu:

a. Sprijeciti da odricanja i odgovornosti iz ovog Jamstva ogranic¢e statusna prava korisnika (npr. u Velikoj Britaniji);

b. Na neki drugi nacin ograniciti odgovornost proizvodaca da namecu takva odricanja ili ograni¢enja; ili

c. Dodijeliti korisniku dodatna jamstvena prava, odrediti trajanje podrazumijevanih jamstava kojih se proizvodac ne
moze odredi ili omoguditi ograni¢enja u trajanju podrazumijevanih jamstava.

. UVJETI U OVOM JAMSTVU, OSIM DO ZAKONSKI DOZVOLJENE GRANICE, NE ISKLJUCUJU, OGRANICAVAJU

ILI MIJENJAJU, | DODATAK SU OBVEZNIM STATUSNIM PRAVIMA PRIMJENJIVANIM NA PRODAJU HP
PROIZVODA TIM KORISNICIMA.
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Configurarea faxului

Acest ghid cu notiuni de baza
furnizeaza instructiuni pentru
configurarea faxului.

Pentru mai multe informatii despre

caracteristicile de fax disponibile la

dispozitivul HP Officejet/Officejet Pro,
consultati ghidul utilizatorului, disponibil pe computer
dupd ce instalafi software-ul.

NOTA: Instalati software-ul pentru a accesa ghidul
utilizatorului.

ATENTIE: Daca nu utilizafi cablul furnizat pentru
conectare de la priza telefonica de perete la dispozitivul
HP Officejet/Officejet Pro, este posibil sa nu puteti
utiliza cu succes functionalitatea de fax.

Acest cablu telefonic special este diferit de cablurile
telefonice pe care le aveli deja in casa sau la birou.
Dacd este prea scurt cablul telefonic furnizat, consultati
,Rezolvarea problemelor de fax” la pagina 63.

Pasul 1: Identificati tipul de sistem de telefonie pe care il

utilizati (paralel sau serial)

NOTA: inainte de a configura faxul, conectai
dispozitivul HP Officejet/Officejet Pro si instalafi
software-ul.

NOTA: Instructiunile pentru configurarea faxului difers
in functie de tipul sistemului de telefonie, serial sau
paralel.

inainte de a configura dispozitivul HP Officejet/
Officejet Pro pentru funcfionalitatea de fax, verificati
dacd tara/regiunea dvs. utilizeazd un sistem de
telefonie de tip paralel sau serial.

Dacé nu vedefi fara/regiunea dvs. listatd in sectiunile
urmatoare, este probabil s& aveti un sistem de telefonie
de tip serial. Dacd nu suntefi sigur ce fel de sistem de
telefonie aveti (serial sau paralel), interesati-vé cu
compania de telefoane.

Sistemele de telefonie de tip paralel

Intr-un sistem de telefonie de tip paralel, avefi
posibilitatea s& conectati echipamente de telefonie
partajate la linia telefonica utilizand portul , 2-EXT” din
spatele dispozitivului HP Officejet/Officejet Pro.

NOTA: Daca aveli un sistem de telefonie de tip
paralel, consultati ,Pasul 2: Determinati tipul liniei
telefonice (dedicat& sau partajatd)” la pagina 59.
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Urmatoarele tari utilizeaza un sistem de telefonie
paralel:

Argentina Australia Brazilia
Canada Chile China
Columbia Grecia India
Indonezia Irlanda Japonia
Coreea America Lating Malaiezia
Mexic Filipine Polonia
Portugalia Rusia Arabia Saudité
Singapore Spania Taiwan
Thailanda SUA Venezuela
Vietnam



Sistemele de telefonie de tip serial

Intr-un sistem de telefonie de tip serial, tipul de conector
al echipamentului telefonic partajat (modemuri,
telefoane si roboti telefonici) nu permite o conexiune
fizica la portul , 2EXT” de la dispozitivul HP Officejet/
Officejet Pro. In schimb, toate echipamentele trebuie
conectate la priza telefonica de perete.

NOTA: in unele fari/regiuni care utilizeaza sisteme de
telefonie de tip serial, cablul telefonic care este livrat cu
dispozitivul HP Officejet/Officejet Pro este posibil sa
aiba atasata o fisa suplimentard pentru priza de perete.
Acest lucru va permite s& conectati alte dispozitive de
telecomunicatii la priza de perete la care conectatfi
dispozitivul HP Officejet/Officejet Pro.

Pentru informatii despre configurarea dispozitivului

HP Officejet/Officejet Pro pentru functionalitatea de fax
utilizand un sistem de telefonie de tip serial, consultafi
site-ul Web pentru configurarea faxului pentru tara/
regiunea dvs.

Austria www.hp.com/at/faxconfig

Belgia (Olandeza)

Belgia (Franceza)

www.hp.be/nl/faxconfig
www.hp.be/fr/faxconfig

Danemarca www.hp.dk/faxconfig
Finlanda www.hp.fi/faxconfig
Franfa www.hp.com/fr/faxconfig
Germania www.hp.com/de/faxconfig
Irlanda www.hp.com/ie/faxconfig
ltalia www.hp.com/it/faxconfig
Norvegia www.hp.no/faxconfig
Olanda www.hp.nl/faxconfig
Portugalia www.hp.pt/faxconfig
Spania www.hp.es/faxconfig
Suedia www.hp.se/faxconfig

www.hp.com/ch/fr/faxconfig
www.hp.com/ch/de/

faxconfig

Elvetia (Francez&)

Elvetia (Germana)

Marea Britanie www.hp.com/uk/faxconfig

NOTA: Dupa ce afi configurat dispozitivul
HP Officejet/Officejet Pro pentru functionalitatea de fax,

consultati ,Pasul 3: Gestionarea si configurarea setarilor

de fax” la pagina 60.

Pasul 2: Determinati tipul liniei telefonice (dedicata sau

partajatd)

Daca utilizati un sistem de telefonie de tip paralel,
stabiliti daca HP Officejet/Officejet Pro va avea propria
linie telefonica (linie telefonica dedicat&) sau dacd va
partaja linia telefonica cu alte dispozitive (linie
telefonica partajata).

Dacd intenfionati s& conectati un alt dispozitiv la
dispozitivul HP Officejet/Officejet Pro, va trebui s&
modificati set&ri precum de cate ori s& sune inainte de a
raspunde, daca aveli un serviciu de sonerie distinctiva si
daca se raspunde automat pe linia telefonica.

NOTA: Nu putefi primi in mod automat faxuri dacé
aveti un serviciu de mesagerie vocald la acelasi numar
de telefon pe care il utilizati pentru apeluri de fax.
Trebuie s& primiti manual faxurile; aceasta inseamna ca
va trebui sd réspundefi personal la apelurile de fax.
Daca totusi doriti s& primiti faxuri in mod automat,
contactati compania de telefonie pentru a va abona la
un serviciu de sonerie distinctivé sau pentru a obtine o
linie telefonica separata pentru fax.

Pentru a modifica setarea Auto Answer (Raspuns
automat), consultati ghidul utilizatorului, care este
disponibil in format electronic pe computer dupd ce
instalati software-ul.
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Linia telefonica dedicatd

Utilizati informatiile din aceast& sectiune daca
infentionati s& folositi urmatorul tip de linie telefonica
pentru fax:

* Linie telefonica dedicata (niciun alt dispozitiv,
precum un felefon sau un robot telefonic, nu
partajeaza linia).

* linie telefonica dedicatd fara dispozitive care
partajeaza linia, dar cu un abonament la un serviciu
de sonerie distinctiva.

* O linie PBX (Private Branch Exchange) sau ISDN
(Integrated Services Digital Network). Pentru mai
multe informatii despre liniile PBX si ISDN, consultafi
ghidul utilizatorului in format electronic, disponibil
pe computer dupd ce instalati software-ul.

1. Deconectati orice dispozitiv telefonic de la priza
telefonica de perete la care conectati dispozitivul
HP Officejet/Officejet Pro.

2. Conectati cablul telefonic livrat cu dispozitivul
HP Officejet/Officejet Pro intre portul 1-LINE de la
dispozitivul HP Officejet/Officejet Pro si priza
telefonica.

3. Dacd va abonati la un serviciu de sonerie
distinctiva, schimbati modelul soneriei de raspuns cu
modelul care a fost asociat numarului dvs. de fax de
catre compania de telefonie, de exemplu, semnale
duble sau triple de sonerie.

Pentru informatii despre cum putefi schimba aceasts
setare, consultati ghidul utilizatorului in format
electronic, disponibil pe computer dupa ce instalati
software-ul.

4. Mergefi la ,Pasul 3: Gestionarea si configurarea
setarilor de fax” la pagina 60.

NOTA: Dispozitivul HP Officejet/Officejet Pro este
setat din fabrica sa raspunda la toate modelele de
sonerie. Dacd nu setati modelul corect de sonerie
asociat numarului dvs. de fax de catre compania de
telefonie, este posibil ca dispozitivul HP Officejet/
Officejet Pro s& raspunda si la apeluri vocale si la
apeluri de fax sau este posibil s& nu raspunda deloc.

Linia telefonica partajatd

Dacé faxul urmeaza s& partajeze linia telefonica cu alte
dispozitive, precum un telefon, robot telefonic,
computer/modem pentru computer sau caseta pentru
identificarea apelantului sau daca aveti inclus serviciul
de mesagerie vocald la linia dvs., trebuie s& urmati
aceste instructiuni pentru a stabili cum s& vé& configurai
faxul.

1. Urmati pasii 1-3 de la , Linia telefonica dedicata” la
pagina 60.

2. Conectatfi dispozitivul suplimentar la portul 2-EXT din
spatele dispozitivului HP Officejet/Officejet Pro.

.
0@ =T

uuuuuu

3. Configurati dispozitivul HP Officejet/Officejet Pro
pentru a functiona cu dispozitivul pe care l-afi atasat.
Pentru mai multe informatii, consultai ghidul
utilizatorului, care este disponibil in format electronic
pe computer dupd ce instalati software-ul.

Pasul 3: Gestionarea si configurarea setarilor de fax

Dupé ce afi conectat dispozitivul HP Officejet/ Officejet
Pro la o linie telefonicd, setati antetul de fax, data si
ora, precum si fara/regiunea.

In cazul in care conectati dispozitivul HP Officejet/
Officejet Pro direct la un computer, instalati software-ul
dispozitivului HP Officejet/Officejet Pro, apoi executati
Fax Setup Wizard (Expert de configurare E‘xx)
(Windows) sau HP Device Manager (Manager
dispozitive HP) (Mac OS). De asemeneq, putefi lansa
mai tarziu aceste instrumente din Solution Center
(Centru de solutii) (Windows) sau din HP Device
Manager (Manager dispozitive HP) (Mac OS).
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De asemeneaq, puteti configura aceste setari de la
panoul de control. Pentru informatii despre panoul de
control, consultati ghidul utilizatorului in format
electronic, disponibil pe computer dupa ce instalafi
software-ul.

Daca dispozitivul HP Officejet/Officejet Pro este
conectat la o refeq, putefi de asemenea configura
setarile de fax de la serverul Web incorporat (EWS).
Pentru mai multe informatii despre EWS, consultati
ghidul utilizatorului, care este disponibil in format
electronic pe computer dupé ce instalati software-ul.



Pasul 4: Testarea configurdrii faxului

Testati configurarea faxului pentru a verifica starea
dispozitivului HP Officejet/Officejet Pro si pentru a vé
asigura cd este setat corespunzdtor pentru operafii de
fax. Testul efectueaza urmatoarele:

e Testeaz& hardware-ul faxului

*  Verificd daca tipul corect de cablu telefonic este
conectat la dispozitivul HP Officejet/Officejet Pro

* Verificd dacd este conectat cablul telefonic in portul
corect

* Verificd daca existd ton de apel
*  Verificd dacé existd o linie telefonica activa
» Testeazd starea conexiunii liniei telefonice

Dispozitivul HP Officejet/Officejet Pro imprima un
raport cu rezultatele testului. Dacd testul esueaza,
examinati raportul pentru informatii despre cum s&
rezolvati problema si reexecutati testul. Pentru informatii
suplimentare despre depanare, consultati ,Rezolvarea
problemelor de fax” la pagina 63.

Pentru a testa configurarea faxului
1. Configurati dispozitivul HP Officejet/Officejet Pro

pentru functionalitatea de fax in functie de

instructiunile de configurare specifice pentru acasé
sau birou.

2. inainte de a porni testul, asigurati-vé cd sunt
instalate consumabilele pentru imprimare si ca in
tava de alimentare este incarcata hartie de
dimensiune maxima.

3. De la panoul de control, apasati Configurare.

4. Selectati Tools (Instrumente), apoi selectafi Run Fax

Test (Ruleaza test fax).

Dispozitivul HP Officejet/Officejet Pro afiseaza
starea testului pe afisaj si imprim& un raport.

5. Examinati raportul.

* Daca testul reuseste si tot mai aveti probleme
legate de funcfionalitatea de fax, verificati
setarile de fax listate in raport pentru a vedea
dacd acestea sunt corecte. O setare de fax
necompletatd sau incorectd poate cauza
probleme funcfionalitafii de F()]X.

* Daca testul esueaza, utilizai raportul pentru a
rezolva problemele si reexecutati testul.

Configurarea intrarilor de apelare rapida (optional)

Puteti s& stocati numere de fax sau grupuri de numere
de fax ca intrari de apelare rapida. Daca dispozitivul
HP Officejet/Officejet Pro are butoane de apelare
rapidd pe panoul de control, acestea sunt asociate cu
intrarile corespunzé&toare de apelare rapida. In acest fel
veli forma rapid acele numere utilizand panoul de
control.

NOTA: Daca dispozitivul HP Officejet/Officejet Pro
este conectat la o refeq, puteti configura intrarile de
apelare rapida utilizand serverul Web incorporat.

Pentru informatii despre configurarea si utilizarea
intrarilor de apelare rapida, consultati ghidul
utilizatorului in format electronic, disponibil pe computer
dupd ce instalati software-ul.

Pentru a configura intrarile de
apelare rapida

1. De la panoul de control, apéasati butonul
Configurare.

2. Selectati Speed Dial Setup (Configurare apelare
rapidd) si urmati una din procedurile urméatoare:

* Pentru a adduga sau modifica o intrare: Selectafi
Individual Speed Dial (Apelare rapida
individuala), New Speed Dial (Apelare rapida
noud) sau Group Speed Dial (Apelare rapida
grup) si apdsati tastele sdgeli pentru a vé

eplasa la un numar de intrare neutilizat sau

introduceti un numar de la tastaturd. Introduceti
numdrul de fax, apoi apasati OK. Includeti toate
pauzele sau alte numere necesare, precum un
prefix local, un cod de acces pentru numere din
afara unui sistem PBX (de obicei un 9 sau un 0)
sau un prefix interurban. Introduceti numele
utilizand tastatura numerica, apoi apdsati OK.

* Pentru a sterge una sau toate inregistrarile:
Selectati Delete Speed Dial (Stergere apelare
rapidd) si apdsati tastele sagefi pentru a vé
deplasa la intrarea de apelare rapida pe care
dorifi s& o stergeti, apoi apasati OK.

Configurarea intrarilor de apelare rapidé (opfional) 61

O
<0




Configurarea caracteristicii Fax to PC (Fax la PC)

(numai pentru Windows)

Fax to PC (Fax la PC) va permite sa salvati in computer
faxurile alb-negru primite. Selectati folderul din
computer sau din refea in care urmeazd sd fie salvate
faxurile. Pentru mai multe informatii, consultati ghidul
utilizatorului, care este disponibil in pe ecran dupa ce
instalati software-ul.

NOTA: Inainte de a configura Fax to PC (Fax la PC),
trebuie s& instalati software-ul.

Salvarea unui fax in PC

1. Faxurile alb-negru de intrare sunt frimise la dispozitivul
HP Officejet/Officejet Pro

2. Dispozitivul HP Officejet/Officejet Pro trimite faxurile alb-
negru de intrare la computer, iar pe cele color le imprim&

3. Faxurile de intrare sunt salvate in computer

N

. Apare o notd pop-up care v& anunfd cd s-a primit un fax

Pentru a configura caracteristica
Fox to PC (Fax la PC)

. Deschideti Solution Center (Centru de solutii),
disponibil pe desktop sau in tava de sistem.

2. Selectati Settings (Setari), More Fax Settings (Mai
multe setari de fax), apoi selectati Fax to PC Setup
Wizard (Expert configurare Fax la PC).

3. Urmati instructiunile de pe ecran pentru a configura
Fax to PC (Fax la PC).

NOTA: Putefi dezactiva Fax to PC (Fax la PC) de la
panoul de control dispozitivului HP Officejet/Officejet
Pro sau de la Fax to PC Setup Wizard (Expert
configurare Fax la PC).
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Rezolvarea problemelor de fax

Dacda executati un test de fax si testul esueazd, vedeti raportul testului pentru solutii posibile. Pentru mai multe
informatii detaliate, consultati ghidul utilizatorului, care este disponibil in format electronic pe computer dupa ce

instalati software-ul.

Dispozitivul HP Officejet/
Officejet Pro are probleme
la trimiterea si primirea
faxurilor

Asigurati-va ca utilizati cablul telefonic livrat impreund cu dispozitivul HP Officejet/
Officejet Pro.

Alt echipament care utilizeaza linia telefonica utilizata de dispozitivul HP Officejet/
Officejet Pro poate fi in funcfiune. Asigurafi-va ca telefoanele in derivatie (telefoanele
de pe aceeasi linie telefonica, neconectate la dispozitivul HP Officejet/Officejet Pro)
sau alte echipamente nu sunt in functiune sau scoase din furca. De exemplu, nu putefi
utiliza dispozitivul HP Officejet/Officejet Pro pentru functionalitatea de fax daca un
telefon in derivatie este scos din furca sau daca utilizati la computer un modem pe linie
comutatd pentru a trimite e-mail sau a accesa Internetul.

Daca utilizati un splitter de telefon, acesta poate cauza probleme de funcfionalitate a
faxului. Incercati s& conectati dispozitivul HP Officejet/Officejet Pro direct la priza
telefonica de perete.

Asigurati-va c& un capét al cablului telefonic este conectat la priza telefonica de
perete, iar celalalt capat la portul marcat , 1-LINE” din spatele dispozitivului
HP Officejet/Officejet Pro.

Incercati s& conectati un telefon functional direct la priza telefonica de perete si
verificati dacd existd ton de apel; dacd nu auziti tonul de apel, contactati compania de
telefonie pentru a verifica linia.

Asigurati-va ca afi conectat dispozitivul HP Officejet/Officejet Pro la o linie telefonica
analogica, deoarece altfel nu vefi putea s& trimitefi sau s& primiti faxuri. Pentru a
verifica daca linia dvs. telefonica este digitala, conectati un telefon analogic obisnuit la
linie si ascultati daca exista ton de apel. Daca nu auzifi un sunet normal de ton de
apel, este posibil ca linia telefonica s fie configurata pentru telefoane digitale.
Conectati dispozitivul HP Officejet/Officejet Pro la o linie telefonica analogica si
incercati s& trimitefi sau s& primiti un fax.

Conexiunea liniei telefonice poate fi zgomotoasa. Liniile telefonice cu calitate slaba a 2
sunetului (zgomot) pot cauza probleme de funcfionalitate a faxului. Verificati calitatea e
sunetului liniei telefonice conecténd un telefon la priza telefonica de perete si ascultand |

zgomotul static sau de altd naturd. Dacd auzifi zgomot, dezactivati Error Correction
Mode (Mod Corectare erori)(ECM) si incercati din nou operatia de fax.

Daca utilizati un serviciu DSL (digital subscriber line), asigurati-va c& aveli conectat un
filtru DSL. Fara un astfel de filtru nu puteti utiliza functionalitatea de fax cu succes.

Daca utilizati un adaptor terminal/convertor de tip PBX (private branch exchange) sau
ISDN (integrated services digital network), asigurati-va ca dispozitivul HP Officejet/
Officejet Pro este conectat la portul corect si cd adaptorul terminal este setat la tipul
corect de comutator pentru jara/regiunea dvs.

Utilizati un serviciu Fax over IP (Fax pe IP). Incercati s& utilizali o vitez& de conexiune
mai lentd. Dacd acest lucru nu da rezultate, contactati departamentul de asistenja
pentru serviciul Fax over IP (Fax pe IP).
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Dispozitivul HP Officejet/
Officejet Pro poate trimite
faxuri, dar nu poate primi
faxuri

Dacé& nu utilizati un serviciu de sonerie distinctivd, verificati caracteristica Distinctive
Ring (Semnal de apel distinct) de la dispozitivul HP Officejet/Officejet Pro astfel incat
s& fie setatd pe All Rings (Toate semnalele deapel).

Daca Auto Answer (Raspuns automat) este setat pe Off (Dezactivat) sau aveti un
serviciu de mesagerie vocald pe acelasi numar de telefon pe care utilizati apelurile de
fax, puteti primi faxurile numai manual.

Daca la computer aveti un modem de linie comutatd pe aceeasi linie telefonica cu
dispozitivul HP Officejet/Officejet Pro, verificati dac& software-ul care este livrat cu
modemul nu este setat pentru a primi faxuri automat.

Daca aveti un robot telefonic pe aceeasi linie telefonica cu dispozitivul HP Officejet/

Officejet Pro:

*  Verificati dac& robotul telefonic functioneazé& corespunzétor.

* Asigurafi-va ca dispozitivul HP Officejet/Officejet Pro este setat s& primeasca faxuri automat.

*  Asigurafi-vd c& sefarea Rings to Answer (Nr. apeluri pand la raspuns) este sefatd la un
numdr mai mare de apeluri decét la robotul telefonic.

* Deconectati robotul telefonic, apoi incercati s& primiti un fax.

* lnregistrafi un mesaj care s& dureze aproximativ 10 secunde. Vorbiti rar si la volum redus
atunci cand inregistrati mesaijul. Lasati cel putin 5 secunde de técere la sférsitul mesajului
vocal.

Alt echipament care utilizeazd aceeasi linie telefonica poate cauza esuarea testului.
Puteti deconecta toate celelalte dispozitive si executa testul din nou. Daca trece testul
de detectare a tonului de apel, atunci unul sau mai multe din celelalte echipamente
creeazd probleme. Incercati sa le conectati din nou pe rénd si reexecutati testul de
fiecare daté pand cénd identificati ce componentd de echipament cauzeaza
problema.

Dispozitivul HP Officejet/
Officejet Pro nu poate
trimite faxuri, dar poate
primi faxuri

Este posibil ca dispozitivul HP Officejet/Officejet Pro s& apeleze prea repede sau prea
devreme. De exemplu, dacd trebuie s& accesati o linie exterioard forménd ,,9,”
introducet}i pauze dup& cum urmeazd: 9-XXX-XXXX (unde XXX-XXXX este numarul de
fax catre care trimiteti). Pentru a introduce o pauzé apdsati Reapelare/Pauzé sau
apésati in mod repetat butonul Simbol (*), pana cand pe afisaj apare o linivfa (-).

Afisajul aratd intotdeauna
Phone Off Hook (Telefon
scos din furca)

Utilizati un cablu telefonic necorespunzétor. Vedeti primele dou& probleme de sub
Dispozitivul HP Officejet/Officejet Pro are probleme la trimiterea si primirea faxurilor”
la pagina 63.

Dispozitivul HP Officejet/
Officejet Pro are probleme
la trimiterea manualé a
unui fax

Aceastd solutie posibila se aplica numai in farile/regiunile unde se primeste un cablu
telefonic cu doud fire in pachet cu dispozitivul HP Officejet/Officejet Pro, acestea fiind:
Argentina, Australia, Brazilia, Canada, Chile, China, Columbia, Grecia, India,
Indonezia, Irlanda, Japonia, Coreea, America Lating, Malaiezia, Mexic, Filipine,
Polonia, Portugalia, Rusia, Arabia Sauditd, Singapore, Spania, Taiwan, Thailanda,
SUA, Venezuela si Vietnam.

Daca trimitefi manual un fax de la telefonul care este conectat direct la dispozitivul
HP Officejet/Officejet Pro, trebuie sa utilizati tastatura telefonului pentru a trimite faxul.

Tonurile de fax sunt
inregistrate pe robotul
telefonic

Consultati informatiile despre robotul telefonic — probleme corelate cu subiectul
"Dispozitivul HP Officejet/Officejet Pro poate trimite faxuri, dar nu poate primi faxuri”
din acest tabel.
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Cablul telefonic care este
livrat cu dispozitivul

HP Officejet/Officejet Pro

nu este indeajuns de lung

In cazul in care cablul telefonic care este livrat cu dispozitivul HP Officejet/Officejet Pro
nu este indeajuns de lung, utilizati un prelungitor. Putefi achizifiona un prelungitor de la
un magazin de dispozitive electrice si electronice care comercializeazd accesorii
pentru telefoane. De asemeneaq, aveli nevoie de alt cablu telefonic, care poate fi un
cablu telefonic standard pe care este posibil sa il aveti deja in casa sau la birou.

1. Utilizand cablul telefonic livrat in cutie cu disp ozitivul HP Officejet/Officejet Pro, conectai
un capét la prelungitor, apoi conectati celdlalt capét la portul marcat 1-LINE din spatele
dispozitivului HP Officejet/Officejet Pro.

2. Conectati un al doilea cablu telefonic la portul deschis de la prelungitor si la priza telefonica
de perete.

Dispozitivul nu imprima
faxurile color

Pentru a imprima faxuri color, asigurati-va c& este activatd opfiunea Incoming Fax
Printing (Imprimare faxuri primite) de la panoul de control.

Copiile color nu se
salveaz& in computer

Caracteristica Fax to PC (Fax la PC) nu acceptd salvarea copiilor color in computer.

Faxurile nu se pot primi pe
computer

Verificati bara de activitdi si asigurati-va c& monitorul HP Digital Imaging (Imagini
digitale HP) este activ permanent.

Asigurati-va cé functia Fax to PC (Fax la PC) este activatd si c& computerul este
configurat pentru a primi faxuri.

In cazul in care computerul care primeste faxuri este altul decét cel utilizat pentru
configurare, ambele computere trebuie s fie pornite permanent.
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Certificat de garantie limitatéd Hewlett-Packard

Produs HP Durata garantiei limitate

Suportul software-ului 90 de zile

Imprimanta 1an

Cartuse de imprimare sau cartuse de cerneala Pana la golirea de cerneald HP sau pana la data de ,sfarsit al

garantiei” care este imprimata pe cartus, indiferent care dintre
cele doua cazuri apare mai intai. Aceasta garantie nu acopera
produsele cu cerneala HP care au fost reincarcate, refacute,
remediate, utilizate in mod neadecvat sau care au fost desfacute.

Accesorii 1 an, daca nu se specifica altfel

A. Domeniul garantiei limitate

1. Hewlett-Packard (HP) garanteaza clientului utilizator final ca produsele HP specificate mai sus nu vor prezenta defecte
materiale sau de executie pe durata specificatd mai sus, durata care incepe de la data achizitionarii de
catre client.

2. Pentru produsele software, garantia limitatd HP se aplicd numai pentru imposibilitatea de a se executa instructiunile de
programare. HP nu garanteaza ca functionarea oricarui produs se va desfasura fara intreruperi sau fara erori.

3. Garantia limitatd HP acopera numai acele defecte care apar in urma utilizérii normale a produsului $i nu acopera oricare alte
probleme, inclusiv cele rezultate din:

a. Intretinere incorects sau modificare;

b. Software, suporturi, piese de schimb sau componente care nu sunt furnizate sau acceptate de HP;
c. Functionare in afara specificatiilor pentru produs;

d. Modificare neautorizata sau utilizare necorespunzatoare.

4. Pentru imprimantele HP, utilizarea unui cartus care nu provine de la HP sau a unui cartus reumplut nu afecteaza nici garantia
pentru client, nici contractul de asistentd HP cu clientul. Totusi, daca functionarea necorespunzatoare sau defectarea
imprimantei se datoreaza utilizarii unui cartus de cerneala care nu provine de la HP, care este reumplut sau care este expirat,
HP va tarifa timpul sau standard si materialele necesare pentru repararea imprimantei dupa acel esec in functionare sau acea
defectiune.

5. Daca in timpul perioadei de garantie HP primeste o notificare despre un defect al oricarui produs care este acoperit de garantia
HP, HP va repara sau va inlocui produsul defect, la alegerea facuta de HP.

6. Daca HP nu poate sa repare sau sa inlocuiasca, dupa caz, un produs defect care este acoperit de garantia HP, HP va restitui

pretul de achizitie al produsului, la un interval de timp rezonabil dupa notificarea defectului.

. HP nu are obligatia sa repare, sa inlocuiasca sau sa restituie pretul pana cand clientul nu returneaza produsul la HP.

. Oricare produs fnlocuitor poate sé fie nou sau ca si nou, cu conditia sa aiba o functionalitate cel putin egald cu a produsului
nlocuit.

9. Produsele HP pot sa contind componente sau materiale reconditionate, cu performante echivalente cu ale celor noi.

10. Declaratia de garantie limitatd HP este valabila in toate tarile/regiunile in care produsul specificat in garantia HP este distribuit
de HP. Contractele pentru servicii suplimentare de garantie, cum ar fi service la sediul clientului, pot fi disponibile de la oricare
centru de service HP din tarile/regiunile in care produsul este distribuit de HP sau de un importator autorizat.

B. Limitari ale garantiei
N LIMITA PERMISA DE LEGISLATIA LOCALA, NICI HP SI NICI FURNIZORII SAI TERTI NU ASIGURA
ALTE GARANTII SAU CLAUZE DE ORICE FEL, EXPLICITE SAU IMPLICITE, LEGATE DE VANDABILITATE,
DE CALITATEA SATISFACATOARE SI DE POTRIVIREA CU UN SCOP PARTICULAR.

C. Limitarile raspunderii

1. n limita permisa de legislatia locald, remediile din aceasta Declaratie de garantie sunt numai ale clientului si sunt exclusive.

2. IN LIMITA PERMISA DE LEGILE LOCALE, CU EXCEPTIA OBLIGATIILOR STABILITE SPECIAL MAI DEPARTE
IN ACEASTA DECLARATIE DE GARANTIE, HP SAU FURNIZORII SAI TERTI NU VOR FI IN NICI UN CAZ RASPUNZATORI
PENTRU DAUNE CU CARACTER DIRECT, INDIRECT, SPECIAL, ACCIDENTAL SAU PE CALE DE CONSECINTA,
INDIFERENT DACA SOLICITAREA ACESTORA SE BAZEAZA PE CONTRACT, PREJUDICIU SAU ORICARE ALTA TEORIE
LEGALA SAU PE FAPTUL CA POSIBILITATEA APARITIEI UNOR ASTFEL DE DAUNE A FOST ADUSA LA CUNOSTINTA HP
SAU A FURNIZORILOR SAl.

D. Legislatia locala

1. Aceasta Declaratie de garantie i da clientului drepturile legale specifice. Clientul poate sa aiba si alte drepturi care difera de la
un stat la altul in Statele Unite, de la o provincie la alta in Canada si de la o taré la alta in alte parti
ale lumii.

2. In masura in care aceasta Declaratie de garantie este incompatibila cu legile locale, aceasta Declaratie de garantie se va
considera modificata pentru a fi compatibila cu legile locale. Sub asemenea legi locale, anumite negari si limitari din aceasta
Declaratie de garantie este posibil s& nu se aplice clientului. De exemplu, in unele state din Statele Unite, precum si in alte
guvernari din afara Statelor Unite (inclusiv provincii din Canada), sunt posibile:

a. Excluderea negarilor si limitarilor din aceasta Declaratie de garantie care limiteaza drepturile statutare ale unui client (de ex.
in Marea Britanie);

b. inalte privinte se limiteaza posibilitatea unui producator de a impune asemenea negari sau limitari; sau

c. Acordarea unor drepturi suplimentare clientului, legate de garantie, precizarea duratei garantiilor implicite pe care
producatorul nu le poate nega sau precizarea limitarilor privind durata garantiilor implicite.

3. TERMENII DIN ACEASTA DECLARATIE DE GARANTIE, IN LIMITA PERMISA DE LEGE, NU EXCLUD,

NU RESTRICTIONEAZA SAU MODIFICA, SI SUNT SUPLIMENTARI FATA DE, DREPTURILE STATUTARE OBLIGATORII
APLICABILE VANZARILOR DE PRODUSE HP CATRE CLIENTI.

Garantia Producatorului HP
Stimate Client,
Mai jos am inclus numele si adresa entitatii HP care este responsabila cu indeplinirea obligatiilor aferente Garantiei Producatorului HP
in tara dvs.
Aveti drepturi legale suplimentare impotriva vanzatorului pe baza contractului de achizitie. Aceste drepturi nu sunt afectate de
Garantia Producatorului HP. Va rugam sa contactati vanzatorul.
Hewlett-Packard Romania SRL
Bd. Lascar Catargiu nr. 47-53,
Europe House Business Center, Et 3,
Sector 1, Bucuresti
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Nastavitev faksa

V tem priroéniku za uvod so navodila
za nastavitev faksa.

Ve¢ o faksirnih funkcijah naprave

HP Officejet/Officejet Pro lahko

preberete v elektronskem uporabniskem

priro¢nikuy, ki je po namestitvi
programske opreme na voljo v ra¢unalniku.

OPOMBA: Ce si ga zelite ogledati, namestite
programsko opremo.

POZOR: Ce za povezavo med telefonsko zidno
vti¢nico in napravo HP Officejet/Officejet Pro ne
uporabite priloZzenega kabla, verjetno ne boste mogli
posiljati faksa.

Ta posebni telefonski kabel se razlikuje od telefonskih
kablov, ki jih morda ze imate doma ali v pisarni. Ce je
prilozen kabel prekratek, preberite razdelek “Redevanje
tezav s faksom” na strani 72.

1. korak: Preverite, kaksen telefonski sistem uporabljate

(vzporedni ali zaporedni)

OPOMBA: Pred nastavitvijo faksa prikljucite
HP Officejet/Officejet Pro in namestite programsko
opremo.

OPOMBA: Navodila za namescanije faksa se
razlikujejo glede na to, ali imate zaporedni ali
vzporedni telefonski sistem.

Pred zacetkom nastavitve naprave HP Officejet/
Officejet Pro za faksiranje ugotovite, ali se v vasi
drzavi/regiji uporablja vzporedni ali zaporedni
telefonski sistem.

Ce vase drzave/regije ni v nasledniih poglavjih, imate
najbrz zaporedni telefonski sistem. Ce ne veste, kaksen
telefonski sistem imate (zaporednega ali vzporednega),
preverite pri vasem telefonskem podietju.

Vzporedni telefonski sistemi

V vzporednem telefonskem sistemu lahko skupno
telefonsko opremo povezete s telefonsko linijo z vrati
“2-EXT" na zadnii strani naprave HP Officejet/Officejet
Pro.

OPOMBA: Ce imate vzporedni telefonski sistem, si
oglejte razdelek “2. korak: Preverite, kakéno vrsto
telefonske linije imate (posebno ali skupno)” na
strani 68.

Vzporedni telefonski sistemi se uporabljajo v the

drzavah:

Argentina Avstralija Brazilija
Kanada Cile Kitajska
Kolumbija Gréija Indija
Indonezija Irska Japonska
Koreja Latinska Amerika  Malezija
Mehika Filipini Poljska
Portugalska Rusija Saudska Arabija
Singapur Spanija Tajvan
Tajska ZDA Venezuela
Vietnam

slovens¢ina
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Zaporedni telefonski sistemi

V zaporednem telefonskem sistemu priklju¢ek na skupni
telefonski opremi (modemi, telefoni in telefonski
odzivniki) ne omogoéa fizi¢ne povezave z vrati “2-EXT”
na napravi HP Officejet/Officejet Pro. Namesto tega
morate vso opremo morate priklju¢iti na telefonsko
zidno vti¢nico.

OPOMBA: V nekaterih drzavah/regijah, kjer se
uporablja zaporedni telefonski sistem, ima lahko
telefonski kabel, ki ste ga dobili skupaj z napravo

HP Officejet/Officejet Pro, pritrien dodatni zidni vtié.
Tako lahko druge telefonske naprave povezete z zidno
vtiénico, v katero ste priklju¢ili napravo HP Officejet/
Officejet Pro.

Informacije o nastavitvi naprave HP Officejet/Officejet
Pro za faksiranje v zaporednem telefonskem sistemu
najdete na spletnem mestu za konfiguracijo faksa za
vaso drzavo/regijo.

Avstrija www.hp.com/at/faxconfig

Belgija (nizozem3¢ina) www.hp.be/nl/faxconfig

Belgija (francos¢ina)  www.hp.be/fr/faxconfig
Danska www.hp.dk/faxconfig
Finska www.hp.fi/faxconfig
Francija www.hp.com/fr/faxconfig
Nemcija www.hp.com/de/faxconfig
Irska www.hp.com/ie/faxconfig
ltalija www.hp.com/it/faxconfig
Norvegka www.hp.no/faxconfig

Nizozemska www.hp.nl/faxconfig

Portugalska www.hp.pt/faxconfig
Spanija www.hp.es/faxconfig
Svedska

Svica (francoicina)

www.hp.se/faxconfig
www.hp.com/ch/fr/faxconfig
www.hp.com/ch/de/

faxconfig

Svica (nemi¢ina)

Velika Britanija www.hp.com/uk/faxconfig

OPOMBA: Ko napravo HP Officejet/Officejet Pro
nastavite za faksiranije, glejte “3. korak: Upravljajte in
spremenite nastavitve faksa” na strani 69.

2. korak: Preverite, kaksno vrsto telefonske linije imate

(posebno ali skupno)

Ce sfe ugotovili, da uporabljate vzporedni telefonski
sistem, preverite $e, ali bo naprava HP Officejet/
Officejet Pro imela svojo telefonsko linijo (posebna
telefonska linija) ali bo uporabljala isto linijo kot kakina
druga naprava (skupna telefonska linija).

Ce boste na napravo HP Officejet/ Officejet Pro
priklju¢evali drugo napravo, boste morali spremeniti
nastavitve $tevila zvonijenj, preden se faks “oglasi”,
nastavitve za storitev znacilnega zvonjenja in
samodejno dvigovanie telefonske linije.
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OPOMBA: Faksov ne morete sprejemati samodejno, ¢e
imate storitev glasovne poste na isti telefonski stevilki,
kot jo uporabljate za faks klice. Fakse morate sprejemati
ro¢no; to pomeni, da morate na dohodne faks klice
odgovoriti osebno. Ce bi fakse raje sprejemali
samodejno, se obrnite na telefonsko podietie, da vam
vklju¢ijo storitev znacilnega zvonienja, ali pa si
priskrbite lo¢eno telefonsko linijo za faksiranie.

Informacije o spreminjanju nastavitev samodejnega
odziva najdete v elektronskem uporabniskem priroénikuy,
ki se skupaj s programsko opremo namesti v
racunalniku.




Dolo¢ena telefonska linija

Uporabite to poglavije, ¢e nameravate uporabiti
naslednjo vrsto telefonske linije za faks:

* Dolo¢ena telefonska linija (druge naprave, kot je
telefon ali odzivnik, nimaijo linije v skupni uporabi).

* Dolo¢ena telefonska linija brez naprav s skupno
uporabo linije, toda s storitvijo znacilnega
zvonjenja.

* Zasebna naroéniska centrala (PBX) ali linija
digitalnega omrezja z integriranimi storitvami
(ISDN). Ce zelite ve¢ informacij o priklju¢evaniju na
hine centrale in na linije ISDN, si oglejte elektronski
uporabnigki priro&nik, ki se skupaj s programsko
opremo namesti v ra¢unalniku.

1. Kjer se povezujete v napravo HP Officejet/Officejet
Pro izklju¢ite vse telefonske naprave iz telefonske
vticnice.

2. Povezite telefonski kabel, ki je bil prilozen napravi
HP Officejet/Officejet Pro, med vrata 1-LINE na
napravi HP Officejet/Officejet Pro in telefonsko
vticnico.

3. Ce imate vklju¢eno storitev znacilnega zvonjenja,
spremenite nastavitev vzorca odzivnega zvonjenja
na vzorec, ki ga je telefonsko podietie dodelilo vasi
Stevilki faksa, na primer dvojno ali trojno zvonijenie.

Informacije o spreminjaniju te nastavitve najdete v
elektronskem uporabniskem prirogniky, ki se skupaj s
programsko opremo namesti v racunalniku.

4. Obiscite spletno stran “3. korak: Upravljajte in
spremenite nastavitve faksa” na strani 69.

OPOMBA: Naprava HP Officejet/Officejet Pro je
tovarnisko nastavljena, da se odzove na vse vzorce
zvonjenja. Ce ne nastavite pravilnega vzorca zvonienig,
ki ga je telefonsko podietie dodelilo vasi faks stevilki, se
lahko zgodi, da se bo naprava HP Officejet/Officejet
Pro odzvala na glasovne in faksne klice, ali pa se sploh
ne bo odzvala.

Telefonska linija v skupni uporabi

Ce bo faks telefonsko linijo uporabljal skupaij z ostalimi
napravami, kot so telefon, odzivnik, ra¢unalnik/
ra¢unalnigki modem ali polje ID klicatelja, ali &e imate
vkljueno storitev glasovne poste, morate slediti tem
navodilom, &e Zelite ugotoviti, kako namestiti vas faks.

1. lzvedite postopek, opisan v korakih od 1 do 3 v
razdelku “Dolo¢ena telefonska linija” na strani 69.

2. Priklju¢ite dodatno napravo v vrata 2-EXT na hrbtni
strani naprave HP Officejet/Officejet Pro.

3. Nastavite napravo HP Officejet/Officejet Pro, da bo
delovala z napravo, ki ste jo prikljucili. Ves
informacij najdete v elektronskem uporabnigkem
priroéniku, ki se skupaj s programsko opremo
namesti v racunalniku.

3. korak: Upravljaijte in spremenite nastavitve faksa

Ko napravo HP Officejet/Officejet Pro prikljuite na
telefonsko linijo, nastavite glavo faksa, datum in uro fer
nastavitve drzave/regije.

Ce napravo HP Officejet/Officejet Pro povezujete
neposredno v ra¢unalnik, namestite programsko opremo
naprave HP Officejet/Officejet Pro in nato zaZenite
Carovnik za nastavitev faksa (Windows) ali Upravitelja
naprav HP (Mac OS). Ta orodja lahko pozneje
zazenete tudi s Centra za resitve (Windows) ali
Upravitelja naprava HP (Mac OS).

Te nastavitve lahko konfigurirate tudi z nadzorne plosce.
Informacije o nadzorni plos¢i najdete v elektronskem
uporabnigkem prirogniku, ki se skupaj s programsko
opremo namesti v ra¢unalniku.

Ce je naprava HP Officejet/Officejet Pro prikljucena v
omrezje, lahko nastavitve faksa konfigurirate tudi z
vdelanim spletnim streznikom. Ve¢ o tem lahko
preberete v elekironskem uporabniskem priro¢niku, ki se
skupaj s programsko opremo namesti v racunalniku.
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4. korak: Preskus nastavitev faksa

Naredite lahko preskus nastavitve faksa, da preverite
stanje naprave HP Officejet/Officejet Pro in se
Frepriécte, ali je pravilno nastavljena za posiljanje
aksov. S preskusom:

* Preverite strojno opremo faksa

* Preverite, ali je naprava HP Officejet/Officejet Pro
povezana z ustreznim telefonskim kablom

* Preverite, ali je telefonski kabel priklju¢en na
ustrezna vrata

* Preverite znak centrale
* Preverite aktivno telefonsko linijo
* Preverite stanje povezave telefonske linije

Naprava HP Officejet/Officejet Pro natisne porocilo z
izidi preskusa. Ce je preizkus neuspesen, v poroilu
poiscite informacije za odpravo tezave in ponovno
zazenite preskus. Ve¢ informacij o odpravljanju tezav
najdete v poglavju “Redevanie tezav s faksom” na
strani 72.

Preizkus nastavitve faksa

1. Napravo HP Officejet/Officejet Pro za posiljanje
faksov nastavite v skladu z navodili za domaco ali
pisarnisko nastavitev.

2. Pred zacgetkom preizkusa preverite, ali je namescen

potro$ni material in je v vhodnem pladnju papir
polne velikosti.

3. Na nadzorni plos¢i pritisnite Nastavitev.

4. Izberite Tools (Orodja) in nato Run fax test

(Preizkusite faks).

Naprava HP Officejet/Officejet Pro na zaslonu
prikaze stanje preizkusa in natisne poro¢ilo.

5. Preglejte porocilo.

+ Ce imate po koncanem preizkusu e vedno
tezave s faksiranjem, preverite, ali so nastavitve
faksa, ki so navedene v poro¢ilu, pravilne.
Tezave pri faksiranju lahko povzro¢a prazna ali
nepravilna nastavitev faksa.

* Ce je preizkus neuspesen, si s podatki v poroéilu
pomagaijte pri reSevanju tezave in nato znova
zaZenite preskus.

Nastavite vnose hitrega izbiranja (neobvezno)

Za stevilke faksa ali skupine stevilk faksa lahko nastavite
vnose hitrega izbiranja. Ce ima naprava HP Officejet/
Officejet Pro na nadzorni plos&i gumbe za hitro
izbiranje, so ti povezani z ustreznimi vnosi $tevilk za
hitro izbiranje. To omogoca hitro izbiranje teh stevilk z
nadzorne plosce.

OPOMBA: Ce je naprava HP Officejet/Officejet Pro
priklju¢ena v omrezije, lahko nastavitve hitrega izbiranja
konfigurirate tudi z vdelanim spletnim streznikom.

Informacije o nastavitvi stevilk za hitro izbiranje najdete
v elektronskem uporabniskem prirogniku, ki se skupaj s
programsko opremo namesti v racunalniku.

Nastavitev vnosov hitrega
izbiranja
1. Na nadzorni plos¢i pritisnite gumb za nastavitev.

2. Izberite Speed Dial Setup (Nastavitev hitrega
izbiranja) in izberite eno od naslednjih moznosti:

* Dodajanije ali spreminjanje vnosa: Izberite
Individual Speed Dial (Hitro izbiranje
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posameznika), New Speed Dial (Novo hitro
izbiranje) ali Group Speed Dial (Hitro izbiranje
skupine) in se s smernimi tipkami premaknite na
nerabljeno stevilko ali pa odtipkaite stevilko na
$tevilenici ali tipkovnici. Vtipkajte $tevilko faksa in
nato pritisnite OK. Vnesite morebitne presledke
ali druge zahtevane stevilke, npr. podroéno
kodo, gosfopno kodo za stevilke zunaj sistema
PBX (obicajno 9 ali 0) ali pa medkrajevno
predpono. Vtipkaijte ime v 3teviléno tipkovnico in
nato pritisnite OK.

* Brisanje enega ali vseh vnosov: Izberite Delete
Speed Dial (Izbrigi hitro izbiranje) in s smernimi
tipkami premaknite vnos hitrega izbiranija, ki ga
zelite izbrisati, nato pa pritisnite OK.



Nastavitev prejemanija faksov v raéunalniku
(samo Windows)

Funkcija prejemanja faksov v ra¢unalniku omogoca
shranjevanje dohodnih &rmo-belih faksov v racunalniku.
Izberete lahko poljubno mapo v ra¢unalniku ali
omrezju, v katero se shranjujejo faksi. Ve¢ informacij
najdete v zaslonskem uporabniskem prirogniku, ki se
skupaj s programsko opremo namesti v ra¢unalniku.

OPOMBA: Preden lahko nastavite prejemanije faksa v
ra¢unalniku, morate namestiti programsko opremo.

Shranjevanje faksa v racunalnik

1. Dohodni ¢rno-beli faksi se posliejo napravi HP Officejet/
Officejet Pro

2. Naprava HP Officejet/Officejet Pro poslie ¢rno-bele
fakse ra¢unalniky, barvne pa natisne

3. Dohodni fakse se shranijo v racunalniku

4. Odpre se pojavno sporocilo z obvestilom, da je bil prejet

faks

Nastavitev prejema faksov v
rac¢unalnik

1. Odprite center resitev, dosegljiv na namizju ali v
sistemskem pladniju.

2. Izberite Settings (Nastavitve), More Fax Settings
(Dodatne nastavitve faksa) in nato izberite ¢arovnika
za prejem faksov v racunalnik.

3. Sledite navodilom na zaslonu, da namestite funkcijo
faksiranja v ra¢unalnik.

OPOMBA: Funkcijo faksiranja v ra¢unalnik lahko
izklopite z nadzorne plos¢e naprave HP Officejet/
Officejet Pro ali v €arovniku za prejem faksov v
ra¢unalnik.

slovens¢ina
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Resevanije tezav s faksom

Ce ste zagnali preskus faksa in ta ni bil uspesen, pois¢ite mozne resitve v poro€ilu preskusa. Podrobnejse informacije
najdete v elektronskem uporabniskem prirocniku, ki se skupaj s programsko opremo namesti v racunalniku.

Naprava HP Officejet/ Uporabite telefonski kabel, prilozen napravi HP Officejet/Officejet Pro.

Officejet Pro ima tezave pri

posilianju in sprejemanju  Morda je v uporabi druga oprema, ki je priklju¢ena na isto telefonsko linijo kot

faksov naprava HP Officejet/Officejet Pro. Preverite, ali drugi telefoni (telefoni, ki so na isti
telefonski liniji, vendar niso priklju¢eni na napravo HP Officejet/Officejet Pro) ali druga
oprema niso v uporabi ali zasedeni. Z napravo HP Officejet/Officejet Pro na primer ne
morete poslati faksa, e je drug telefon zaseden ali, e za posiljanje e-poste ali za
dostop do interneta uporabljate rac¢unalnigki klicni modem.

Ce uporabljate telefonski razdelilnik, se lahko pojavijo tezave pri posiljanju faksov.
Poskusite prikljuéiti napravo HP Officejet/Officejet Pro neposredno v telefonsko zidno
vticnico.

Prepri¢ajte se, da je en konec telefonskega kabla priklju¢en v telefonsko zidno vti¢nico,
drug pa v vrata z oznako “1-LINE” na zadnji strani naprave HP Officejet/Officejet Pro.

Delujoci telefon poskusite neposredno povezati v telefonsko zidno vti¢nico in preverite
znak centrale. Ce ne slidite znaka centrale, se obrnite na telefonsko podietie, da
preveri linijo.

HP Officejet/Officejet Pro prikljucite na analogno telefonsko linijo, sicer ne boste mogli
posiliati ali sprejemati faksov. Ce zelite preveriti, ali je telefonska linija  digitalna, na
linijo priklju¢ite obi¢ajni analogni telefon in posluiajte znak centrale. Ce ne slisite
normalnega znaka centrale, je telefonska linija morda namenjena digitalnim
telefonom. Napravo HP Officejet/Officejet Pro prikljuéite na analogno telefonsko linijo
in poskusite poslati ali sprejeti faks.

Pri povezavi telefonske linije lahko slisite ume. Telefonske linije s slabo kakovostjo
zvoka (3um) lahko povzroéijo tezave pri faksiranju. Kakovost zvoka telefonske linije
preverite tako, da telefon prikljucite v telefonsko zidno vti¢nico in posluiate, &e se slisijo
stati¢ni ali drugl sumi. Ce slisite sume, izklopite funkcijo Error Correction Mode (Nagin
odprave napak) (ECM) in znova poskusﬂe faksirati.

Ce uporabljate storitev digitalne narocniske linije (DSL), se prepricajte, da ste prikljucili
filter DSL. Brez filtra ne morete posiljati faksov.

Ce uporabljate pretvornik/terminalni vmesnik za naroénisko centralo (PBX) ali storitve
ISDN, poskrbite, da je naprava HP Officejet/Officejet Pro priklju¢ena na ustrezna
vrata in da je terminalni vmesnik nastavljen na ustrezno vrsto centrale za vaso drzavo/
regijo.

Uporabljate storitev faksiranja po omrezju IP (Fax over IP). Uporabite manjso hitrost
povezave. Ce fo ne deluje, se obrnite na podporo ponudnika storitev faksiranja po
omreziju IP.
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Z napravo HP Officejet/
Officejet Pro ne morete
sprejemati faksov, lahko pa
iih posiljate

Ce niste uporabnik storitve znacilnega zvonijenia, preverite, ali je funkcija Znaéilno
zvonjenje naprave nastavljena na Vsa zvonjenja.

Ce je samodejni odziv nastavljen na lzklop ali ¢e imate storitev glasovne poste na isti
telefonski stevilki, kot jo uporabljate za faks klice, lahko fakse sprejemate samo ro¢no.

Ce imate racunalniski klicni modem prikljuéen na isto telefonsko linijo kot napravo
HP Officejet/Officejet Pro, preverite, ali programska oprema, ki je bila prilozena
modemu, ni nastavljena za samodejno sprejemanje faksov.

Ce je odzivnik na isti telefonski liniji kot naprava HP Officejet/Officejet Pro:
* Preverite, ali odzivnik pravilno deluje.
*  Naprava HP Officejet/Officejet Pro mora biti nastavljena na samodejno sprejemanie faksov.

*  Zagotovite, da je nastavitev Zvonj. do odg. nastavljena na vegije stevilo zvonenj kot
odzivnik.

¢ Izklopite odzivnik in nato poskusite sprejeti faks.

* Posnemite sporocilo, dolgo priblizno 10 sekund. Ko snemate sporocilo, govorite pocasi in
tiho. Na koncu sporoéila pustite vsaj 5 sekund tigine.

Vzrok za neuspele preskuse je morda druga oprema, ki uporablia isto telefonsko linijo
kot naprava. Lahko izklopite vse druge naprave in ponovno zazenete preskus. Ce
preskus zaznavanja znaka centrale uspe, potem en ali ve¢ delov oprema povzroca
teZave. Poskusite znova prikljuciti vsakega posebej in vsaki¢ zazenite preskus, dokler
ne boste ugotovili, kateri del opreme povzro¢a tezavo.

Z napravo HP Officejet/
Officejet Pro faksov ne
morete posiljati, lahko pa
iih sprejemate

Naprava HP Officejet/Officejet Pro morda zaéne z izbiranjem prehitro ali prezgodaj.
Na primer, &e morate za dostop do zunanie linije vtipkati “9,” poskusite vnesti premore
tako: 9-XXX-XXXX (XXX-XXXX je stevilka faksa, na katero posiliate). Ce zelite vnesti
premor, pritisnite Ponovno izbiranje/premor, ali pritiskajte gumb Symbol (Znak) (*),
dokler se na zaslonu ne pojavi &rtica (-).

Na zaslonu je vedno
prikazano sporoéilo
“Sludalka ni na mestu”

Uporabljate napacen telefonski kabel. Glejte prvi dve zadevi, opisani v “Naprava
HP Officejet/Officejet Pro ima tezave pri posiljanju in sprejemaniu faksov” na
strani 72.

Naprava HP Officejet/
Officejet Pro ima tezave pri
ro¢nem posiljanju faksov

Ta mozna resitev velja le za drzave/regije, za katere je v skatli poleg naprave

HP Officejet/Officejet Pro prilozen dvozilni telefonski kabel. To so, med drugim:
Argentina, Avstralija, Brazilija, Kanada, Cile, Kitajska, Kolumbija, Gréija, Indijq,
Indonezija, Irska, Japonska, Koreja, Latinska Amerika, Malezija, Mehika, Filipini,
Poliska, Portugalska, Rusija, Saudska Arabija, Singapur, Spanija, Tajvan, Tajska, ZDA,
Venezuela in Vietnam.

Ce faks posiljate rocno s telefona, ki je neposredno prikljuéen na napravo
HP Officejet/Officejet Pro, morate za posiljanje uporabiti tipkovnico na telefonu.

Zvoki centrale za faks se
posnamejo na moj
odzivnik

Glejte informacije glede tezav, povezanih z odzivnikom, v temi “Z napravo
HP Officejet/Officejet Pro ne morete sprejemati faksov, lahko pa jih posiljate” v tej
tabeli.

Telefonski kabel, prilozen
napravi HP Officejet/
Officejet Pro, ni dovolj

dolg

Ce telefonski kabel, prilozen napravi HP Officejet/Officejet Pro, ni dovolj dolg, ga

lahko podaljgate s spojnikom. Spojnik lahko kupite v trgovini z elekiriéno opremo, ki

prodaja dodatno opremo za telefone. Potrebovali boste tudi dodaten telefonski kabel,

ki je lahko standarden telefonski kabel, ki ga morda ze imate doma ali v pisarni.

1. En konec telefonskega kabla, ki ste ga dobili z napravo HP Officejet/Officejet Pro, prikljucite
na spojnik, drugi konec pa na vrata z oznako 1-LINE na zadniji strani naprave.

v v

2. Drugi felefonski kabel vklju¢ite v odprta vrata spojnika in v telefonsko zidno vti¢nico.

slovens¢ina
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Barvnih faksov ni mogoc¢e Ce zelite tiskati barvne fakse, poskrbite, da bodo na nadzomi ploi¢i vklopliene
tiskati moznosti tiskanja dohodnih faksov.

Barvnih kopij ni mogoce  Funkcija za prejem faksov v raunalnik ne podpira shranjevanja barvnih faksov v
shraniti v racunalnik racunalnik.

Faksov ni mogoce Preverite orodno vrstico in poskrbite, da bo orodje HP Digital Imaging Monitor v njej
prejemati v racunalnik stalno vklopljeno.

Poskrbite, da bo vklopliena moznost prejema faksov v ra¢unalnik in poskrbite, da bo
racunalnik nastavljen za sprejemanie faksov.

Ce ra¢unalnik, nastavlien za sprejem faksov, ni isti, kot tisti, uporabljen za nastavitey,
morata oba biti vedno vklopljena.
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Izjava druzbe Hewlett-Packard o omejeni garanciji

HP izdelek Trajanje omejene garancije

Mediji s programsko opremo 90 dni

Tiskalnik 1 leto

Tiskalne kartu$e ali kartuse s ¢rnilom Dokler HP ¢&rnilo ni porabljeno ali do datuma izteka garancije, ki

je natisnjen na kartusi - kar nastopi prej. Garancija ne zajema
izdelkov s HP ¢&rnilom, ki so bili ponovno napolnjeni, predelani,
obnovljeni, napaéno uporabljeni ali drugace spremenjeni.

Pripomocki 1 leto, €e ni drugace navedeno

A. Obseg omejene garancije

1. Hewlett-Packard (HP) zagotavlja konénemu uporabniku, da bodo zgoraj navedeni HP izdelki brez napak v materialih
in izdelavi v zgoraj navedenih ¢asovnih obdobjih, ki se zanejo z datumom nakupa.

2. Pri programski opremi velja HP-jeva omejena garancija samo za neizvrSevanje programskih ukazov. HP ne jam¢i, da
bo izdelek deloval brez prekinitev ali napak.

3. HP-jeva omejena garancija zajema samo napake, ki nastanejo kot posledica obi¢ajne uporabe izdelka, in ne velja za:
a. nepravilno vzdrzevanje ali spremembe;

b. programsko opremo, nosilce tiska, dele ali potrosni material, ki jih ne zagotavlja in jih ne podpira HP;
c. uporabo zunaj specifikacij izdelka;
d. nepooblas€eno spreminjanje ali napa¢no uporabo.

4. Uporaba ne-HP-jeve ali ponovno napolnjene kartuse v HP-jevih tiskalnikih ne vpliva na garancijo niti na katero koli
HP-jevo podporno pogodbo s kupcem. Ce pa okvaro ali poskodbo tiskalnika povzroci uporaba ponovno napolnjene
kartuSe, kartuSe drugega izdelovalca ali iztroSene kartuSe, HP izstavi radun za popravilo tiskalnika po obi¢ajnih cenah
dela in materialov.

5. Ce HP v garancijskem obdobju HP garancije prejme obvestilo o napaki v katerem koli izdelku, ki je vkljuéen v HP
garancijo, HP po svoji presoji popravi ali zamenja izdelek.

6. Ce HP ne more popraviti ali zamenjati pokvarjenega izdelka, ki ga pokriva HP garancija, bo v razumnem ¢asu po

prejemu obvestila o napaki povrnil kupcu nakupno ceno izdelka.

7. Dokler kupec ne vrne pokvarjenega izdelka, HP ni dolZzan izvesti popravila, zamenjave ali vracila kupnine.

8. Nadomestni izdelek je lahko nov ali kot nov, vendar pa mora biti vsaj tako funkcionalen kot izdelek, ki ga zamenjuje.

9. HP izdelki lahko vsebujejo predelane dele, komponente ali materiale, ki so po delovanju enakovredni novim.

0. HP izjava o omejeni garanciji velja v vseh drzavah, kjer HP izdelek prodaja HP. V drzavah, kjer izdelke distribuira HP
ali pooblas¢eni uvoznik, je morda pri pooblas¢enih HP serviserjih mogoce skleniti dodatne garancijske pogodbe, npr.
za servisiranje na mestu.

B. Omejitve garancije

V OBSEGU, KI GA DOLOCA LOKALNA ZAKONODAJA, NITI HP NITI NEODVISNI DOBAVITELJI NE DAJEJO
NOBENE DRUGE GARANCIJE ALl KAKRSNIH KOLI POGOJEV, IZRAZENIH IZRECNO ALI POSREDNO, ZA
TRZNO KAKOVOST BLAGA, SPREJEMLJIVO KAKOVOST IN PRIMERNOST ZA DOLOCEN NAMEN.

C. Omejitve odSkodninske odgovornosti

1. V obsegu, ki ga dolo¢a lokalna zakonodaja, velja, da so kupcu na voljo izklju¢no pravna sredstva, navedena v tej
garancijski izjavi.

2. V OBSEGU, KI GA DOLOCA LOKALNA ZAKONODAJA, VEDNO (RAZEN V PRIMERU OBVEZNOSTI, KI SO
IZRECNO NAVEDENE V TEJ GARANCIJSKI IZJAVI) VELJA, DA NITI HP NITI NEODVISNI DOBAVITELJI NISO V
NOBENIH OKOLISCINAH ODSKODNINSKO ODGOVORNI ZA NEPOSREDNO, POSREDNO, POSEBNO,
NAKLJUCNO ALI POSLEDICNO SKODO NA OSNOVI POGODBE, KRSITVE ALI DRUGEGA PRAVNEGA NACELA,
KAR VELJA TUDI V PRIMERIH, KO SO VEDELI ZA MOZNOST NASTANKA TAKSNE SKODE.

D. Lokalna zakonodaja

1. Ta garancijska izjava daje kupcu dolo¢ene zakonske pravice. Kupec ima lahko tudi druge pravice, ki se razlikujejo od
drzave do drzave v ZDA, od province do province v Kanadi in od drzave do drZave drugod po svetu.

2. Ce je ta garancijska izjava v katerem delu neskladna z lokalno zakonodajo, se ta del prilagodi, da postane skladen s
to zakonodajo. Taksne lokalne zakonodaje lahko doloc¢ajo, da posamezne zavrnitve ali omejitve iz te garancijske
izjave ne veljajo za kupca. V nekaterih drzavah v ZDA in pri lokalnih oblasteh zunaj ZDA, vkljuéno s kanadskimi
provincami, velja:

a. da prepovedujejo, da bi zavrnitve in omejitve iz te garancijske izjave omejevale zakonite pravice potroSnika
(npr. Velika Britanija);

b. da drugace omejujejo moznost proizvajalca, da bi uveljavil takSne zavrnitve ali omejitve;

c. da dajo kupcu dodatne garancijske pravice, dolocijo trajanje posrednih garancij, ki jih izdelovalec ne more zanikati,
ali ne omogocijo njihove omejitve.

3. DOLOCILA TE GARANCIJSKE IZJAVE, RAZEN V OBSEGU, KI GA DOVOLJUJE ZAKON, NE IZKLJUCUJEJO,
OMEJUJEJO ALI SPREMINJAJO OBVEZNIH ZAKONSKIH PRAVIC, Kl VELJAJO ZA PRODAJO HP-JEVIH
IZDELKOV KUPCEM, AMPAK TE ZAKONSKE PRAVICE DOPOLNJUJEJO.

Informacije o HP-jevi omejeni garanciji

-

Spostovani,

V prilogi vam posiljamo imena in naslove HP-jevih skupin, pri katerih lahko v svoji drzavi uveljavljate HP-jevo omejeno
garancijo (garancijo proizvajalca).

Poleg garancije proizvajalca imate lahko na osnovi nakupne pogodbe tudi z zakonom predpisane pravice do
prodajalca, ki jih ne omejuje ta garancija proizvajalca.

Slovenija: Hewlett-Packard d.o.o., Tivolska cesta 48, 1000 Ljubljana

slovens¢ina
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@ Bezpeénostni informace

A

Pii pouziti tohoto zatizeni dodrzuijte vzdy zakladni bezpe&nostni opatient,
abyste snizili riziko popdleni ¢i trazu elekirickym proudem.

1. Peclivé si prostudujte viechny pokyny obsazené v dokumentaci dodané
k zafizen.

2. K pripojeni napdijeni pro tento produkt pouzivejte vyhradné uzemnénou
elekirickou zasuvku. Pokud si nejste jisti, Ze je zasuvka uzemnéna,
porad'te se s kvalifikovanym elektromechanikem.

3. P¥i pfipojovani zafizeni k elekirické zasuvece pouzivejte vyhradné sit ovy
kabel dodany se zatizenim.

4. Pouzijte pouze externi adaptér napdjeni nebo baterii pfilozenou k
zafizent.

5. Jestlize vage zafizeni podporuije faxové sluzby, pouzijte telefonni kabel
dodany se zatizenim.

6. Dodrzujte viechna varovéni a pokyny vyzna&ené na produktu.

7. Pied Cisténim odpojte tento produkt ze zasuvky.

8. Neinstalujte ani nepouZzivejte toto zafizeni v blizkosti vody nebo pokud
méte vlhké ruce.

9. Instalujte produkt bezpeené na stabilni povrch.

10. Zafizeni instalujte na chranéném misté, kde nemédze dojit k poskozeni
zatizeni, k zakopnuti o ptivodni kabel nebo k poskozeni kabelu.

11. Jestlize produkt nepracuje normalng, viz “Udrzba a feseni problémi” v
elektronické uzivatelské priruéce na disku Starter CD.

12. Uvniti zafizeni se nevyskytuji zadné &asti, které by uzivatel mohl sam
opravit. S pozadavky na servis se obrat'te na kvalifikované pracovniky
servisu.

@ Biztonsagi tudnivalék

A

A jelen dtmutatéban bemutatott termék haszndlata sorén mindenkor
érvényesitse azokat az alapveté biztonsagi vintézkedéseket, amelyek révén
elkertlheték a toz vagy aramités okozta személyi sériilések.

1. Olvassa ét alaposan a eszkéz dokumentacisjaban talalhaté
utasitésokat.

2. A termék energiaforréshoz valé csatlakoztatasakor kizarslag fsldelt
elektromos aljzatot haszndljon. Ha nem biztos abban, hogy a
csatlakozé aljzat el van-e latva fsldeléssel, forduljon szakképzett
villanyszereléhdz.

3. Amikor a késziléket egy elekiromos csatlakozé aljzatba csatlakoztatia,
csak a késziilékhez mellékelt tapkabelt hasznalja.

4. Csak a készilékhez mellékelt kilsé tépadaptert vagy akkumulatort
haszndlja.

5. Ha a késziilék tdmogatia a faxolast, hasznélia a készilékhez mellékelt
telefonkabelt.

6. Tartsa be a késziiléken feltiintetett 6sszes figyelmeztetést és utasitast.

7. Tisztitas elétt sziintesse meg a késziilék csatlakozasat az elektromos
taphalézathoz.

8. A késziiléket nem szabad viz kézelében izembe helyezni, és akkor
sem, ha az izembe helyezést végzé személy vagy ruhdzata nedves.

9. A késziiléket vizszintes, szilard felileten kell elhelyezni.

10. Olyan biztonségos helyen izemeltesse a késziiléket, ahol senki sem
léphet a kabelekre, illetve senki sem botolhat meg a vezetékekben, és
ahol méd van a vezetékek karosodésoktsl valé megvédésére.

11. Ha a készilék nem miksdik szabalyszerten, olvassa el a Starter CD-
lemezen megtaldlhaté online felhasznaléi kézikényv , Karbantartas és
hibaelharités” cimG részét.

12. Nem tartalmaz felhasznalé dltal javithaté alkatrészeket. A javitast
kizarolag szakképzett szerel6 végezheti el.

@ Bezpeénostné informacie

A

Kvéli znizeniu rizika Grazu zapric¢ineného poziarom alebo Grazu elekirickym
prodom dodrZiavaijte vzdy pri pouZivani tohto vyrobku zékladné
bezpecnostné preventivne opatrenia.

1. Precitajte si vietky pokyny uvedené v dokumentacii dodanej so
zariadenim a pochopte ich.

2. Pri pripdjani tohto vyrobku k napdjaciemu zdroju pouzivaijte vyhradne
uzemnen( elekirickd zasuvku. Ak neviete, ¢i je zésuvka uzemnend,
nechaite ju preverit’ kvalifikovanym elekirikarom.

3. Pri pripgjani zariadenia do elekirickej zasuvky pouzite vyhradne
napdijaci kabel dodany spolu so zariadenim.

4. Pouzivajte vyluéne externy napdjaci adaptér alebo batériv dodané
spolu so zariadenim.

5. Ak zariadenie podporuje fax, pouzite telefénny kabel dodany spolu so
zariadenim.

6. Dodrziavajte vietky upozornenia a pokyny vyznagené na produkfe.
Pred ¢istenim odpoijte tento produkt z elektrickych zasuviek.

8. Neinstalujte tento produkt ani ho nepouzivaite v blizkosti vody alebo
ked' ste mokri.

9. Vyrobok instalujte bezpe¢ne na stabilny povrch.

10. Zariadenie intalujte na chranenom mieste, kde nikto neméze stipit’ na
niektory z linkovych kéblov alebo of zakopndt'. Zabréanite tak
poskodeniu linkového kabla.

11. Ak zariadenie nefunguie spravne, pozrite éast’ ,Udrzba a riedenie

problémov” v pouzivatel'skej priru¢ke na obrazovke na disku CD Starter.

12. Vyrobok neobsahuije ziadne ¢asti, ktoré by mohol opravit’ pouzivatel'.
Servis prenechaite kvalifikovanému servisnému personélu.

Givenlik Bilgileri

A

Yangindan veya elekirik carpmasindan yaralanma riskini azaltmak igin bu
orin kullanirken her zaman temel givenlik &nlemlerini izleyin.

1. Aygt ile birlikte gelen belgelerdeki tim talimatlari okuyup anlayin.

2. Bu Urind herhangi bir elektrik kaynagina baglarken sadece toprakli bir
elekirik cikist kullanin. Cikisin toprakli olup olmadigini bilmiyorsaniz
yetkili bir elektrikgiye danisin.

3. Aygih elekirik prizine takarken yalnizca aygitla birlikte verilen elekirik
kablosunu kullanin.

Yalnizca aygitla birlikte verilen harici gic adaptérini veya pili kullanin.

5. Aygitiniz faks destegi sagliyorsa, aygitla birlikte verilen telefon
kablosunu kullanin.

6. Aygitin iizerindeki tim uyarilari ve talimatlar dikkate alin.
Temizlemeden &nce aygitin fisini elektrik prizinden ¢ikarin.

Bu aygiti suya yakin yerlerde veya 1slak oldugunuzda kurmayin veya
kullanmayin.

9. Uring sabit bir yiizeye givenli duracak sekilde kurun.

10. Aygiti, kimsenin elektrik hat kablosunun iizerine basamayacagi veya
kabloya takilamayacagi ve kablonun zarar gérmeyecegi korumali bir
yere kurun.

11. Aygit normal calismiyorsa, Baslangic CD ‘sinde bulunan ekran kullanim
kilavuzundaki “Bakim ve sorun giderme” baslikli bslime bakin.

12. Urinin iginde kullanicinin bakim veya onarim yapabilecegi parca
bulunmamaktadir. Servis bakim ve onarimini yetkili servis personeline

birakin.



Wudopmaums 3a 6ezonacHoctra

A

KOTOTO U3NON3BATE TO3U npop.yKT, BMHQAIM CMNA3BAMTE OCHOBHUTE MepKM 3a
6€30NacHOCT, 30 [ HOMONUTE PUCKA OT HOPAHSBAHE MPU NOXAP WK
eneKkTpuyUecku yaap.

1. Tpouetete u pasbepere BCUUKM MHCTPYKLMU B BOKYMEHTALMSTA,
MPUAPY>KABALLA YCTPOMKCTBOTO.

2. 30 cBbp3BAHE HA MPORYKTA KbM ENEKTPO3AXPAHBAHETO W3NOMN3BAITE COMO
303eMeH eneKTPUYECcKM KOHTOKT. AKO He 3HaeTe AQNW KOHTOKTT e
303eMeH, ce [OnMTaitTe O KBAMMPUUMPAH ENEKTPOTEXHMK.

3. Tlpu cBbp3BAHE HO YCTPOWCTBOTO KbM ENEKTPO3AXPAHBAHETO, M3MON3BAiTE
CaMO 3axpaHBaLyms Kaben, NPeROCTaBEH 30eAHO C YCTPONCTBOTO.

4. WMsnonssaiiTe CaMO BLHLLHWA 30XPAHBALY AAANTEP Miu 6atepws,
NPEeROCTABEHA KbM YCTPOICTBOTO.

5. Axo ycrpoiictsoto nopabpxa padorta kato Gake, MINON3BANTE BKIOUEHHS
KbM Hero TenedoHeH kaben.

6. Cnassaire BCUUKM NPeRyNPexXaeHns U yKA3aHMS, O3HOUYEHM BbPXY CAMOTO
YCTPOWCTBO.

7. Tlpepym nounctBaHe M3KMIOUBAITE TOBA YCTPOMCTBO OT ENEKTPMYECKUTE
KOHTAKTHU.

8. He uHcranupaiite 1 He M3NoN3BaIiTE YCTPOMCTBOTO B BNM3OCT AO BORA MW
KOraTo CTe MOKPM.

9. Tlocrassitte NpopyKTa HOAEKAHO BbPXY CTABMIHA NOBBLPXHOCT.

—
e

MocTaBsmre yCTPOACTBOTO HA 3ALYMTEHO MACTO, HO KOETO HMKOM HE MOXe
AQ HACTBMM MAM AQ CE CMbHE B 3AXPAHBALMS KABEN, M Ha KOeTo
30XPaHBALYMAT kaBen He MOXe [a ce NoBPeau.

11

Ao ycTpoiicteoto He pabot Hopmanto, Bx. “MMopapbxka 1
OTCTPOHABAHE HA HEM3MPABHOCTH” B EKPAHHOTO PBKOBOACTEO 3
noTpebuTens B CTAPTOBMS KOMMAKTAMCK.

12

B npopykTa HIMa uacTk, KouTo BA ce NOpMeHsT oT notpebutens. 3a
cepsus ce oBpbLYAiiTe KbM KBAMMGUUMPAHM CEPBHU3HM CMELMANUCTH.

Informacije o sigurnosti

A

Prilikom koristenja ovog proizvoda pridrzavaite se osnovnih mjera opreza
da biste smanjili rizik od ozljeda izazvanih vatrom ili strujnim udarom.

1. Procitajte sa razumijevanjem sve upute iz prilozene dokumentacije sa
uredajem uredaij.

2. Za spajanije ovog uredaja s izvorom napajania koristite samo uzemljenu
elektriénu utienicu. Ako ne znate je li utiénica uzemljena, potrazite
savjet kvalificiranog elektri¢ara.

3. Za spajanje ovog uredaja u uti¢nicu koristite samo kabel za napajanje
koji ste dobili uz uredaj.

4. Koristite samo vanijski adapter/bateriju koji se isporu€uju uz uredai.

5. Ako vas uredaj podrzava slanje faksova, upotrijebite telefonski kabel
koji ste dobili uz uredaj.

6. Proucite sva upozorenja i upute oznacene na proizvodu.

7. Prije &idcenja uredaj isklju¢ite iz zidne uti¢nice.

8. Ovaj uredaj nemojte instalirati ili koristiti u blizini vode ili dok ste mokri.
9. Proizvod instalirajte na &vrstoj podlozi, tako da bude posve stabilan.
10. Uredaj postavite na zasti¢eno mjesto na kojem nitko ne moZe nagaziti

linijski kabel ili zapeti za njega i na kojem se kabel nece ostefiti.

11. Ako uredaj ne radi normalno, pogledaijte "Odrzavanije i trazenje
pogreski" u elekironi¢kom korisni¢kom vodicu na CD-u.

12. Unutar uredaja ne postoje dijelovi koje korisnik moze sam servisirati.
Servisiranje prepustite struénom osoblju.

Informatii despre siguranja

A

Respectati intotdeauna prevederile de siguranta cand utilizati acest produs,
pentru a reduce riscul de ranire prin ardere sau soc electric.

1. Citifi si infelegefi toate instructiunile din documentatia livrata impreuna
cu dispozitivul.

2. Cand conectati acest produs la o sursa de alimentare, utilizati numai o
prizé& electrica imp&mantatd. In cazul in care nu stiti dacé priza este
impdméntatd, luati leg&tura cu un electrician calificat.

3. Cand conectati dispozitivul la priza electricd, utilizati numai cablul de
alimentare livrat impreund cu dispozitivul.

4. Utilizati numai adaptorul de putere extern sau bateria furnizatd cu
dispozitivul.

5. Dacd dispozitivul dvs. are funcfionalitate de fax, utilizafi cablul telefonic
inclus cu dispozitivul.

6. Respectati toate avertismentele si instructiunile marcate pe dispozitiv.

7. Inainte de curdjare, deconectafi dispozitivul de la prizele de perete.

8. Nu instalafi si nu utilizati acest dispozitiv langa apd sau cand
sunteti ud.

9. Instalati produsul in sigurantd pe o suprafatd stabila.

—
e

Instalati dispozitivul intr-un loc protejat, unde cablul nu poate fi
deteriorat. Cablul trebuie pozitionat astfel incat s& nu se péseascd peste
el sau s& constituie o piedicd in calea cuiva.

11. Dacé dispozitivul nu funcfioneazé normal, consultati “Maintaining and
troubleshooting” (Intrefinere si depanare) din ghidul utilizatorului afisat

pe ecran, de pe CD-ul de instalare.

12. In interiorul dispozitivului nu existd componente care s& necesite
interventii de service din partea utilizatorului. Pentru lucrarile de service

apelati la personalul de service calificat.

@ Varnostne informacije

A

Ko uporabljate izdelek, vedno upostevaite varnostne ukrepe, da bi zmanijali
nevarnost poskodb zaradi ognja ali udara elekiriénega toka.

1. Preberite in razumite vsa navodila v dokumentaciji, ki je prilozena
napravi.

2. Ko ta izdelek prikljucujete v elekiri¢no omrezje, mora biti vti¢nica
ozemljena. Ce ne veste, ali je ozemljena, naj to preveri usposobljen
elektricar.

3. Pri priklju¢evanju naprave v elekiriéno omrezje uporabite samo
napajalni kabel, ki ste ga dobili z njo.

4. Uporabljajte samo zunaniji napajalnik ali baterijo, ki ste jo dobili z
napravo.

5. Ce vasa naprava podpira faksiranje, uporabite telefonski kabel, ki ste
ga dobili z njo.

6. Upostevaite vsa opozorila in navodila na napravi.
7. Pred ¢iseenjem naprave izfaknite napajalni kabel iz vti¢nice.

8. Naprave ne smete namestiti ali uporabljati v blizini vode, ali ¢e ste
mokri.

9. lzdelek varno namestite na stabilno podlago.

—
e

Napravo namestite na varno mesto, kjer ne more nihée stopiti na kabel
ali se spotakniti obenj in ga pogkodovati.

1

Ce naprava ne deluje obi¢ajno, si oglejte »Vzdrzevanje in odpravljanje
tezav« v elektronskem uporabnigkem prironiku na CD-ju.

12

Naprava ne vsebuje delov, ki bi jih lahko popravil uporabnik. Popravilo
prepustite usposobljenim serviserjem.
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